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Általánosságban régóta tudjuk, hogy a 15. századi török betöréseknek súlyos 
és maradandó hatásuk volt az érintett régió településhálózatára. Nemcsak falvak 
százai semmisültek meg ezekben az évtizedekben, legtöbbször nyomtalanul, 
hanem mezővárosok, sőt igen jelentős városok is végleg elenyésztek. Arról azon-
ban, hogy mi is történt valójában és milyen mérvű volt a rombolás, mindmáig 
nincs semmiféle képünk. Magukról az egyes betörésekről csak szórványos és sem-
mitmondó adatok maradtak fenn, arra pedig nem történt eddig kísérlet, hogy a 
pusztulás mértékét közvetett módon, például egy nagyobb régió módszeres vizs-
gálatával próbáljuk felbecsülni. Az alábbi tanulmányban erre teszek kísérletet, 
terepül a középkori Valkó megyét választva, amelynek középkori forrásanyagát a 
közelmúltban összegyűjtöttem. 

Valkó, déli határmegye lévén, Magyarország ama területei közé tartozott, 
amelyeket az oszmán birodalom támadásai a leghosszabb időn át sújtottak. A 
törökök 1389-ben, a rigómezei ütközet folytán váltak a magyar királyság szom-
szédaivá, és a megye már a következő évtől, 1390-től portyáik egyik fő színtere 
lett.1 1403-tól, amikor Szerbia Magyarországgal szemben is vazallusi kötelezett-
ségeket vállalt, néhány évtizeden át valószínűleg viszonylagos nyugalom volt er-
refelé. Az talán nem állítható, hogy mindvégig szüneteltek a törökök betörései, 
de a Belgrádtól nyugatra eső magyar területeket nehezebben tudták elérni, és 
ezért valószínűleg csak ritkán dúlták. Megváltozott a helyzet 1459-ben, amikor 
Szerbia teljes egészében és tartósan oszmán uralom alá került, és még inkább 
1463-ban, amikor a bosnyák királyság is a szultán birodalmának része lett. Ettől 
kezdve a török-magyar határt jókora darabon, éppen Valkó megye mentén, a Száva 
képezte, és a határmenti oszmán csapatoknak mindössze a folyón kellett átkel-
niük, hogy magyar területen találják magukat. Bár betöréseik részleteiről nincse-
nek adataink, nehéz elképzelni, hogy az országhatárnak épp ezen a szakaszán 
béke honolt volna. Bizonyára enyhített a nyomáson az a körülmény, hogy a Száva 
túloldalán Szabács vára 1476-tól magyar kézen volt, de megszüntetni a veszélyt 
aligha tudta. 1512-ben aztán elesett a boszniai Szrebernik, 1521-ben Szabács és 
maga Belgrád is, és ezzel a Dráva-Száva köze gyakorlatilag védelem nélkül maradt. 

* Készült az OTKA (Ny. sz.: F 023410) támogatásával. 
1 Vö. Veljan A. Trpkovic: Tursko-ugarski sukobi do 1402. Istoriski Glasnik 1959. No. 1-2. 

93-121; Engel Pál: A török-magyar háborúk első évei. 1389-1392. Hadtörténelmi Közlemények 111 
(1998) 561-577. 
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A mohácsi vereség után a magyar fennhatóság hamarosan meg is szűnt itt, a 
megyének előbb a keleti, majd 1536-ban a nyugati felében is.2 

Az egyes településeket ért károkról közvetlenül csak elvétve értesülünk, és 
még ezek a híradások sem igazán értékesek. A Valkó megyére vonatkozó irata-
nyagból nem több mint két ilyen utalás került elő, mindkettő 1408-ból. Az egyik 
a Duna melletti Szata (ma Sotin) templomának pusztulását említi, a másik a 
Szávaszentdemeter mellett nyugatra fekvő Szentpéter faluét, amelyet földesurai 
ekkor készültek újratelepíteni.3 Vélhetően mindkét hír korábbi, 1390-1402 közti 
eseményekre vonatkozik, de történetesen egyik sem végleges pusztulásról szól, 
mert mindkét hely — Sotin, ill. Petrovci néven — lakott volt még 1570 táján is. 

A pusztulás mértékének megállapításához tehát másféle módszert kell ke-
resnünk. A legkézenfekvőbb az 1526 előtti források módszeres egybevetése a tö-
rökkori s a 17. század végi állapotokkal, és az alábbiakban erre teszek kísérletet. 
Sajnos, a lehetőségek nagyon korlátozottak. Valkó megye középkori forrásanyaga 
annyira hézagos, hogy még a településhálózatról sem ad teljes képet. Nem maradt 
fenn semmiféle jegyzék Újlak vár tartozékairól, a kalocsai érsekség és a bácsi 
káptalan falvairól, a boszniai püspökség és káptalan óriási uradalmának telepü-
léseiről, nem is szólva más kisebb-nagyobb birtokegyüttesekről. Nem csoda tehát, 
hogy számtalan helység nevével csak a török összeírásokban találkozunk először. 

így tehát a probléma első, legegyszerűbb megközelítése a pápai tizedjegyzé-
kekből ismert 14. századi plébániák névsorának egybevetése az oszmán defterek-
kel, mert a plébániákat legalább hiánytalanul ismerjük. Igaz, a jegyzékek az 1332-
35 között létező egyházas helyekről adnak számot, de nincs okunk azt hinni, hogy 
az akkori állapot 1390-ig érdemben változott volna. Azt fogjuk tehát vizsgálni, 
hány hajdani egyházas hely pusztult el 1390 után, és hány létezett még faluként 
a 16. század közepe felé. Mivel az egyházas helyek voltak általában a legrégibb 
és legnépesebb helységek, és csaknem minden jelentős birtokközpontot megtalá-
lunk köztük, első közelítésben ezzel a módszerrel is kaphatunk valamiféle elna-
gyolt képet a pusztulás mértékéről. A továbbiakban majd megpróbáljuk ezt pon-
tosítani más módszerekkel. 

A felhasználható törökkori forrásanyag nem teljes. Az oszmán hódítás után-
vidékünket a szerémi és a pozsegai szandzsák között osztották meg, és minde-
gyikről több adóösszeírás (űn. tahrir defter) készült, de a magyarországi kutató 
számára sajnos nem mind hozzáférhető. Végeredményben négynek az adataira 
lesz módom hivatkozni, de a célhoz ennyi is elegendő. Legkorábbi a szerémi szand-
zsák egy részének keltezetlen összeírása az 1550 körüli évekből, amely még ma-
gába foglalja az eszéki kaza helységeit is. Ahol tehettem, elsősorban ezt használ-
tam.4 Ama náhijék esetében (Vukovar, Ilok, Morovic, Grgurevci), amelyek ebben 

2 Összefoglalóan ld. Szakály Ferenc: A török-magyar küzdelem szakaszai a mohácsi csata előtt 
(1365-1526). In: Mohács. Tanulmányok a mohácsi csata 450. évfordulója alkalmából. Szerk. Rózsás 
Lajos, Szakály Ferenc. Budapest, 1986. 11-57. 

3 Mályusz Elemér-Borsa Iván: Zsigmondkori oklevéltár. I-V Budapest, 1951-1997 (=Zs.) II. 
6010, 6184. ' 

4 Baíjbakanlik Osmanh Ar§ivi, Tapu defteri No. 1000 (Magyar Országos Levéltár, Filmtár) 
(=Tapu 1000). Vö. Engel Pál: A Drávántúl középkori topográfiája: a történeti rekonstrukció prob-
lémája. Történelmi Szemle 39 (1997) 299, 3. jegyzet. 
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nem találhatók meg, a szandzsák 1570 körüli, Bruce W McGowan által publikált 
defterének adatait vettem alapul.5 A pozsegai szandzsákhoz tartozó gorjani kaza 
településeire sajnos egyedül az 1565. évi defter volt elérhető számomra, igaz, hogy 
ez nagyon jól olvasható és részletes.6 Néhány elpusztásodott helységre csak az 
eszéki kaza későbbi, 1580 tájára datálható összeírásában találtam adatot.7 

1. A plébániás helyek pusztulása 

Az egyházi igazgatás szempontjából Valkó megye legnagyobb része a pécsi 
püspökséghez tartozott, és annak négy főesperessége, az aszúági, pozsegai, valkói 
és marchiai között oszlott meg. Mindegyik főesperesség plébániáiról több jegyzék 
maradt fenn a tizedlajstromban az 1332-1335. évekből, így a számuk elég meg-
bízhatóan megállapítható. Legnagyobb részüket ma már lokalizálni is tudjuk, e-
zeket fogjuk az alábbiakban egybevetni a török összeírások adataival. 

Az aszúági főesperesség Valkó, a Dráván túli Baranya és Kőrös megye egy-
egy darabjára terjedt ki. Valkó megyéhez számítható részébe 28 egyház esett. 

A pécsi egyházmegye marchiai főesperessége — ilyen körülményesen kell 
meghatározni, mert a kalocsaiban is volt ugyanilyen nevű főesperesség — 35 egy-
házat foglalt magába. (További két egyház neve megfejthetetlen, valószínűleg elírt 
név.)8 Csánki a három legkeletibbet, Koruskát, Császárt9 és Nagyolaszt Szerém 
megyéhez számította, de mivel ezt igazából semmilyen adat nem támogatja, az 
egyszerűség kedvéért ezeket is Valkó megyeinek vettem. 

A pozsegai főesperesség Pozsega megyét és Baranya egy kis részét foglalta ma-
gába, de Valkó területéből is hozzá tartozott délnyugaton egy darab, 6 egyházzal. 

A valkói főesperesség teljes egészében Valkó megyei területen volt. Plébániáit 
a jegyzékek két csoportba osztva sorolták fel: előbb a Valkó (a mai Vuka) folyón 
innen fekvőket, majd az azon túliakat. (Egyedül az 1335. évi második jegyzék 
kivétel, ebben a két csoport elegyesen található.) Ez a körülmény eddig elkerülte 
a kutatók figyelmét, még Csánkiét is, aminek több téves lokalizálás lett az ered-
ménye.10 Igaz, a nevek négy listában (1333 I-II, 1334 I-II) folyamatosan követ-
keznek, és alapos vizsgálat nélkül nem vesszük észre, hogy egy láthatatlan vonal 
vágja ketté őket. Az 1335. évi első jegyzék azonban, amely kivételesen csak a 
névsor második felében olvasható neveket közli, világosan megmondja, hogy ezek 
azok, amelyek „a Valkó folyó alatt" {de inferiori parte fluvii Wolko) feküsznek.11 

5 Bruce W McGowan: Sirera sancagi mufassal tahrir defteri. Ankara, 1983. (=McGowan) 
6 Baçbakanhk Osmanli Ar§ivi, Tapu defteri No. 351 (=Tapu 351). Nincs mikrofilmezve. Fény-

másolatának megszerzéséért Fodor Pálnak és Hegyi Klárának tartozom köszönettel. 
7 Ba§bakanlik Osmanli Ar§ivi, Tapu defteri No. 437 (Magyar Országos Levéltár, Filmtár) 

(=Tapu 437). 
8 A főesperesség plébániáinak lokalizálását megkísérelte, de meg nem oldotta, Antun Bosnja-

kouic: Smjestaj zupa morovickog arhidjakonata od 1332. do 1335. godine. Kacic Zbornik Franjevacke 
Provincije Priesvetog Otkupitelja 13 (1981) (=Bosnjakovic) 227-247. 

9 Császár helyét valójában nem ismerjük, ld. az Adattárat. 
10 A Valkón túli kerület egyházai közül Csánki tévesen keresi a folyótól északra Deszk (Csánki 

Dezső: Magyarország történelmi földrajza a Hunyadiak korában. I-III, V Budapest, 1890-1913. 
[=Cs.] II. 303), Dombramindszent (306), Jenke (321), Komár (325), Lider (330), Mikola (284), Szent-
szalvátor (287) helységeket, a Valkón inneniek közül pedig a folyótól délre Vadakolt (360). 

11 Monumenta Vaticana históriám regni Hungáriáé illustrantia. Series I. Tom. I. Budapest, 
1885. (=Vat. 1/1.) 303. 
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A többiről valóban kimutatható, hogy a folyótól északra estek. A főesperesség 59 
plébániából állt, ebből 23 jutott a Valkón inneni és 36 a rajta túli kerületre; az 
adattárban ezt a beosztást követem. 

Vizsgálatunk nem fog kiterjedni Valkó megye egész területére. Figyelmen 
kívül kellett hagynom a boszniai püspökség és káptalan uradalmát, amelynek 
határán belül az egyházas helyek is a püspök alá tartoztak. Ezekről sajnos nem 
készültek olyan alapos listák, mint a pécsi püspökség plébániáiról, a legtöbbjüknek 
a helyét és valódi nevét sem ismerjük, csak patrocíniumukat, ezért alkalmatlanok 
a török forrásokkal való egybevetésre. 

A megyének a pécsi egyházmegyéhez tartozó részén tehát az 1330-as évek-
ben összesen 128 plébánia meglétéről van tudomásunk (ld. az Adattárai a tanul-
mány végén). Hatot közülük (Császár és Mindszent a marchiai főesperességben, 
Dombramindszent, Szentdemeter, Szentmárton és Kápolna-Szentmihály a valkói 
főesperesség Valkón túli kerületében) egyelőre nem sikerült sem lokalizálni, sem 
török kori helységekkel azonosítani. így ezeket a továbbiakban figyelmen kívül 
hagyom, és csak 122 plébánia sorsát vizsgálom. 

Adattárunkat elkészítve és az adatokat összeszámlálva a következők állapít-
hatók meg. 

A 122 egyházas településből 74 létezett még 1550 táján, 48 pedig puszta lett, 
ami kereken 40%-os pusztásodást mutat. Három egykori plébánia (Kámánd, 
Darnó és Leve) egyáltalán nem is szerepel az általam ismert defterekben, ezek 
feltehetően annyira feledésbe merültek, hogy még pusztaként sem vették őket 
számba. Az ilyesmi könnyen megeshetett, hiszen további négy helység (Jama, 
Kuni, Nemdi és Németi) szintén nem található az eszéki kaza 1550 körüli defte-
rében, csak egy későbbiben, amely 1580 táján készült. 

A települések elnéptelenedése korántsem volt azonos mértékú a megye te-
rületén. Középen, a Valkón túli kerületben volt a legsúlyosabb, itt az egyházas 
helyeknek épp a fele (50%) — az azonosított 32-ből 16 — tűnt el. Sőt, ha a négy 
azonosítatlan plébániát is, ami valószínű, az elpusztultakhoz kell számítanunk, 
akkor az arány már 20: 36, azaz 56%. Szintén igen nagy mérvű — bár az előbbinél 
azért kisebb arányú — elnéptelenedés figyelhető meg a megye nyugati harmadá-
ban, az aszúági főesperességben és a Valkón inneni kerületben. Az utóbbiban 23 
egyházas helyből 10, az előbbiben 28-ból 12 vált lakatlanná, ami egyformán 43%-os 
pusztulást jelent. Érdekes módon lényegesen kedvezőbb képet nyújt a megye ke-
leti harmada, a marchiai főesperesség: itt a 33 plébániás hely közül 25 még lakott 
volt a 16. század közepén, és csak 8 vált végleg néptelenné. Ez pedig „mindössze" 
24%-os pusztulást jelez, ami az előző arányokhoz képest szinte kedvező. 

Más országrészekben — pl. az egri, váradi vagy erdélyi egyházmegyében, 
ahol jól ismerjük a 14. századi plébániák névsorát — elvétve fordult csak elő, hogy 
egy egyházas falu a késő középkor folyamán elnéptelenedett. Valkó megyében 
ellenben azt találtuk, hogy egyházas helyeinek 40%-a szűnt meg 1550 tájára. Ez 
olyan magas hányad, ami csakis a kivételes körülményeknek — vagyis a módsze-
res pusztításnak — tudható be. Mindazonáltal súlyos hiba volna az eredményből 
arra következtetni, hogy a népességpusztulás is csak 40%-os arányú volt. Hogy 
miért, azt Eng példáján illusztrálhatjuk. 
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Eng a török támadások előtti korban legalább két évszázadon át a szerémi 
borvidék egyik központja és kétségkívül a megye legnépesebb települése volt. Új 
telepítésű szőlőit már a tatárjárás előtt említik.12 A király földesurasága alá tar-
tozott, elég következetesen városnak (civitas) címezték, és kivételesen nagy hely 
lehetett, mert a pápai tizedjegyzék szerint három plébánosa volt, egyikük esperesi 
rangban (1337, 1351).13 Egybevág ezzel, hogy 1342-ben a helység 60 márkát fi-
zetett kamarahaszna címén, többet, mint Szávaszentdemeter (50) vagy Pécs 
(40).14 Kereskedői — úgy látszik — vámmentességet élveztek az ország egész 
területén és rendszeresen jártak Budára, mert 1298-ban III. András a nagyola-
sziakkal együtt őket is kötelezte a nyulakszigeti apácák budavári vámjának lero-
vására, tekintet nélkül arra, hogy van-e ezzel ellentétes kiváltságuk.15 A ference-
sek valamikor 1316 előtt, feltehetően igen korán, megtelepedtek a városban.16 Az 
ide vezető utakat — Görögmező, Szávaszentdemeter és Valkóvár felől — 1275 óta 
számos oklevél említi,17 és feltűnően gyakran szerepel Eng keltezési helyként, 
mutatva, hogy a térség legfontosabb útvonalán feküdt. 1309-ben itt találjuk Gen-
tilis bíborost, 1319-ben — a királlyal együtt útban Szerbia felé — Lampert or-
szágbírót, 1368-ban Nagy Lajost és 1391-ben Zsigmondot.18 1408 nyarán a király 
még két ízben időzött itt, mindkétszer több napon át.19 

Azért taglaltam ennyire bőven Eng korai történetét, mert a nevével ekkor, 
1408-ban találkozunk utoljára. Hihetőleg az 1391. évi szultáni támadáskor érték 
a várost olyan súlyos károk, hogy többé nem tudott talpra állni. Magyar forrás 
ezentúl nem tesz róla említést, Lázár deák térképéről is hiányzik. Minden bizony-
nyal megsemmisült. Később mégis újra kellett települnie, mert a szerémi szand-
zsák 1570 körül készült defterében megtaláljuk Vengince néven, ekkor már mint 

12 1240: vinee nove plantationis ... iuxta v-m Enge in t. Capelle ... S. Nic-i de Marchia; Theiner, 
Augustinus: Vetera monumenta historica Hungáriám sacram illustrantia. I. Romae, 1859. 173. 

13 1310: civitas nostra [regis] Engh (Anjoukori okmánytár. Codex diplomaticus Hungaricus 
Andegavensis. Szerk. Nagy Imre, Tasnádi Nagy Gyula. I-VII. Budapest, 1878-1920. [=A.] I. 196); 
1339: civitas Engh (Magyar Országos Levéltár, Diplomatikai levéltár [=D1.] 90 911); 1403 [1391-re]: 
penes civitatem Nogengh (Veress Endre: Gyula város oklevéltára [1313-1800]. Budapest, 1938. 4); 
1332-37: Vat. 1/1. 242, 269, 281, 287, 300, 304, 305, 307; 1337/413/421: mg. Mart. f. Emer-i a-diac. 
de Engh (Zs. IV 1068); 1351: Math, vicea-diac. noster [a-diac-i de Marchya] de Engh (Magyar Or-
szágos Levéltár. Diplomatikai fényképgyűjtemény [=Df.] 285 249). Mivel a várost a 14. század végén 
rendszeresen Nagyengnek nevezték, és más Engről nem tudunk, elképzelhető, hogy volt mellette 
egy Kiseng helység, és az egyik plébánia ebben állt. 

14 Décréta regni Hungáriáé. Gesetze und Verordnungen Ungarns 1301-1457. Edd. Franciscus 
Döry, Georgius Bónis, Vera Bácskai. Budapest, 1976. 112, 121. 

15 [1298]: universi mercatores et ... hospites de Eng et de Franca villa (Gárdonyi Albert: 
Budapest történetének okleveles emlékei. I. Budapest, 1936. 289 [=Bp.], vö. Szentpétery Imre-Borsa 
Iván\ Az Árpád-házi királyok okleveleinek kritikai jegyzéke. I-H. Budapest, 1921-1987. [=Reg. Arp.] 
4171. sz.). 

16 Karácsonyi János: Szt. Ferencz rendjének története Magyarországon 1711-ig. I. Budapest, 
1922. 161. 

17 Görögmezőről: +1275: via ... ve. Engh, que via ducit ad Magyarmezev (Dl. 74 457); 1399: 
via de S. Nic-o ad Engh (Df. 257 486, reg.: Zs. I. 5952). Szávaszentdemeterről (Pordány falu határá-
ban) 1339: magna via ... in civitatem Engh, Dl. 90 911). Valkóvárról: 1377/380/489: magna via ... de 
Walkow ad Engh, Hosszúbácsinál (Df. 265 580). 

18 1309: Vat. 1/2. 160; 1368: Történelmi Tár 1898. 366; 1391: Zs. I. 2216. 
19 Zs. II. 6241-6244, 6280-6286. 
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szerbek lakta, viszonylag népes falut, 32 hánéval.20 Szerencsénk, hogy még léte-
zett, mert különben a helyét sem tudnánk megállapítani. A defterből megtudjuk, 
hogy a grgurevci náhijéhez tartozott, és közelében volt a Szent Száva, másik nevén 
Kuvezdin kolostor, amely a mai ilyen nevű helység mellett, Ilok és Sremska Mit-
rovica között található. Ennél is fontosabb adatokat szolgáltat a defter részletes 
leírása Büyük Remete falu (a középkori Nagyremete) és Duboki Dol puszta közös 
határáról. Ez, mint megtudjuk, az Ilijasból (a középkori Illyésiről) Remetére jövő 
üt mellett kezdődött, keresztezte a Dimitrovica (Szávaszentdemeter, ma Sremska 
Mitrovica), majd a Lakjarak (ma Lacarak) felől jövő utat, ismét érintette az Ilijasi 
utat, különböző szántóföldeken haladt át, Duboki Dol pusztát is útba ejtve, majd 
a Dimitrovicáról Ilokra vezető utat átszelvén Vengince falu határát érintette, mi-
előtt véget ért. Remete neve ma egy patak és egy hegy nevében él Divos és Lezimir 
területén,21 Ilijas pedig szintén helynévben Mandjelos és Lezimir területén.22 Osz-
szes információnkat térképre rakva megállapíthatjuk, hogy Remete a róla nevezett 
patak partján, nagyjából a mai Calma helyén fekhetett, Vengince pedig tőle észak-
ra, körülbelül ott, ahol ma Divost találjuk. (A törökkori Divos nem itt volt, hanem 
jóval északabbra, a mai Stari Divos helyén.) Eng tehát a Fruska Gora lábánál, a 
szerémségi borvidék egyik központi helyén keletkezett, szinte pontosan félúton 
Újlak és Szávaszentdemeter között. Egy pillantás a térképre elárulja, hogy miért 
lehetett egykor a térség legfontosabb települése. 

A történeti adatok azt mutatják, hogy Eng város a szó szoros értelmében 
eltűnt a föld színéről, nyilván a törökdúlások következményeként. Ennek ellenére 
statisztikánkban a mérleg pozitív oldalára került, mert formailag a továbbélő te-
lepülések közé kellett számítanunk. Ráadásul a megyének abban a részében fe-
küdt, a marchiai főesperességben, amelyről azt állítottuk, hogy aránylag a legke-
vésbé pusztult el. Eng példája arra figyelmeztet, hogy számításunk eredményét 
nagyon nagy óvatossággal kell kezelnünk. Az egyházas helyek pusztulási aránya 
csak annyit árul el, hogy a károk igen nagyok voltak. Hogy valójában mekkorák, 
azt egyéb forrásokból kell megpróbálnunk kideríteni. 

A 13-15. századi helynévanyagot és a plébániák fekvését tanulmányozva az 
a benyomásunk, hogy Valkó megye a 14. században még elég világosan különült 
el egy északi és egy déli régióra. Északi felét, amely a megtelepedésre sokkal 
kedvezőbb lehetőségeket kínált, jóval sűrűbben lakták, mint a délit, és az egyházas 
helyek zöme, a 123-ból mintegy 90-95, ezen a részen volt található. A déli rész, 
amely eredetileg a Bosutig, nyugaton pedig nagyjából a Vukáig ért fel, merőben 
más volt. Itt hatalmas erdőségek és lápvidékek húzódtak, és köztük csak itt-ott 

20 McGowan 195-196, az alább idézett határjárás: 104-105. McGowan ennek a helységnek 
nevét is, mint a legtöbbét, jól olvasta el, de nem lévén jártas a magyar forrásanyagban, nem tudta 
azonosítani. Ezért az arab betűket Vancinica (?) alakban vokalizálta, kérdőjellel utalva az olvasat 
bizonytalanságára. Az a (elif) betű a szokásos a helyett ezúttal nyílt e-nek olvasandó (mint az 
Erdevik, Erdefarka, Medjeric stb. nevekben). 

21 1910. térk.: Remeta; Dusán J. Popovic: Srbi u Sremu do 1736/7. Istorija naselja i stanovnistva. 
Beograd, 1950. (=Popovic) 59: Remete, 79: Remetsko brdo. Vö. Georg Heller-Karl Nehring: Comi-
tatus Sirmiensis. (Die historischen Ortsnamen von Ungarn. 1.) München, 1973. (=Heller-Nehring) 
153. 

22 Popovic 79, 81. 
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találunk néhány nagyobb, központi helyet, többnyire plébániával, körülvéve apró, 
könnyen pusztuló falucskák sokaságától. 

A továbbiakban a két tájegység sorsát külön vizsgáljuk. Részint azért, mert 
forrásaink is különbözők, de főleg azért, mert a pusztulásuk sem volt egyforma, 
és talán nem is egy időben következett be. 

2. A déli rész pusztulása 

Felhasználható középkori forrásaink erről a régióról kétfélék. Egyfelől, noha 
az összes települést korántsem ismerjük, vannak jegyzékeink az 1500 körüli év-
tizedekből számos uradalom tartozékairól. Ezek zöme persze csak a helységek 
nevét közli, jobbágyaik számát nem. Ezért a későbbi adatokkal egybevetve őket 
csupán arról kaphatunk képet, hogy az eredeti faluhálózat mekkora hányada tűnt 
el a 16. század közepéig. Van azonban szerencsére egy olyan forrásunk is, amelyből 
a jobbágytelkek számát is megismerjük, és a segítségével megkísérelhetjük majd 
a képet finomítani. 

Atak mezőváros tartozékait (ld. az 1. táblát) 1478-ból ismerjük utoljára, a-
mikor Mátyás megerősítette Matucsinai Gábor érseket és testvérét a Tallóciaktól 
1476-ban vásárolt uradalom birtokában.23 A szorosan vett uradalmat a 15. szá-
zadban Atakkal együtt 44 helység alkotta, mind Atak (a mai Ótok) környékén 
feküdt, láthatóan egy tömbben. Majdnem pontosan ugyanezeket a településeket, 
de más sorrendben, már 1437-ben is felsorolták,24 amiből nyilvánvaló, hogy ere-
detileg nem puszták, hanem lakott helyek voltak. 1550 körül Atakkal együtt, 
amelyet már csak falunak neveznek, tíz helységben éltek még jobbágyok. Rajtuk 
kívül további 14 név szerepel még pusztaként egyik vagy másik defterben, 20 név 
azonban egyikben sem. Nyilván ezek is puszták lettek, de összeírni már nem volt 
érdemes őket, noha kettő helynévként ma is megvan. Élő településként mára 
egyedül Atak (Ótok) maradt fenn. 

Az ataki uradalom részeként sorolják fel 1478-ban Szelna helységet további 
32 faluval (2. tábla), de Szelna valójában külön birtoktestet képezett korábban is 
és később is. 1428-ban Atakkal együtt az Alsániak egyik uradalma volt, 1513-ban 
pedig a Száván túli Barka kastély tartozékaként találkozunk vele.25 Ekkor már 
Szlaninoszelo (Zlanynazela) néven szerepel, és korábbi tartozékai közül 14-et tar-
tottak még szükségesnek megemlíteni, bizonyára azokat, amelyek lakottak voltak. 
1550-70 körül három létezett még faluként: Slaninci, „más néven Slaninik" (Szel-
na), Bosnjak és Bucje, kettő pedig pusztaként. További ötnek az emléke még 
felfedezhető mai helynevekben, de 23 falu nyomtalanul elenyészett. Mára egyedül 
Bosnjaci létezik az eredeti 33 közül. 

A hatalmas kiterjedésű maróti uradalom tartozékait (3. tábla) abból az al-
kalomból ismerjük meg, hogy Mátyás 1484-ben Korvin János hercegnek adomá-
nyozta.26 Ekkor Marót mezővároson (a mai Morovicon) kívül 77 falu tartozott 

23 Dl. 74 531. Vö. Cs. II. 278, aki ugyanennek a felsorolásnak 1476. évi változatát használta. 
24 Dl. 44 167, vö. Cs. II. 277. Egy részüket 1446-ban is felsorolják: Df. 263 377. Az oklevél 

eredetijét Csánki nem ismerte, vö. i. h. 278, jegyzet. 
25 1428: p-es Gwnya, Zelna, Athak et Chetertekhel, Dl. 43 761; 1513: Df. 233 512. 
26 Df. 219 012. Vö. Cs. II. 272. 
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hozzá. A lista első felében a Bosuttól keletre, a másodikban a tőle nyugatra fekvő 
helységeket sorolták fel. Azokat, amelyeket 1570 körül még összeírásra méltattak, 
nagyrészt természetesen a morovici náhijében találjuk meg, de egy-kettő a szom-
szédos grgurevci, posavjei, ill. njemci náhijébe esett.27 Itt, ami a falvak túlélési 
arányát illeti, sokkal kedvezőbb helyzetet találunk, mint Ótok vagy Bosnjaci kör-
nyékén. Morovicot nem számítva 33 helység még falunak minősült, 24 fordul elő 
pusztaként, és csak 20 merült teljesen feledésbe. Ma az akkor lakott falvakból 
Visnjicevo (egykor Görögmező), Kukujevci, Martinéi, Bacinci (egykor Hosszúbács), 
Lipovac és Vasica (egykor Kisfalud) létezik még. 

Következő példánk a szintén igen nagy kiterjedésű garai uradalom (4. tábla), 
amelynek tartozékairól két, teljesnek tűnő és majdnem egyező jegyzék tájékoztat 
1491-ből, ill. 1508-ból.28 Mindegyik sokkal bővebb, mint az uradalom 1478. évi 
összeírása,29 mert abban csak a Garaiak nádori ága által 1398 előtt szerzett fal-
vakról esik szó, míg ezekben az összesről. Magukba foglalják a szentmártoni bir-
toktestet, amelyet a család 1438-ban, a Mikolaiak kihaltával kapott adományul, 
továbbá azokat a falvakat, amelyek kezdettől fogva a Garaiak Bánfi-ágának bir-
tokrészét képezték. Garával együtt 1508-ban 87 (1491-ben 91) helység nevét ta-
láljuk a listán. Néhány apró falu, amely 1478-ban már puszta volt, nincs köztük 
(vö. a 9. táblával), ezért úgy tűnik, hogy csak a lakott településeket vették számba. 
Közülük Garán (ma Gorjani) kívül, amely a török időkben egy kaza székhelye 
lett, 35 azonosítható lakott faluként 1565-ben. További 26 faluból puszta lett, 25 
pedig nem fordul elő egyik defterben sem. Ma Paucje, Ostrosinci, Bucje Gorjansko, 
Slatnik Drenjski, Tomasanci, Ivanovci Gorjanski, Viskovci, Beketinci, Koritna, 
Vodjinci és Markusica helységeket találjuk meg közülük lakott helyként. 

Jelentős kiterjedésű uradalom volt Ivánkaszentgyörgy is, eredetileg 53 hely-
ség tartozott hozzá (5. tábla), de Zsigmond néhányat elidegenített s ezek csak 
1500 táján kerültek vissza. 1483-ban ezért a birtok csak 43 helységből állt, közülük 
21 ekkorra már elpusztult. 1520 tájáig, amikor még mindig 23 falut laktak, nem 
történt nagyobb változás, annál inkább a következő évtizedekben. 1550 tájára az 
53 településből mái- csak 10 állt, és 30-ról még pusztaként sem emlékeztek meg. 

Az 1469-ben kihalt Zsámbokiak Morovic környéki sarkadi uradalma (6. 
tábla), amelynek falvairól 1470-ből való az utolsó jegyzékünk, 31 helységet foglalt 
magába, mind fennállt mái- 1404-ben is.30 Megjegyzendő, hogy néhány a megye 
északi felébe esett, de ezt a körülményt figyelmen kívül hagyhatjuk. 1570 körül 
mindössze hatot minősítettek még falunak, 17-ről, köztük magáról Sarkadról (Sar-
kudin) pusztaként emlékeztek meg, nyolcról pedig már nem is tudtak. Ma az 
egész uradalomra csak néhány dűlőnév emlékeztet. 

27 Itt jegyzem meg, hogy McGowan a morovici náhije kiterjedését nem jól határozta meg. A 
defter kiadásának 72-85. lapján csak egyik része található a náhije településeinek; másik, nagyobbik 
felük a grgurevci náhije után következik. A 108. lapon Grubisevci faluhoz írt bejegyzés (tabi-i Mo-
rovic) mutatja, hogy az összes további helység a 128. lapig nem Grgurevcihez, hanem Morovichoz 
számítandó. 

28 1 491: Df. 233 472; 1508/509: Df. 265 814. Az 1508. évi névsort különben egy előző évi 
oklevélben is megtaláljuk: Df. 265 809. 

29 Dl. 18 145. Vó. Cs. II. 371. 
30 1470/471: Df. 252 613; 1404: Zs. II. 3029. Vö. Cs. II. 383, a Zsámboki család birtokainál. 
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1491-ben ismerjük meg a Száva közelében fekvő, egymással határos baba-
gerendai és cernai uradalmak összesen 28 települését (7. és 8. tábla).31 Közülük 
nyolc volt még lakott 1550 körül, mindössze kettőt említettek pusztaként, a többi 
18-ról nem hallunk. 

Számításainkat összesítve az alábbi eredményt kapjuk: 

Uradalom Települések száma Ebből 1550-70 k. Uradalom 
1476-1508 Lakott Puszta Nincs említve 

1. Atak 44 (1476) 10 (23%) 14 (29%) 20 (48%) 
2. Szelna 33 (1476) 3 (9%) 2 (6%) 28 (85%) 
3. Marót 78 (1484) 34 (44%) 25 (32%) 19 (24%) 
4. Gara 87 (1508) 35 (40%) 26 (30%) 26 (30%) 
5. Ivánkaszentgyörgy 53 (1507) 10 (19%) 13 (24%) 30 (57%) 
6. Sarkad 31 (1470) 6 (19%) 17 (55%) 8 (26%) 
7. Babagerenda 15 (1491) 3 (20%) — 12 (80%) 
8. Cerna 13 (1491) 5 (39%) 2 (15%) 6 (46%) 

Összesen: 354 106 99 149 
%-ban: 100 30 28 42 

Viszonylag jelentékeny mintánk szerint a megye déli felében a 15. századi 
településeknek kevesebb mint egyharmada (30%) állt még a 16. század közepén, 
és 70%-a vált pusztává. (Úgy tűnik, mintha a törökök a puszta helyeket nagyon 
hiányosan írták volna össze, de ez nem így van. Egyedül a posavjei azaz Száva 
menti náhije területén voltak nagyon felületesek: Szelna 30 pusztájából csak ötöt 
említettek meg, Babagerendáéból egyet sem. Mintánkat ez eléggé eltorzítja; a 
vizsgált régió többi részén a településeknek csak kb. 35%-a maradt ki a defterek-
ből.) 

A települések eredeti méretéről és az elpusztult telkek arányáról egy kivé-
teles forrás tájékoztat, Garai Jób birtokainak 1478. évi összeírása, amelynek gaz-
daságtörténeti és egyéb tanulságaival Kubinyi András foglalkozott behatóan.32 A 
rendkívül becses dokumentum minden település részletes leírását tartalmazza a 
birtokbecsű szabályai szerint, megadva többek között a lakott és puszta telkek 
számát. Valkó megyéből Gara mezőváros és 100 helység adatait találjuk meg 
benne. Ezekben 1478-ban 1041 jobbágygazdaság volt, minden egész, fél és negyed 
jobbágytelket egy-egy gazdaságnak véve. (Alább valamennyit teleknek nevezem, 
méretükre való tekintet nélkül.) A 101 településből már csak 45-ben éltek jobbá-
gyok, a többit „pusztaként" írták össze. A telkek közül 293 (28%) volt lakott és 
748 (72%) állt pusztán. 

Ez utóbbiak zöméről azt olvashatjuk, hogy „teljesen elhagyott", és csak 25-
ről jegyezték meg, hogy „épülete van", amiből arra lehetne következtetni, hogy 
a puszta telkek 97%-a már régesrégóta lakatlanul állt. Ez azonban nem volt így. 
Nagyfalunak mind a 76 telkét „teljesen pusztaként" regisztrálták, de történetesen 
tudjuk, hogy 1472-ben, 1498-ban, 1525-ben, sőt 1565-ben is éltek benne jobbá-

31 Babagerenda: Df. 233 473; Cerna: Df. 276 734. 
32 A nagybirtok és jobbágyai a középkor végén az 1478-as Garai-Szécsi birtokfelosztás alapján. 

A Veszprém Megyei Múzeumok Közleményei 18 (1986) 197-226. Az eredeti oklevél: Dl. 18 145. 
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gyok,33 tehát csak átmenetileg néptelenedett el. A házas és házatlan telkek között 
tehát nem érdemes különbséget tennünk. 

A Garai-összeírásnak köszönhetően abban a szerencsés helyzetben vagyunk, 
hogy két kisebb birtokegyüttes sorsán részleteiben is végigkísérhetjük a pusztulási 
folyamatot a kezdetektől a 16. század közepéig. Azoknak a falvaknak a történetét 
tudjuk nyomon követni, amelyek a Horvátiaktól 1387 és 1395 között a Garai 
család kezére kerültek, és még 1478-ban is Garai Jób birtokolta őket. E birtokok 
két tömbben, egymástól meglehetősen távol feküdtek: az egyik Gorjanitól kelet 
és délkelet felé, két hajdani egyházas hely, Horváti és Nagyfalu körül (9. tábla), 
a másik Szentlőrinc vár körül, a mai Podgradje és Sid környékén (10. tábla). A 
rövidség kedvéért mégis együtt tárgyaljuk őket, mert a sorsuk nagyon hasonló. 

A két uradalom eredetileg 43 települést foglalt magába. Legkésőbb a 14. 
században keletkeztek, tehát a török támadások kezdete előtt, mert mindnek a 
neve olvasható már Zsigmond 1395. évi adománylevelében. Ez a forrásunk „fa-
lunak vagyis birtoknak" nevezi őket, és biztosra vehetjük, hogy ekkoriban még 
csakugyan lakottak voltak.34 1478-ban, amikor közelebbről is megismerjük az 
állapotukat, a 43-ból már csak 38 volt meg, illetve ennyit volt érdemes összeírni, 
de ezekben még mindig 400 jobbágytelket találtak. Ennyi lehetett a 38 falu lakott 
telkeinek száma hajdan, valamikor 1400 táján. Jobbágyok azonban mindössze 10 
faluban éltek már, összesen 72 telken, míg a telkek 82%-a (328) üresen állt. Igaz, 
Nagyfalu példáján láttuk az imént, hogy a kép túlságosan sötétre sikerült, nem 
mindegyik település halt ki véglegesen, és hosszabb távon nézve a pusztulás nem 
volt ilyen mértékű. 

Mindenesetre nagyon jelentős lehetett, mert az eredeti 43 faluból további 
25-30 év múlva már csak 21 volt meg: 14 Horváti és 7 Szentlőrinc körül. A garai 
uradalom tartozékainak 1508. évi jegyzékébe nyilván azért vettek fel csak 14-et, 
mert a többi elpusztult. Szentlőrincen 1503-ban számba vették — részben már 
megváltozott néven — mind a 18 eredeti (1395-ből ismert) helységet, de 11-ről 
megmondták, hogy puszta.35 

A történet folytatásáról, vagyis a 16. század közepére kialakult helyzetről 
deftereink világosítanak fel. Abban a 8 faluban, amely az eredeti 43-ból (ill. 38-ból) 
még ekkor is lakott volt (vagyis a falvak 19-21%-ában), 400 telek helyett most 
99-et találtak a török összeírok. Ez kereken 75%-os népességcsökkenést jelent a 
15. század első feléhez képest. 

A Horvátihoz és Szentlőrinchez tartozó falvak számának apadását az alábbi 
tábla teszi áttekinthetővé: 

33 1472: Dl. 34 136; 1498: Df. 265 832; 1525/526: Df. 285 364. Az 1472. évi oklevél szerint a 
Grabarjaiak teljesen elpusztították, amit ezúttal úgy látszik szó szerint kell értenünk. Ezért állhatott 
üresen 1478-ban. 

34 Dl. 8028, reg.: Zs. I. 3826. Nyolc helységet, amelyek később nem voltak a Garaiak kezén, 
nem vettem figyelembe 

35 1503: item [helységnevek] prediis, Df. 276 739. 
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Idő 
Lakott települések száma Puszták száma 

Idő 
Horváti Szentlőrinc Együtt Horváti Szentlőrinc Együtt 

1395 25 18 43 — — — 

1478 8 2 10 17 16 33 
1503-08 14 7 21 11 11 22 
1550-70 6 2 8 19 16 35 

Az eddigiekben Valkó megye déli felének 1390-1550 közötti pusztulását vizs-
gáltuk. A Horváti-birtokok elemzéséből kitűnt, hogy a megyének ebben a részében 
a pusztulás legkritikusabb szakasza az 1390 utáni évszázad lehetett. 1478 és 1550 
között nagyon sok falu pusztult még el, de a puszta telkek óriási hányadából úgy 
tűnik, hogy a népesség java 1478-ra már áldozatul esett a betöréseknek. Az ará-
nyokat illetően számításaink meglepően hasonló értékeket hoztak. Azt találtuk, 
hogy elpusztult: 
a 15. század közepén még létező falvak legalább 70%-a 
a volt Horváti-birtokok falvainak 79, ill. telkeinek 75%-a. 

Ennyivel be is érhetnénk, megállapítva, hogy a népességpusztulás mértékét 
ebben a régióban úgy nagyjából 70-75%-ra becsülhetjük. 

Valójában ennél sokkal többre, 80-90%-ra kell gondolnunk. Nem vettük u-
gyanis tekintetbe, hogy időközben a településszerkezet is gyökeresen átalakult. 
Nem az történt, amit feltételeznénk, hogy az apró falvak elenyésztek, a nagyok 
pedig megfogyatkoztak, hanem valami egészen más. 

A két uradalom három legnagyobb helysége eredetileg a három plébániás 
hely volt: Nagyfalu 76, Horváti 47 és Podgradje, azaz Szentlőrinc 33,5 telekkel. 
E három helyen élt 1400 körül — az 1478. évi adatokból ítélve — a lakosság 
39%-a, míg a többi 35 helységben a fennmaradó 61%. Míg a nagy helyekre átlag 
52 jobbágy jutott, a többire átlag 7. A különbség szembetűnő, és minden bizonnyal 
ez — néhány igen nagy és sok apró helység — jellemezte a vizsgált régió egészét. 
A pusztulási folyamat azonban — emlékezzünk Eng példájára — épp a legnépe-
sebb helyeket érintette a legsúlyosabban. Csakugyan, Horváti 1565-re eltűnt, 
Nagyfaluban 3 háztartás volt a hajdani 76 helyett, egyedül Szentlőrinc (Podgradje) 
maradt viszonylag népes falu 23 hánéval. Marinci azonban, ahol 1478-ban még 
csak 11 telek állt, az is pusztán, ekkorra már túlszárnyalta a maga 29-ével. 

Ezek a sajátos változások csakis úgy magyarázhatók, hogy a népesség idő-
közben kicserélődött. Nem a 70-75%-a tűnt el, hanem sokkal nagyobb hányada, 
és a pusztásodás számaiban ez azért nem jelentkezik, mert a megölt, elhurcolt 
vagy elűzött lakosokat új — bizonyára a Száván túlról érkező — jövevények pó-
tolták. 

A megye déli felének a pusztulása folyamatosnak mutatkozik az 1390-es 
évektől az 1526 utáni évekig. Három uradalomban vannak adataink a folyamat 
15. századi szakaszáról, és mindhárom eset a településhálózat súlyos sérüléseiről 
tanúskodik. (Az 1478. évi összeírást, mivel átmeneti romlást tükröz, ne vegyük 
figyelembe.) Ivánkaszentgyörgyön (1483-ig) 42-ből 20 helység tűnt el (ld. az 5. 
tábla 1. oszlopát), Szentlőrincen (1503-ig) 18-ból 11, Horvátiban (1508-ig) 25-ből 
11, összesítve 85-ből 42, azaz minden második falu. 



2 7 8 ENGEL PÁL 

Ezek a falvak azonban még aprócskák voltak; emlékszünk, hogy átlagosan 
hét telek jutott egyre. A településhálózat a 16. századra csak lyukacsossá vált, de 
még nem semmisült meg. A döntő csapást úgy látszik az 1526. év és az azt követő 
évtized hozta. Jelzésértékű, hogy az ivánkaszentgyörgyi uradalom 22 még lakott 
falujából 12 tűnt el 1520-1550 között; még inkább, hogy Szentlőrinc 11 megma-
radt tartozékából 9 a 16. században pusztult el. Ekkor — mindenesetre 1513 után 
— vált csaknem lakatlanná a szelnai uradalom is: 14 falujából 3 maradt (ld. a 
megfelelő táblákat). A katasztrófa súlyosságát azonban a nagy helyek pusztáso-
dása jelzi: Horvátié, ahol Garai Bánfi Lőrincnek még tiszttartója volt 1521-ben, 
és Jaromnáé, amely 1519-ben még egy kis uradalom központja volt.36 

Tudom persze, hogy a fenti meg a még következő számítások a népességszám 
alakulásáról nem kevés ellenérzést fognak kiváltani a komoly szakemberek köré-
ben. Annak, aki ilyesféle munkára adja a fejét, illenék tudnia, hogy más fogalom 
a jobbágytelek, más a jobbágynévsor (ezzel mint forrással később találkozunk) és 
más a háne, holott itt a szerző úgy kezeli őket, mintha ugyanazt jelentenék. Illenék 
tudnia azt is, hogy puszta telkek korántsem kizárólag szándékos rombolás ered-
ményeként keletkeztek; sőt, hogy a pusztásodás természetes jelenség volt, amely 
ott is tömegesen mutatkozott, ahol sohasem járt ellenség. 

Ez természetesen mind igaz, és a számítások, amelyeket végeztem, koránt-
sem problémamentesek. Más adataink azonban nincsenek, így vagy ezekkel pró-
bálunk számolgatni, vagy semmivel. Úgy gondolom, az eredmények minden le-
hetséges fenntartás ellenére annyit mégis sejtetnek, hogy a háborús pusztulás 
igen nagy mérvű volt. Végtére a telkek, a jobbágyok és a hánék száma ugyanazt 
a változót, a település nagyságát jellemezte, nem ugyanolyan, de hasonló fogal-
makkal. Nagyfalut véve példaként: az 1478-ban összeírt 76 puszta telek minde-
gyike talán sohasem volt lakott, de az kétségtelen, hogy olyan helységre kell gon-
dolnunk, amely eredetileg igen népes volt, 1565-ben pedig, mint láttuk, 3 háne 
volt benne. Lehet, hogy ez akár öt-hat hajdani teleknek is megfelel, de változtat 
ez valamit a lényegen? Hogy ti. egy valamikor igen nagy település az idők folyamán 
gyakorlatilag megsemmisült? Lehet, hogy a lakosságnak valójában nem 90, hanem 
csak 80%-a tűnt el; de mondhatjuk-e ezért, hogy a pusztulás nem volt számottevő? 

Ami a telekpusztásodást illeti, valóban tömegesen találkozunk vele más or-
szágrészekben is, de hangsúlyozni kell, hogy a falupusztásodás — egész falvak 
pusztává válása — a késő középkori Magyarországon kivételes jelenség. Szinte 
kizárólag aprófalvak tűntek el, azok sem nagy számban. Próbaképpen elvégeztem 
egy hevenyészett számítást ama öt északkeleti megye (Abaúj, Gömör, Sáros, Torna 
és Ung) falvairól, amelyek névsorát és portaszámát elég pontosan ismerjük mind 
1427-ből, mind a 16. század közepéről.37 Azt tapasztaljuk, hogy az öt megyében 
mintegy száz falu vált ebben az időközben lakatlanná. Túlnyomó részük aprócska 
volt, ötnél is kevesebb portával 1427-ben. Ami pedig a leglényegesebb: az összes 
településnek kevesebb mint 10%-a pusztult csak el. Ez bizony nem összemérhető 
jelenség a Valkó megyében tapasztaltakkal. 

36 1521: Df. 265 816; 1519: Df. 285 332. 
37 Engel Pál: Kamarahaszna-összeírások 1427-ből. Budapest, 1989; Maksay Ferenc: Magyaror-

szág birtokviszonyai a 16. század közepén. I—II. Budapest, 1990. 
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3. Az északi rész pusztulása 

A megye északi felének pusztulási folyamatát az előbbiekhez hasonló módon 
próbáljuk meg nyomon követni. Itt is előbb a falupusztulás arányát becsüljük fel, 
egybevetve néhány uradalom tartozékainak 15. századi jegyzékét a török összeí-
rásokkal. Egyelőre azokat vizsgáljuk, amelyekben csak a tartozékok névsora is-
mert, a jobbágyok száma nem. Ezek Atya (1481),38 Boró (1491),39 Hermán és 
Szentlászló (1491),40 Ibrány (1492)41 és Szlakovc (1508)42 (11-16. tábla). A szá-
mítás eredményét az alábbi táblázat mutatja: 

Uradalom 
Települések 

száma Ebből 1550-70 k. Uradalom 
(1481-1508) Lakott Puszta Nincs említve 

11. Atya 24 (1481) 10 11 3 
12. Boró 48 (1491) 8 27 13 
13. Hermán 33 (1491) 7 14 12 
14. Szentlászló 32 (1491) 11 15 6 
15. Ibrány 10 (1492) 3 7 — 

16. Szlakovc 33 (1508) 7 16 10 
Összesen: 180 46 90 44 

%-ban: 100 26 . 50 24 

Az eredmény alátámasztja azt, amit az egyházas helyek pusztulási arányát 
számítva figyeltünk meg: hogy a megye középső része szenvedett a legtöbbet. Míg 
a megye déli felében, ahol plébánia — legalább is a 14. században — alig volt, a 
falvaknak „csak" 70%-a tűnt el és 30%-uk maradt fenn a 16. század közepére, 
itt az arány 26:74. Az egyházas helyek pusztulását figyelve sem kapunk sokkal 
kedvezőbb eredményt. A hat uradalomban összesen 26 korai plébániás helységről 
tudunk,43 közülük mindössze 9 (35%) volt még lakott 1550 körül. 

Az eredeti faluhálózat, legalább is a Valkótól keletre, igen sűrű volt. A borói 
uradalom Valkón tűli falvainak zöme a mai Vukovar, Bogdanovci és Marinci te-
rületén feküdt, egymástól legfeljebb 2-3 km-re. A szlakovci uradalomban a tele-
pülések fekvése ritkán állapítható meg pontosan, de annyi világos, hogy a 33 
helység legtöbbje a mai Stari és Novi Jankovci, Slakovci, Srijemske Laze és Orolik 
területén keresendő, tehát szintén igen közel kellett lenniük egymáshoz. Itt, é-
szakon azonban a falvak minden jel szerint jóval népesebbek voltak, mint a megye 
déli részén, ennek tudható be, hogy pusztaként is sokkal gondosabban vették őket 

38 Dl. 18 483. Vo. Cs. II. 268. 
39 Dl. 33 451, 33 454. Vó. Cs. II. 269. 
40 Df. 233 472. 
41 Df. 233 475. 
42 1508: Df. 265 814. Vö. Cs. II. 276, aki egy 1506. évi listát használt (Df. 265 809), ebből 

azonban Jenke véletlenül kimaradt. Ugyanezek a helységek, de a szentillyei uradalommal együtt és 
zavaros felsorolásban, olvashatók 1491-ben is (Df. 233 472). 

43 Atya, Babafalva, Balazsé, Belesz (4, atyai urad.); Boró, Dombó, Hedreh, Ireg, Lider, Mikola, 
Polgár, Vadakol (8, borói urad.); Ant, Bátya, Járdán, Páznán (4, hermáni urad.); Liszkó, Németi, 
Szentlászló, Szentszalvátor, Szőcs (5, szentlászlói urad.); Ibrány (ibrányi urad.); Diós, Gát, Jenke, 
Udvarhely (4, szlakovci urad.). 
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számba. Míg ott, mint láttuk, a 15. századi települések 42%-a nem fordul elő a 
defterekben, itt csak 24%-ukról tapasztaljuk ugyanezt. 

A népességpusztulás mértékét három forrás segítségével lehet valamelyest 
számszerűsíteni. Az egyik Eszék, a másik Erdut, a harmadik Vukovár környékére 
vonatkozik. Mivel azonban a tanúságuk távolról sem egybehangzó, különválaszt-
juk őket, és előbb azokat vizsgáljuk, amelyek a terület nagyobbik, keleti felét 
illetik. 

1480-ban egy hatalmaskodás alkalmából az óbudai apácák név szerint ösz-
szeíratták ellenfeleik, a titeli prépost és a tallóci Bánfiak erdődi, ill. váraljai ura-
dalmának összes jobbágyát: az Erdődhöz tartozó 12 faluban 199-et, Váralján és a 
Bánfiak többi négy falujában 90-et, összesen tehát 289 főt (17. tábla). Természe-
tesen valamennyien férfiak és — a nevükből ítélve — magyarok voltak, mint 
ahogy a falvak neve is kizárólag magyar.44 A 17, viszonylag népes település — az 
átlag 17 fő/falu — meglepően kis területen zsúfolódott össze: a mai Erdut és Dalj 
körül, részben a Duna túlsó partján, ahol egy darab ekkor még Valkóhoz tarto-
zott.45 Ez a vidék aránylag messze esett az országhatártól, és mint látható, vi-
szonylagos békében élt még Mátyás uralkodásának vége felé. 

1550 körül, amikor ugyanez a vidék az erdődi náhije defterében tűnik a 
szemünk elé, elvileg még élhetett itt egy-két olyan öregember, aki kisgyermekként 
tanúja volt az egykori hatalmaskodásnak. A valóságban aligha akadt ilyen. Az 
1480-ban még virágzó 17 településből már csak kettőben laktak, Dálon (a mai 
Dalj) és Bogárdon, a Bánfiak két egykori falujában. Dálon 1550 körül 21 keresz-
tény háne volt (éltek itt muzulmánok is), Bogárdon 19, ez összesen 40. A többi 
15 település két-három nemzedék alatt feledésbe merült, köztük Váralja mezővá-
ros is, amely az 1330-as években a vidéknek Erdőd után a leggazdagabb plébániája 
volt, és még 1480-ban is 52 jobbágy lakta. Kilencet az elnéptelenedett helységek közül 
— köztük Váralját Varola néven — még bejegyeztek a defterbe pusztaként, de nem-
sokára ezek is elenyésztek, és ma már helynév sem emlékeztet egyikre sem. 

Ne gondoljuk, hogy ennek a 15 helységnek ennyire tragikus pusztulását 
valamely különösen kedvezőtlen körülmény okozta, és másutt kedvezőbben ala-
kultak a dolgok. Még súlyosabb katasztrófa képét mutatja a Garaiak vicsadali 
uradalma, amely az előbbi helyszíntől nem több mint 20-25 km-re, Vukovar szom-
szédságában feküdt (18. tábla). Az itteni négy népes faluban 1478-ban még 50 
lakott és 115 puszta telek volt. A helységek az 1490-es években még lakottak 
lehettek,46 de néhány évtized alatt megsemmisültek, és az 1570 körüli defterbe 
már csak ugyanennyi pusztát tudtak helyettük bejegyezni. 

Erdőd környékén tehát, mint tapasztaljuk, 1550 körül mindössze 14%-a élt 
a hetven évvel korábbi lakosságnak, Vicsadalon és tartozékain pedig már egy 
teremtett lélek sem. 21 egykori helységből 19, 454 telekből 414 semmisült meg 
1550 tájára. Ezek az adatok az eredeti népesség elképesztő arányú, 90%-os pusz-

44 Dl. 18 313. Vb. Cs. II. 382, a titeli prépostság birtokai alatt. A tallóci Bánfiak birtokait 
tévedésből mind Bács megyébe helyezte (uo. 180), ezért Dált sem tudta a mai Daljjal azonosítani. 

4 5 így mutatja még Lipszky térképe is. 
46 1495-ben [Szvinnai] Albertfi János szentgyörgyi officialisa, Török Péter, és bírája, Bíró De-

meter Ibrány szomszédosa (Df. 276 737), 1497-ben Félegyházi Jánosné vicsadali bírája, Bodrogi 
Mihály szerepel (Df. 233 488). 
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tulására mutatnak. Az eredmény megdöbbentő, de azok az adatok, amelyeket a 
megye más részében gyűjtöttünk, egyáltalán nem cáfolják, sőt inkább megerősítik. 
A különbség a megye déli feléhez képest abban mutatkozik, hogy itt a pusztulás 
túlnyomó részben 1526 táján következhetett be. 

Meg kell jegyezni, hogy 90%-os, vagy akár azt meghaladó pusztulás koránt-
sem elképzelhetetlen a korban. Bács megyéről történetesen nemcsak sejteni lehet, 
hanem biztosan tudni, hogy csaknem egész lakossága eltűnt, nem száz év alatt, 
hanem az 1526 utáni egy-két évtizedben. 1522-ben és 1525-ben még szinte kizá-
rólag magyar jobbágyok lakták, a török defterek szerint pedig már kizárólag szer-
bek.47 Miért gondolnánk, hogy Valkó népességének a sorsa százötven év háborúi 
során másképp alakult? 

Egyetlen kis szeglete volt a középkori Valkó megyének, ahol az eddig meg-
állapítottaktól eltérő jelenségeket tapasztalunk. Ez a megye északnyugati sarka, 
Eszék környéke. Eszék város a közeli Kórógy várral együtt 1467-1471 között 
Rozgonyi János tárnokmester birtoka volt, így valószínűleg ő volt az a földesúr, 
aki 1469-ben részletes jegyzéket készíttetett a kórógyi uradalom jobbágyai által 
fizetett rendkívüli adó behajtásáról.48 Ebben — a bennünket most nem érdeklő 
baranyavári uradalmat és Draszád mezővárost49 nem számítva — 31 helységet 
és azokban összesen 628 lakost írtak össze, beleszámítva azokat is, akik valami 
okból nem fizettek adót {19. tábla). Az összeírtak 61%-a a két nagy mezővárosban, 
Eszéken (217) és Hagymáson (ma Aljmas, 168) élt, és csak 39% jutott a többi 29 
helységre. Ezek nagy része ennek megfelelően igen apró volt: 21 helység volt 
olyan, ahol 10-nél kevesebb jobbágy lakott, Horvátkán éppenséggel csak egy. 

Mármost a vidék kereken 80 évvel későbbi állapota, ahogyan az 1550 körüli 
defterből megismerhető, korántsem mutatja a katasztrofális pusztulásnak azt az 
általános képét, amit az eddigiekben megszoktunk. Igaz, a falvak nagyobbik fele 
eltűnt, 31 helyett már csak 14-nek voltak lakói. Másik 14-et pusztaként vettek 
számba, és csak a három legkisebb: Horvátka, Bekefalva és Palina tűnt el nyom-
talanul. Ámde a megmaradt helységekben még mindig 527 hánét tudtak összeírni, 
ami — ha hánét és jobbágyot egyformán egy egységnek veszünk — 84%-a az 1469. 
évinek. Eszéken és Hagymáson, ha az eszéki muzulmán lakosságot nem számít-
juk, már csak 109-en laktak (91, ill. 18), Tehinye (ma Tenja) népessége is alaposan 
lecsökkent (37-ről 13-ra), 11 település lakossága viszont megnőtt. A növekedés 

47 A magyar lakosságra vö. Szabó István: Bács, Bodrog és Csongrád megye dézsmalajstromai 
1522-ből. Budapest, 1954; Engel Pál: Egy bácskai jobbágynévsor 1525-ből. Történelmi Szemle 37 
(1995) 353-365. A lakosságcseréről a szegedi szandzsák török tahrir defterei tájékoztatnak. Ezek 
közül az 1578. évinek a teljes szövege hozzáférhető Halasi-Kun Tibor átírásában (Hóvári János 
jóvoltából, aki annak idején megszerezte a kéziratot az MTA Történettudományi Intézete számára). 

48 Dl. 32 365. A számos szempontból elsőrangú forrásnak két — magyar- ill. horvátországi — 
kiadása is van. Török Gábor. Ötszáz éves híradás a szlavóniai magyarságról. Magyar Nyelv 57 (1961) 
236-242, 360-363; Ive Mazuran: Porezni popis grada i vlastelinstva Osijek i njegove okolice 1469. 
godine. Starine 58 (1980) 125-166. 

49 Draszád, noha igen népes hely volt, még pusztaként sem fordul elő a vidék deftereiben. Ar ra 
kell gondolnunk, hogy ekkor már a Dráva északi partjára esett, és Baranyában írták össze. A Káldy-
Nagy Gyula által kiadott defterekben (Baranya megye XVI. századi török adóösszeírásai. Budapest, 
1960) ugyan nem találjuk, de ez nem cáfolja feltevésünket, mert a szomszédos baranyai falvakat 
(Kopács, Daróc) is hiába keressük. 
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többnyire jelentős volt, Csapán (ma Cepin) például kétszeres (31: 63), Kapornán 
(ma Koprivna) háromszoros (11: 33), Orosziban (Eszéktől délre, ma nincs meg) 
ötszörös (17: 84), néhol meg egyenesen elképesztő. Dopsza (ma Dopsin) nyolc 
évtized alatt a kilencszeresére nőtt meg (4: 36) Kiskórógy (ma Korodj) közel a 
tizenháromszorosára (4: 51). 

Ügy vélem, az eszéki régió sajátos példája két, régóta ismert jelenséget il-
lusztrál. Az egyik a hódoltsági településszerkezet gyökeres átalakulása, ami a la-
kosság tömörülésében nyilvánult meg kevés, de viszonylag népes településen, és 
végül a 18. századra a ma ismert szerkezetet eredményezte; a másik a parasztok 
menekülése a viszonylag védettebb vagy nyugalmasabb vidékek felé, általában 
délről északra. Feltehető, hogy Eszék környékének 1550 körüli lakosságában is 
nagyon sok volt a menekült; hogy a máshol, például a közeli Erdőd körül meg-
semmisült falvak lakosságának egy töredéke itt talált menedéket. Nem hosszú 
időre persze, mert 1580 körül a 14 helységben 525 helyett már csak 268 hánét 
találtak, és egyikük, Koprivna időközben ki is halt. 

Ne felejtsük azonban, hogy még Eszék „biztonságos" vidékén is csökkent a 
népesség! Nem nőtt, hanem csökkent, csak nem a szokásos 70-80-90%-kal, mint 
máshol, hanem 16%-kal. Ez ahhoz képest kevés, amit a megye többi részén ta-
pasztalhattunk, de azért fogyás volt, és mint ilyen, nem pótolhatta más tájegysé-
gek még nagyobb arányú vérveszteségeit. Tudomásul kell vennünk, hogy a déli 
országrészben — és ez nagyon sok hasonló sorsú megyét jelent — a 15. századtól 
a 16. század közepéig mérhetetlen, 90%-hoz közeli pusztulás ment végbe ember-
ben és anyagi javakban; olyan mérvű pusztulás, amit más országrészek semminő 
gyarapodása nem ellensúlyozhatott. 

VALKÓ MEGYE PLÉBÁNIÁI 1332-1335 
(Adattár) 

I. Aszúági főesperesség (a Valkó megyébe eső plébániák, 28 helység): 
1. Asszonyfalva Geo. sac. de Assumfelua, Petr. de Azurifolua, ~ Asunfo-

lua, ~ Azunfolua (Vat. 1/1. 244, 270, 289, 300). Egyháza Szűz Máriának 
volt szentelve (1366: Zs. IV. 1068; 1429: Lukcsics Pál: XV. századi pápák 
oklevelei. I-II. Budapest, 1931-1938. [ = Lukcsics] I. 1150. sz.). 1550 k. 
Asonfalva puszta az eszéki náhijében, Tardija közelében (Tapu 1000, p. 
12). Tenja és Klisa között feküdt. (Cs. II. 291; Georg Heller: Comitatus 
Veroecensis. München, 1976. [=Heller: Ver.] 7.) 

2. Bencenc Jo. (sac.) de Benchen, ~ Benchench, ~ Benchech, ~ Benchench, 
~ Benchen, ~ Recheus (Vat. 1/1. 244, 270, 280, 288, 299, 314). Egyháza 
Szt. Jakabnak volt szentelve (1226-1365: Dl. 5359). 1550 k. Kis Becence falu 
az eszéki náhijében (Tapu 1000, p. 10), és Büyük (Nagy) Becence puszta 
ugyanott, Seleus közelében (Tapu 1000, p. 8). Ma hn. Tenja mellett Ny-ra. 
1910. térk.: Pecenica, Beenica. (Cs. II. 294; Heller-Nehring 14.) 

3. B o r r o b a eccl. de Bunaba, ~ Barraba, ~ Barnaba (Vat. 1/1. 244, 289, 
299). 1550 k. Borob puszta az eszéki náhijében, Velika Bolda közelében 
(Tapu 1000, p. 14). Ma hn. Bijelo Brdo mellett DNY-ra. 1910. térk.: 
Borojevo brdo, Borojeva medja. (Cs. II. 297; Heller-Nehring 25.) 
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4. Csapa Mart. sac. de Chapa, Mart, sac., Marcus de Chappa, Mart, (sac.) 
de Сарра, ~ Chapa (2х) (Vat. 1/1. 244, 270, 280, 289, 300, 313). Egyháza 
Szűz Máriának volt szentelve (1415: Zs. V. 52; 1430: Lukcsics I. 1357). 
1550 k. Cepin város az eszéki kazában, egy náhije székhelye (Tapu 1000, 
p. 51). Ma Cepin. (Cs. II. 280; Heller:Ver. 33.) 

5. Császár Egid. de Chusar, ~ Chazar, Ben. de Chasar, ~ Chazar (2x) (Vat. 
1/1. 244, 270, 288, 299, 314). 1550 k. Casar puszta az eszéki náhijében, 
Jakobovce közelében (Tapu 1000, p. 10). Cepin területén K-re, a kórógyi 
vár romja közelében (E vagy EK felé) fekhetett. (Cs. II. 300 Császár, 
326 Kórógy; Cs. III. 420, tévesen Tolna m.-ben; Heller-Nehring 35.) 

6. Derzs eccl. de Dero, Egid. sac. de Ders (2x) (Vat. 1/1. 244, 288, 299). 
1550 k. Derzan puszta a hermani náhijében, Novoselo után írják össze 
(Tapu 1000, p. 49). Ma hn. Eszéktől DNy-ra, Jovanovac helyén. 1910. 
térk.: Derzanica. (Cs. II. 303; Heller: Ver. 82.) 

7. Hermán Веке sac. de Herman (4x), [de] Hirznan, Mich, de Harman 
(Vat. 1/1. 244, 270, 281, 289, 300, 314).. Egyháza Szt. Györgynek volt 
szentelve (1326: Dl. 72 267; vö. 1421/422: Hermanzenthgurgh, Dl. 33 
554). 1550 к. Herman Varos, puszta a róla nevezett náhijében (Tapu 
1000, p. 50). Ma hn. Antin mellett DNy-ra. 1910. térk.: Herman. Mivel 
azonban ez a hely már a valkói főesperességhez tartozott, a középkori 
falu vele szemben, a Vuka túlsó, Ny-i partján keresendő, a mai Marku-
sica mellett. (Cs. II. 270, 316; Heller-Nehring 67; Heller: Ver. 72.) 

8. Horváti Bias. sac. de Hurnasy, sac. de Hurachi, Hencellinus de Hudwarcy, 
Fab. de Wduari (!), ~ Choruati, ~ Arroad (Vat. 1/1. 245, 270, 280, 288, 299, 
314). 1565-ben Hrvat puszta a josavai náhijében, Mikanovci közelében 
(Tapu 351, p. 283). Vodjinci és Stari Mikanovci között, nagyjából a mai 
Novi Mikanovci helyén feküdt. (Cs. II. 317; Heller-Nehring 176.) 

9. Ivánkaszentgyörgy St. (sac.) de Iwanka Zegurke, — Iwankazegurge, ~ 
Bonakazengurge, ~ Iwankagurge (Vat. 1/1. 270, 280, 289, 300). 1550 k. 
Varos Ivankovo falu a szerémi szandzsákban, egy náhije székhelye 
(Tapu 1000, p. 139). Ma Ivankovo. (Cs. II. 270, 283; Heller-Nehring 76, 
193 Vanka.) 

10. Jaromna Ypolitus (Yppolitus) (sac.) de Jarumpna, ~ Harumma, — de 
S. Nic-o, ~ Harumna, ~ Jaurumna (Vat. 1/1. 245, 270, 280, 288, 299). 
Egyháza Szt. Miklósnak szentelve (1324: A. II. 130: vö. 1455: Járommá-
zentmyclos, Dl. 33 806). 1550 k. Jarmina puszta az ivankovói náhijében 
(Tapu 1000, p. 139). Ma Jarmina. A mai kzs.-től DK-re hn. jelzi hajdani 
templomának helyét. 1910. térk.: Staro crkviste. (Cs. II. 321; Heller-Neh-
ring 79.) 

11. Kaporna Marcus de Kopurna, Geo. de Kapurna, Hench sac. de Kapar-
na, Henkch de Kaporna, Henslinus de Coporna (Vat. 1/1. 270, 280, 288, 
299, 314). 1550 k. Koprivna falu a cepini náhijében (Tapu 1000, p. 55). 
Ma Koprivna. (Cs. II. 321; Heller: Ver. 92.) 

12. Karatna Jo. de Karachna, ~ Karatna (Vat. Щ. 288, 299). Egyháza Szt. 
János evangélistának lehetett szentelve (vö. 1447: Karathnazenthjanos, 
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Dl. 14 050; 1525: Korothnazenthjanos, Df. 265 638). 1565-ben Koritna 
puszta a gorjani náhijében (Tapu 351, p. 360). Ma Koritna. (Cs. II. 352, 
322 Karatna-Szent-János; Heller: Ver. 93.) 

13. K e r e s z t ú r (Zuza) Geo. de S. Cruce (3x), Geo. sac., Geo. de Zuza (Vat. 
1/1. 244, 270, 280, 289, 300). 1550 k. Krizevce falu a karasi náhijében, 
Brodjance előtt írják össze (Tapu 1000, p. 57). Ma hn. Brodjanci mellett 
K-e. 1910. térk.: Krizevacko polje. (Cs. II. 323; Heller: Ver. 87.) 

14. Kese Fab. de Kesee, Jo. de Keze, ~ Kesse (Vat. 1/1. 270, 288, 299). 
1565-ben Keisnce falu a goijani náhijében (Tapu 351, p. 355). Ma Kesinci. 
(Cs. II. 323; Heller: Ver. 88.) 

15. Kölgyes Nie. sac. de Relges, sac. de Gelges, Blas, de Kewlhec, ~ Golges, 
~ Kelges, - Kuldies (Vat. 1/1. 244, 270, 280, 288, 299, 314). 1550 k. Köjdjes 
falu az eszéki náhijében (Tapu 1000, p. 8). Antunovac Tenjski környékén 
feküdt. (Cs. II. 322, egynek véve Kóróggyal; Heller-Nehring 88.) 

16. Kuni eccl. de Rani, sac. de Kulni, Paul, de Kunni, ~ Kulni, ~ Kuni 
(Vat. 1/1. 244, 270, 280, 288, 299). Egyháza Szűz Máriának volt szentelve 
(1423: Lukcsics I. 554. sz.). 1580 k. Kuni puszta az eszéki náhijében, 
Sirac aga ciftlikje; közelében van Seleus puszta (Tapu 437, p. 33, 36). 
Bencenc határjárása szerint mellette feküdt (1366: Dl. 5451). Valószí-
nűleg templomának romját jelzi az 1910. térk. Tenjától távolabb D-re, 
a Petrova adica nevű helyen. (Cs. II. 328; Heller-Nehring 97, 100.) 

17. Nagyfa lu Henchilaus sac. de Magna Villa, Bias, (sac.) de Magna Villa 
(2x), ~ Noglfelw, ~ Noglfolwi, ~ Nogfalu (Vat. 1/1. 245, 270, 280, 288, 
299, 314). 1565-ben Velika Vas falu a gorjani náhijében (Tapu 351, p. 
354). Ügy látszik templomának helye maradt fenn Semeljci mellett ÉNy-
ra. I954" térk.: Klisé. (Cs. II. 336; Heller-Nehring 119.) 

18. Német i (Szen tdomonkos) Ben. sac. S. Dominici, ~ de Nemethi, ~ 
Nemepty, ~ Nempti (2x), ~ Nemiti (Vat. l / l . 244, 270, 280, 288, 299, 
314). 1580 k. Nemetino puszta az eszéki náhijében (Tapu 437, p. 34). 
Ma hn. Eszéktől K-re, a Dráva mellett. 1910. térk.: Nemetin. (Cs. II. 
337; Heller: Ver. 128, 163 Sancti Dominici.) 

19. P á z n á n Marcellus (sac.) de Poznan, ~ Posnan, Marcellinus de Paznan 
(Vat. 1/1. 280, 288, 299). 1550 k. Pasnan más néven Poznan puszta a 
cepini náhijében, Koprivna népe műveli (Tapu 1000, p. 55). 1697-ben 
elhagyott falu, Kaporna és Bellefalva határosa (Tade Smiciklas: Dvijes-
togodisnjica oslobodjenja Slavonije. II. Zagreb, 1891. [=Smiciklas] 42, 
56). Koprivna mellett K-re, a Vuka túlsó partján feküdt. (Cs. II. 341; 
Heller-Nehring 137.) 

20. Rosd capella de Rusd, ~ Rustd, ~ Rostd (Vat. 1/1. 245, 289, 300). 1550 
k. Rozdivina falu az ivankovói náhijében (Tapu 1000, p. 141). Ma hn. 
Ivankovotól Ny-ra, Vodjinci területén É-ra. 1780/82. térk.: Rosd. (Cs. II. 
347; Heller-Nehring 155; Heller: Ver. 161 Rwz.) 

21. Riics Doklend de Buch, Deglinus sac. de Ruch, Duglus de Bach, Duciin 
sac. de Ruth (Vat. 1/1. 270, 280, 288, 299). Egyháza ügy látszik Szt. 
Andrásnak volt szentelve (1447: Anth. presbiter de Rwchzenthandreas, 
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Dl. 14 050). 1565-ben Ruceva falu a gorjani náhijében (Tapu 351, p. 
353). Ma hn. Forkusevci mellett ÉNy-ra. 1910. térk.: Ricavina. (Cs. II. 
347; Heller: Ver. 161.) 

22. Rücs (Szentmihály) Thorn, (sac.) de Buch, ~ de S. Michaele (4x) (Vat. 
1/1. 270, 280, 288, 299, 314); vö. 1448: Mich, aut Jo. de Rwchyzenthand-
reas, Dom. seu Lad. de altera Rwch, Dl. 14 186; 1503: Thom. Rwchy de 
Rwchyzenthmyhal, Df. 285 301). Rücs mellett sorolják fel, és minden 
bizonnyal a közelében feküdt, de pontos helyét nem tudni. Esetleg azo-
nos az 1565-ben összeírt, ismeretlen fekvésű Mihanovce pusztával a gor-
jani náhijében (Tapu 351, p. 366). (Cs. II. 352.) 

23. S z e n t i v á n (Duuar, Chinar?) Nie. sac. de S. Johanne, Petr. [sac.] S. 
Jo-is baptiste, Jo. (sac.) de S. Johanne, ~ de Duuar, ~ de Chinar (Vat. 
1/1. 244, 270, 280, 289, 300). 1550 k. Ivanci falu a cepini náhijében (Tapu 
1000, p. 54). Ma hn. Martinci Cepinski mellett Ny-ra. 1910. térk.: Ivanska 
bara. (Cs. III. 451, tévesen Tolna m.-ben; Heller: Ver. 78.) 

24. Szent lász ló Egid. (sac.) de S. Lad-o (4x), Marcellus de ~ (Vat. 1/1. 245, 
281, 288, 299, 314). 1550 k. Sveti Laslo falu a hermani náhijében (Tapu 
1000, p. 47). Ma Laslovo. (Cs. II. 276, 352; Heller: Ver. 103.) 

25. S z e n t m á r t o n Petr. sac. Capelle S. Mart-i, sac. eccl-e S. Martini, Petr . 
S. Martini, Petr. de capella S. Martini, Petr. de S. Martino (Vat. 1/1. 
245, 270, 288, 299, 314; vö. 1513: Mych. Kys de Zenthmarthon, Df. 233 
512; 1520: Mych. Kys de Marthyncz, Df. 285 335). Egyházát Szentlászló 
után, Rücs ős Asszonyfa1 -a között, Horváti előtt, majd Jaromna és Hor-
váti között sorolják fel. 1570 k. Martinci falu a vukovari náhijében 
(McGowan 155). Ma hn. Ivankovótól ÉNy-ra, Markusicától Dny-ra. 
1910. térk.: Martince. (Cs. II. 352; Heller-Nehring 213.) 

26. Tehnye St. (sac.) de Cehne, ~ Thehene (2x), ~ Chehne, ~ Thehne, ~ 
Tenha (Vat. 1/1. 244, 270, 280, 288, 299, 314). 1550 k. Tehinje falu az 
eszéki náhijében (Tapu 1000, p. 11). Ma Tenja. A középkori falu mellette 
ÉK-re feküdt. 1910. térk.: Seliste. (Cs. II. 356 Tenye; Heller: Ver. 184.) 

27. To lmány Geo. (sac.) de Telinan, ~ Tolman, ~ Tulman, Greg, (sac.) de 
Thulmari, ~ Tolman (2x) (Vat. 1/1. 245, 270, 280, 288, 299, 314). Egy-
háza Szt. Mihálynak volt szentelve (1300: Smic. VII. ). 1550 k. Tolman 
falu a hermani náhijében (Tapu 1000, p. 50). Ma hn. Laslovo mellett 
D-re. 1910. térk. (1:25 000): Tolman. (Cs. II. 357, 531; Heller: Ver. 46 
Dolman; Heller-Nehring 186.) 

28. Újlak Paul. sac. de Vilog, Gallus de Wylok, ~ Jwlak, eccl. de Wylak, 
eccl. de Wylog, Веке de Vlok (Vat. 1/1. 244, 270, 280, 288, 299, 313). 
Egyháza a Mindenszenteknek volt szentelve ( + 1283: Codex diplomati-
cus regni Croatiae, Dalmatiae ac Slavoniae. Diplomaticki zbornik kral-
jevine Hrvatske, Dalmacije i Slavonije. II-XVIII. Zagrabiae, 1904-1990. 
[ = CD] VI. 432, vö. Reg. Arp. 3223). 1565-ben Ilocac falu a gorjani ná-
hijében (Tapu 351, p. 358). A mai Vuka helyén állt. (Cs. II. 288; Heller: 
Ver. 101, 202 Vuka.) 
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II. Marchiai főesperesség (35 helység): 
29. Atya [...] eccl-e В. Petri de Achan, eccl. de Agay, Jac. (sac.) de Agka, 

~ Aga (2x), Nie. de Aga, Jac. de Acha (Vat. 1/1. 243, 269, 282, 288, 301, 
304, 307). Szt. Péter-egyházzal. 1570 к. Vocin falu az iloki náhijében, а 
Duna mellett (McGowan 23, 24). Ma Sarengrad. Egykori nevét hn. őrzi 
itt és a szomszédos Molovin területén. 1910. térk.: Vocin. (Cs. II. 268, 
279; Heller-Nehring 159; Bosnjakovic 233.) 

30. B á b a [...] B. Virg. de Baba, Geo. (sac.) de Baba (4x), ~ Baka, ~ Baaba 
(Vat. 1/1. 243, 269, 282, 288, 301, 305, 307). Szűz Mária-egyházzal. 1570' 
k. Bapska falu az iloki náhijében (McGowan 54). Ma Bapska. (Cs. II. 
291; Heller-Nehring 10; Heller: Ver. 7; Bosnjakovic 233.) 

31. Be rekszó [...] eccl-e S. Regis St-i de Berbilsa, Petr. de Perukza, ~ 
Borugzo, Val. (Wal.) (sac.) de Berukzo, ~ Berukzo (2x), ~ Berizo (Vat. 
1/1. 243, 269, 281, 288, 301, 304, 307). Szt. István királynak szentelt 
egyházzal. 1570 к. Berkas város az iloki náhijében (McGowan 26). Ma 
Berkasovo. (Cs. II. 269, 295; Heller-Nehring 18; Bosnjakovic 234.) 

32. Bik lab (Biklak) [...] sac. OOSS de Blublac, 1333: eccl. OOSS, Jo. (sac.) 
de Byngula (!), ~ Byglab, ~ Byglas, ~ Bygklak, ~ Bicla (Vat. 1/1. 243, 
268, 281, 287, 300, 304, 307). Mindenszentek-egyházzal. 1570 k. Biklab 
falu az iloki náhijében (McGowan 66). Ma hn. Vizic mellett Ny-ra. 
McGowan LXXXIX: Biklav. (Bosnjakovic 234.) 

33. B ingu la Jo. (sac.) de Bingla, — Bingula, ~ Byngula (Зх), ~ Tingula, 
~ Byngela; Ben. (sac.) de Bingla, ~ S. Laurentii, ~ Byngula (Зх), ~ de 
S. Laur-o, ~ Byngela (Vat. 1/1. 243, 269, 281, 282, 288, 301, 304, 305, 
307). Két plébániája volt, az egyik Szt. Lőrincnek szentelve. 1570 k. 
Bingula falu az iloki náhijében (McGowan 58). Ma Bingula. A régi falu 
helye hn. ennek területén EEK-re. 1910. térk.: Stara Bingula. (Cs. II. 
280 Bingula és 352 Szentlőrinc; Heller-Nehring 21, 158; Bosnjakovic 
234 és 237, Szentlőrincet külön véve.) 

34. Császá r [...] S. Nic-i de Chausar, And. (sac.) de Chasar (2x), ~ Casar 
(2x), ~ Kasar, ~ Charaz (Vat. 1/1. 243, 269, 281, 287, 300, 304, 307). 
Szt. Miklós-egyházzal. A helye nem ismert. 1550 k. találunk ugyan egy 
Casar pusztát a [petrolvaradini náhijében (Tapu 1000, p. 36), amely ma 
hn. Beocin mellett K-re. 1910. térk.: Casarski p(otok). (Cs. II. 300; Hel-
ler-Nehring 34). Ez azonban mélyen a bácsi egyházmegye területére 
esett, így a mi plébániánkkal nehezen azonosítható (Bosnjakovic 235). 

35. E n g Jo. (sac.) de Heng (2x), ~ Engh (3x), ~ Enhgh, ~ Eigh; And. (sac.) 
de Heng, ~ S. Leonardy, ~ de S. Leonardo (4x), ~ de S. Leonardo de 
Hengh; Mathias (sac.) de Heng, ~ Engh (3x), — de eccl. B. Virginis 
ibidem [seil, de Enhgh], ~ B. Virginis Marie de Engh, ~ Hengh (Vat. 
1/1. 242, 269, 281, 287, 300, 304, 305, 307). Három egyháza közül egy 
Szt. Lénárdnak, egy pedig Szűz Máriának volt szentelve. 1570 k. Ven-
gince falu a grgurevei náhijében. Fekvésére ld. a jelen tanulmányt. (Cs. 
II. 281; Heller-Nehring 125 Nougengh; Bosnjakovic 236, tévesen.) 
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36. E r d ő f a r k (Erdővég) 1332-7/Pp. Reg: Erdefark, Jo. (sac.) de Herede-
fork, ~ Herdevfark, ~ Herdefark, ~ Herduferch (Vat. 1/1. 269, 282, 287, 
301, 305). Később Erdővég nevet viselt (pl. 1507: Erdewweg, Df. 265 
631). 1570 k. Erdevik falu az iloki náhijében (McGowan 52). Ma Erde-
vik. (Cs. II. 307, tévesen azonosítva Erdőszáddal; Heller-Nehring 51; 
Bosnjakovic 236.) 

Megjegyzendő, hogy volt még egy ilyen nevű falu a megyében (1483: p. 
Erdewfark, Dl. 75 683), ez azonban a valkói főesperesség területére 
esett, így nem azonosítható az előbbi plébániával. Ez 1550 k. Erdefarka 
falu a podgorjei náhijében (Tapu 1000, p. 123), és ma hn. Tompojevci 
területén. Popovic 107: Erdevarka. 

37. F ü r sac. de Fur, Ben. (Bonda) (sac.) de Fyyr, — Fyuter!, ~ Fyur (3x), 
~ Fur (Vat. 1/1. 243, 269, 281, 288, 301, 305, 307). 1570 k. Firovce falu 
az iloki náhijében (McGowan 51). Ma hn. Bingula és Erdevik területén 
É-ra. 1910. térk.: Virojevci dol. (Cs. II. 282; Heller-Nehring 54; Bosnja-
kovic 236, tévesen.) 

38. Füzegy Thom. de Fizeg, — Fyzeg, ~ Fyzegh (2x), ~ Fyzig, ~ Fyzec 
(Vat. 1/1. 269, 281, 288, 301, 304, 307). Egyháza Szt. Benedeknek volt 
szentelve (1424: Lukcsics I. 726. sz.). 1570 k. Fizic falu az iloki náhijé-
ben (McGowan 29). Ma Vizic. (Cs. II. 309; Heller-Nehring 197; Bosnja-
kovic 236.) 

39. G i b á r t Gybarch, Egid. (sac.) de Gybard (2x), ~ Kybarch, ~ Ginbard (Vat. 
1/1. 269, 287, 300, 305, 307). 1570 k. Gibarat falu az iloki náhijében (McGo-
wan 53). Ma Gibarac. (Cs. II. 311; Heller-Nehring 57; Bosnjakovic 237.) 

40. Gyümölcsény Ben. de Gymulchen (2x), Cosmas de Gymulchen!, ~ 
Gumulchen, Blas, de Jumilchin (Vat. 1/1. 269, 282, 287, 301, 307). 1570 
k. Djimucin falu az iloki náhijében (McGowan 46). Sot szomszédságában 
feküdt É felé (1410: Révay lt. Sirm. 2-2). Ma hn. Ilok területén. Popovic 
65: Demecin. (Cs. II. 314; Heller-Nehring 64; Bosnjakovic 237.) 

41. Hosszúbács sac. В. Marie de Helysubec et de Seulchin (Vat. 1/1. 243). 
Szűz Mária-egyházzal. 1550 к. Hosjubac falu az ilinci náhijében (Tapu 
1000, p. 116). Ma Bacinci. (Cs. II. 318; Heller-Nehring 6; Bosnjakovic 
238, nincs azonosítva.) 

42. Illyési Mich. sac. de Helyas, Ben. de Helyas, Briccius/Brixius (sac.) de 
Ely as (4x) (Vat. 1/1. 243, 281, 288, 301, 305, 307). 1570 k. Iiijas falu a 
grgurevci náhijében (McGowan 102, 104). Ma hn. Lezimir és Mandjelos 
területén. Popovic 79, 81: Iiijas. E két helység között fekhetett. (Cs. II. 
283; Heller-Nehring 72 Ilaca; Bosnjakovic 237, tévesen.) 

43. K á m á n d (Kernend) Jo. (sac.) de Kamant, ~ Kamarid, Lucacz sac. de 
Kamond, Marcus sac. (2x), Marcus de Kamand, ~ Karmanc (Vat. 1/1. 
242, 269, 282, 287, 301, 305, 307). 1483-ban még említik (p. Kernend, 
Dl. 75 683). A szerémi defterben nem szerepel, bizonyára elpusztult. Ma 
hn. Bacincitól K-re. 1910. térk.: Kamonta. (Cs. II. 321; Heller-Nehring 
86 Kernend; Bosnjakovic 238.) 
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44. Koruska Reg: [...] eccl-e de Kuska, eccl. Koruska (Vat. 1/1. 243, 269). 
1570 k. Koruska falu a cerevici náhijében (McGowan 41, 186). Ma hn. 
Susek és Banostor határán, a Duna mellett. 1910. térk.: Koruska. (Cs. 
II. 326; Heller-Nehring 91; Bosnjakovic 238.) 

45. Kozmadamján eccl. SS. Cosme et Dam., Ben. (sac.) SS. Cosme et Dam 
(4x) (Vat. 1/1. 243, 287, 300, 305, 307). 1570 k. Kozma Damjan falu a 
Morovici náhijében (McGowan 80). Ma Kuzmin. Valószínűleg a helység 
korábbi helyére utal ma egy hn. ennek területén E-ra. 1910. térk.: Stari 
Kuzmin. (Cs. II. 328; Heller-Nehring 97; Bosnjakovic 236.) 

46. Lak [...] S. Nic-i de Loky, eccl. [de] Leg, Jo. de Lok, (sac.) Nie. de Log 
(2x), ~ Loqui, ~ Lok (Vat. 1/1. 243, 269, 282, 288, 301, 304, 307). Szt. 
Miklós-egyházzal. Valószínűleg megfelel neki 1570 к. Lak-Jarak (Lak-
Jarka) falu a grgurevei náhijében (McGowan 98, 104), a mai Lacarak. 
A középkori falu helyére hn. utal ennek területén. Popovic 78: Stari 
Lacarak. (Heller-Nehring 99; Bosnjakovic 239, másként.) 

47. Léka sac. de Lewka (Vat. l/l . 269). 1570 k. Lovka puszta az iloki 
náhijében, Uok közelében (McGowan 15). Ma hn. Ilok területén Ny-ra, 
a Duna mellett. 1868. és 1910. térk.: Lovka; Popovic 65: Velika Lovka. 
(Cs. II. 331 Lőka; Heller-Nehring 101; Bosnjakovic 239.) 

48. Lezsemér Nie. de Lemeser, ~ Lesemer, Laur. (sac.) de Lesemer (2x), 
~ Lesomer, Fab. de Lesemer (2x) (Vat. l / l . 242, 269, 281, 288, 301, 305, 
307). 1570 k. talán Büyük (Veliki) Lezimir falu a grgurevei náhijében 
(McGowan 106), a mai Lezimir. (Cs. II. 329; Heller-Nehring 101; Bosn-
jakovic 239.) Lehet azonban, hogy Mali Lezimir falunak felel meg az 
iloki náhijében, amely 1570 k. az előbbinél jóval népesebb volt (McGo-
wan 41, 65, 66). Ez ma hn. Susek területén. Popovic 105: Lezimir. 

49. Lyuba [...] eccl-e B. Margarethe de Luba, Geo. (sac.) de Liba, ~ Lyba 
(2x), ~ Lymba, ~ Lyppa (Vat. l / l . 243, 281, 287, 300, 304, 307; vö. 1362: 
v. Lyuba, Dl. 5124). Szt. Margit-egyházzal. 1570 k. Luba falu az iloki 
náhijében (McGowan 49). Ma Ljuba. (Cs. II. 330 Lipa; Heller-Nehring 
102; Bosnjakovic 239.) 

50. Marót Mich, (sac.) de Marchan, ~ Morod (2x), ~ Morag, ~ Morod, — 
Moral, ~ Morhoch (Vat. 1/1. 243, 269, 282, 287, 300, 304, 307). Egyházas 
Szűz Máriának volt szentelve (1415: Zs. V. 187). 1570 k. Morovic város 
a szerémi szandzsákban, egy náhije székhelye (McGowan 72). Ma Mo-
rovic. (Cs. II. 272, 284; Heller-Nehring 116; Bosnjakovic 240.) 

51. Medves Jo. sac. de Medunes, Iuanka (Iwanka) de Menddues, ~ Medwd, 
~ Medduus, ~ Medwus (2x), ~ Meddius (Vat. l / l . 243, 269, 282, 287, 
300, 305, 307). 1570 k. Medves puszta az iloki náhijében, Berkas köze-
lében (McGowan 27). Berkasovo mellett feküdt. (Cs. II. 333; Heller-
Nehring 111; Bosnjakovic 240, tévesen.) 

52. Mindszent Val. sac. de eccl. OOSS, eccl. OOSS (Vat. l / l . 243, 269). 
Fekvése ismeretlen, törökkori helységgel nem azonosítható. (Heller-
Nehring 130 Omnium Sanctorum; Bosnjakovic 241.) 
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53. Nagyolaszi (Frankavilla) Paul, (sac.) de Funchovilla, ~ Frankauilla, 
~ Frangauilla (2x), ~ Fragauilla (2x), - Nogolasy (Vat. 1/1. 243, 269, 
28i; 287, 300, 305, 307). 1570 k. Nadj Djelos falu a grgurevci náhijében 
(McGowan 100). Ma Mandjelos. (Cs. II. 236, Szerém m.-ben; Heller-
Nehring 108.) 

54. Nyest 1332-7/Pp. Reg: [...] sac. de Kest, Petr. de Nest, ~ Nestd (3x), 
~ Nostd, ~ Restd (Vat. 1/1. 243, 269, 281, 287, 300, 304, 307). 1570 k. 
Nestin falu az iloki náhijében (McGowan 43). Ma Nestin. (Cs. II. 273, 
338, helytelenül Neszt; Heller-Nehring 123; Bosnjakovic 240.) 

55. Pegye sac. de Prege, ~ Pega (Vat. 1/1. 243, 304). 1570 k. Pedjin puszta 
az iloki náhijében, Nemtin faluhoz tartozik (McGowan 32). Ma hn. Er-
devik mellett Ny-ra. 1954. térk.: Pegin. (Cs. II. 341; Heller-Nehring 138; 
Bosnjakovic 242.) 

56. Porzsony (Porocsinfalva) [...] S. Mart-i de Pusan, sac. de Pursun, 
Petr. (sac.) de Pursun (2x), ~ Porson, ~ Porsan (Vat. l / l . 243, 269, 282, 
300, 304, 307; vö. 1398: Porochynfalua, Zs. I. 5226). Szt. Márton-egy-
házzal. 1570 k. Borovcin puszta Gibarat közelében (McGowan 54). Ma 
hn. Gibarac területén ÉK-re, Berkasovo mellett D-re. 1910. térk.: Boro-
vcin. (Cs. II. 344; Heller-Nehring 147; Bosnjakovié 242.) 

57. Szentandrás Cosmas (sac.) de S. Andrea (3x) Jo. de S. Andrea (2x), 
Ben. sac. de Cosmas de S. Andrea (Vat. 1/1. 243, 269, 281, 287, 301, 
305, 307). 1570 k. Andrejovci falu a Morovici náhijében, Djepus népével 
együtt műveli Petrovci pusztát (McGowan 78, 79). Ma hn. Adasevci mel-
lett DK-re. 1954. térk.: Andriovacka b(ara). (Cs. II. 351; Heller-Nehring 
212; Bosnjakovic 233.) 

58. Szentmiklós (Virci?) Dem. (sac.) de S. Nic-o (6x), ~ de Wirczi (Vat. 
1/1. 243, 269, 282, 288, 301, 305, 307). 1570 k. Mikulinci puszta a Mo-
rovici náhijében, Cipanovci közelében (McGowan 117). Visnjicevotól K-
re, Cipanovci (hn.) mellett D-re helyezhető el. (Cs. II. 334 Mikulicz, 353 
Szentmiklós és 362 Virci; Heller-Nehring 205, 214; Bosnjakovic 240 és 
243, tévesen.) 

59. Szentpéter Paul, (sac.) de S. Petro (5x), Dem. de S. Petro (Vat. l / l . 
243, 269, 282, 288, 301, 308). 1570 k. Petrovci falu a dimitrovicai náhi-
jében, Liget és Tudjinci között írják össze (McGowan 288). Ma hn. Mar-
tinéitól K-re és D-re. 1910., 1954. térk.: Petrovci. (Cs. II. 353; Heller-
Nehring 214; Bosnjakovic 241.) 

60. Szi lszeg Greg, (sac.) de Silsezeg, ~ Zilzegh (2x), ~ Zilsek, — Sylzek, 
Geo. de Silsquech (Vat. l / l . 243, 269, 281, 288, 301, 304). 1570 k. Susek 
falu az iloki náhijében (McGowan 39). Ma Susek. (Cs. II. 276, 354; Hel-
ler-Nehring 180; Bosnjakovic 243.) 

61. Tagyala [...] eccl-e B. Geo-i de Gagala, Geo. de Thagala!, Ben. (sac.) de 
Thagala, ~ Tagala (2x), ~ Tegela, ~ Tagela (Vat. 1/1. 243, 269, 281, 
288, 301, 304, 307). Szt. György-egyházzal. 1570 k. Todila puszta az iloki 
náhijében, Sot közelében (McGowan 31). Ma hn. Sot mellett K-re. 1910. 
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térk.: Todilo. (Cs. II. 355; Heller-Nehring 184; Bosnjakovic 242, téve-
sen.) 

62. Ú j l ak [...] de Vilak, Jac. (sac.) de Vylok, ~ Jwnlak, ~ Wylak (Зх), ~ 
Wlhoc (Vat. 1/1. 243, 269, 281, 287, 300, 304, 307). 1570 k. Uok város a 
szerémi szandzsákban, egy náhije székhelye (McGowan 7). Egyháza Szt. 
Péternek volt szentelve (1451: Lukcsics II. 1252, 1253. sz.; 1521: Dl. 106 
083/813). Ma Ilok. (Cs. II. 277, 289; Heller-Nehring 73; Bosnjakovic 
242.) 

63. Véka [...] eccl-e S. Mich-is de Veq(uere?), sac. de Weka, Marcus de ~ 
(5x) (Vat. 1/1. 243, 269, 281, 287, 300, 304, 307). Szt. Mihály-egyházzal. 
1570 k. Veka puszta az iloki náhijében, Ilok közelében (McGowan 19). 
Ma talán hn. Ilok mellett D-re. 1910. térk.: Vukovo. (Cs. II. 361; Hel-
ler-Nehring 203; Bosnjakovic 243.) 

Bizonytalan olvasat: 

Brosca (?) [...] B. Virg. de Brosca (Vat. 1/1. 243). Szűz Mária-egyházzal. 
Seu lch in (?) sac. В. Marie de Helysubec et de Seulchin (Vat. 1/1. 243). 

III. Pozsegai főesperesség (a Valkó megyébe eső 6 egyház): 
64. Azar i á s Fab. sac. de Stimuas, — Azirias, Gall, de Agrias (Vat. 1/1. 241, 

268, 314). Egyháza Szűz Máriának volt szentelve (1478: Dl. 18 145). 
1565-ben Zorjaseva puszta a gorjani náhijében, Gorjan városhoz tartozik 
(Tapu 351, p. 337). Ma hn. Gorjani mellett NyÉNy-ra. 1910. térk.: Go-
riosevo [=Zoriosevo]. (Cs. II. 339; Heller: Ver. 138.) 

65. Erdőszád Jo. sac. de Erdewasd (_: Erdewsad) (Vat. 1/1. 268). Az uradal-
mához tartozó Preslatinci és Kucanci Djakovacki közelében fekhetett. 
Valószínű megfelelője 1565-ben Pridvorje falu a polanai náhijében (Tapu 
351, p. 334), a mai Pridvorje. (Cs. II. 307; Heller-Nehring 51; Heller: 
Ver. 152 Pridvorje.) 

66. G a r a Blas. sac. de Gorra, St. sac. de Gara, Fab. de Gara (Vat. 1/1. 241, 
268, 314). Plébániája, amennyiben Csütörtökfalván azaz a hetipiacon 
állt, Ker. Szt. Jánosnak volt szentelve (1417: Dl. 33 547), de tudunk egy 
Szt. Pál-egyházról is (1414: Zs. IV. 2383). 1565-ben Gorjan város a po-
zsegai szandzsákban, kaza és náhije székhelye (Tapu 351, p. 337). Ma 
Gorjani. (Cs. II. 270, 282; Heller: Ver. 63.) 

67. N e v n a Laur. de Neyna (Vat. 1/1. 268). 1565-ben Varos Nevna falu a 
djakovói kazában, egy náhije székhelye (Tapu 351, p. 307). Ma Levanjs-
ka Varos. (Cs. II. 273, 285; Heller: Ver. 105.) 

68. P a l i n a Nie. (sac.) de Polina (2x), Jo. de Polena (Vat. 1/1. 241, 268, 314). 
1565-ben Polana vár pusztája a róla elnevezett náhijében (Tapu 351, p. 
335). Ma Paljevina. (Cs. II. 340; Heller-Nehring 135; Heller: Ver. 138.) 

69. S z e n t m á r t o n Paul. de S. Mart-o, Jo. de ~ (Vat. 1/1. 268, 314). Erdő-
szád és Palina között, majd Gara után sorolják fel. 1565-ben Martince 
falu a gorjani náhijében (Tapu 351, p. 346). 1702: Szt. Márton egyház 
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romjai Ivanovci közelében (Smiciklas II. 316). Ivanovci Gorjanski mel-
lett feküdt. (Cs. II. 352; Heller-Nehring 213.) 

IV Valkói főesperesség. 1. Valkón inneni kerület (23 helység): 
70. Ant Dyon. de Onoch, Dyon. (sac.) de Onch (3x), Cosmas de Hand (Vat. 

1/1. 267, 279, 289, 301, 308). 1550 k. Ontin falu a hermani náhijében 
(Tapu 1000, p. 44). Ma Antin.. (Cs. II. 290; Heller-Nehring 3.) 

71. Bá tya Paul, (sac.) de Baka, ~ Baga (3x). — Bacha (Vat. 1/1. 267, 279, 
290, 301, 308). 1550 k. Bacin puszta a hermani náhijében, Ontin után 
írják össze (Tapu 1000, p. 45). Ma hn. Antin mellett Ny-ra. 1868. térk.: 
Bacina. (Cs. II. 292 Baja, 293; Heller-Nehring 5 Babafalwa, 13 Bathya.) 

72. Boró Thom. de Borh, Pet. (sac.) de Burch, ~ Burch, ~ Bork (Vat. 1/1. 
267, 289, 301, 308). 1550 k. Borova (Borhic) város az erdődi náhijében 
(Tapu 1000, p. 19: Borova, p. 42). Ma Borovo. Mai helyét a középkorban 
Ireg foglalhatta el (ld. alább). Boró úgy látszik tőle ÉK-re állt, ahol 
kastélya helyére utaló hn. található. 1910. térk.: Gradac. (Cs. II. 269, 
280; Heller-Nehring 25.) 

73. D a r n ó Thom. (sac.) de Demo, ~ Torno, ~ Dorno (3x) (Vat. 1/1. 267, 
279, 289, 301, 308). Egyik defterben sincs nyoma, nyilván puszta volt. 
Itteni nemesek a németi (1482: Dl. 18 650) és erdődi (1464: Dl. 16 024) 
uradalom, valamint a Tenja melletti Arosfalva (1472: Dl. 34 307) szom-
szédosai. Ma hn. Bijelo Brdo mellett D-re. 1954. térk. (1: 25 000): Trno-
vo. (Cs. II. 303; Heller: Ver. 185; Heller-Nehring 47.) 

74. E r d ő d St. (sac.) de Erdewd (3x) (Vat. l / l . 281, 290, 302). Egyháza Szt. 
István királynak volt szentelve (1407: Zs. II. 5278; 1422: Lukcsics I. 
329). 1550 k. Erdőd város az eszéki kazában, egy náhije székhelye (Tapu 
1000, p. 15). Ma Erdut. (Cs. II. 270, 282; Heller: Ver. 55.) 

75. H a g y m á s Ben. (sac.) de Hagmas (4x), ~ Agmas (Vat. 1/1. 267, 279, 289, 
301, 308). 1550 k. Halmas falu az erdődi náhijében (Tapu 1000, p. 18). 
Ma Aljmas. (Cs. II. 283; Heller: Ver. 3.) 

76. I r eg eccl. de Irugh, [eccl.] de Irugd (Vat. 1/1. 290, 301). Egyháza — 
amennyiben az adat nem a Pécs melletti Ürögre vonatkozik — Szt. 
Andrásnak volt szentelve (1430: Lukcsics I. 1371. sz.). 1550 k. Irizac 
puszta az erdődi náhijében, Borovo közelében (Tapu 1000, p. 42). Ha-
tárjárásaiból (1386: Dl. 7182; 1412: Zs. III. 2543) ítélve nagyjából Borovo 
helyén fekhetett. (Cs. II. 319; Heller-Nehring 74.) 

77. I v á n Mich, (sac.) de Iuan, ~ Iwan (2x), ~ Iwani (2x) (Vat. 1/1. 266, 
279, 289, 301, 308). 1550 k. Ivanin puszta a hermani náhijében, Tordinci 
közelében (Tapu 1000, p. 44). 1697-ben Ivanin elpusztult falu Pacetin 
területén, templomrommal (Smiciklas II. 53). Pacetin mai helyén fek-
hetett. (Heller-Nehring 77, téves azonosítással.) 

78. J a m a Jo. de Sania, Nie. sac. de Hyama, Ben. de Jaina, ~ Jama (2x) 
(Vat. Ц1. 267, 279, 289, 301, 308). 1580 k. Jaman puszta az erdődi 
náhijében, Dal faluval és Nemtin pusztával együtt írják össze (Tapu 437, 
p. 38). Nevét 1697-ben még őrizte Jama tó Dalj árterületén, a Dunán 
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túl (Smiciklas II. 48-9). Daljtól DK-re, Vajska területén feküdt. 1780/82. 
térk.: Sredna Jama. (Cs. II. 320; Heller: Ver. 80; Heller-Nehring 159 
Sania.) 

79. Járdán Nie. de Jardan (2x), ~ Jordan, ~ Chordan, ~ Bardan (Vat. 1/1. 
267, 279, 289, 301, 308). 1550 k. Jardan falu az erdődi náhijében, köze-
lében vannak Kücük Gödfalu, Andrejovce és Gabonas puszták (Tapu 
1000, p. 42). 1697-ben elpusztult falu Pacetin területén, templomrom-
mal (Smiciklas. II. 53). Ma hn. Pacetin mellett ÉK-re. 1780/82. térk.: 
Jordan polie; 1868*térk.: Jordan. (Cs. II. 320; Heller-Nehring 81.) 

80. Kecsenye (Kercsenye) Jo. de Kerene, Egid. (sac.) de Kerchene, ~ 
Cherchene, sac. de Kerchene, Jo. de Cathine (Vat. l / l . 267, 279, 289, 
301, 308). 1550 k. Kecine falu az erdődi náhijében (Tapu 1000, p. 19). 
Borovo mellett ÉK-re feküdt. 1780. térk.: Kecsinska Ada. (Cs. II. 322; 
Heller-Nehring 85.) 

81. Kórógy Mich, (sac.) de Korogh (2x), ~ Korok (2x), ~ Horok (Vat. 1/1. 
267, 279, 290, 301, 308). 1550 k. Kis Korodj, más néven Korodjica falu 
a hermani náhijében (Tapu 1000, p. 45). Ma Korodj. (Cs. II. 326; Hel-
ler-Nehring 90.) 

82. Leve Nie. (sac.) de Lewe (Зх), ~ Lewa (Vat. 1/1. 279, 289, 301, 308). 
Egyik defter sem ismeri, nyilván elpusztult. Több adat utal arra, hogy 
Tordinci mellett K-re feküdt, ahol egy hn. úgy látszik az itteni kastély 
helyét tartotta fenn. 1954. térk.: Gradina. (Cs. II. 284, 329; Heller-Neh-
ring 101.) 

83. Liszkó Cosmas de Lyzko, ~ Lysko, Jo. de Lysko (3x) (Vat. l / l . 267, 
279, 290, 301, 308). 1550 k. Liskova falu az erdődi náhijében (Tapu 
1000, p. 40). 1697: Lezkovecz elhagyott falu, templom romjaival (Smic-
iklas II. 57). Ma hn. Bobota mellett É-ra. 1910. térk.: Staro Lieskovo. 
(Cs. II. 330; Heller-Nehring 102 Lezkovacs.) 

84. Nemdi Cosmas (sac.) de Nendy, ~ Nepdi, ~ Nemdy (3x) (Vat. 1/1. 267, 
279, 289, 301, 307). 1580 k. Nemtin puszta az erdődi náhijében, Dalj 
faluval és Jaman pusztával együtt írják össze (Tapu 437, p. 38). Valahol 
Dalj közelében feküdt, valószínűleg a Dunán túl, Vajska területén. (Cs. 
II. 158, tévesen Bács m.-ben, és 285; Heller-Nehring 121.) 

85. Pacsinta Jo. de Bachunta, — Pachanka, St. de Pachunka, Jo. de Pa-
cachunka, ~ Posnica (Vat. l/l. 267, 279, 289, 301, 308). Egyháza Sz. 
Péternek volt szentelve (1391: Zs. I. 1864; 1499: Df. 233 299). 1550 k. 
Pacetin falu az erdődi náhijében (Tapu 1000, p. 18). 1697: pagus Pache-
tin, templomának romjaival (Smiciklas II. 53). Ma Pacetin. Az egykori 
~ falu helye ma hn. tőle 4 km-re ÉK-re. 1910. térk.: Stari Pacetin. (Cs. 
II. 286; Heller-Nehring 133.) 

86. Polgár (Palagár) Paul, (sac.) de Palakar, ~ Purgar (2x), — de Pugar 
(2x) (Vat. l/l. 267, 279, 289, 301, 308). Egyháza Szt. Mártonnak volt 
szentelve (1417: Df. 218 666). 1550 k. Palagar falu az erdődi náhijében 
(Tapu 1000, p. 40). Ma hn. Trpinja mellett ÉK-re. 1954. térk. (1: 25 
000): Palagar. (Cs. II. 344; Heller-Nehring 146.) 
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87. S z e n t m á r i a Val./Wal. (sac.) de B. Virgine Maria, ~ Zemaria, Wal. sac., 
Val. sac. de Zemariafolua, ~ Semaria (Vat. 1/1. 266, 279, 290, 301, 308). 
A Dráva mellett feküdt (1272: Bp. I. 128), középkor végi birtokosáról 
(1491: Jo. Maryn de Zenthmarya, Df. 233 472; 1515: relicta Jo-is Maryn 
de Zenthmaria, Df. 282 488) később üj nevet kapott. 1550 к. Marinovce 
falu az eszéki náhijében (Tapu 1000, p. 13). Ma hn. Bijelo Brdo mellett 
DK-re. 1910. térk.: Marinovacka bara. A középkori falu feltehetően e 
helytől É-ra, a Dráva partján állt. (Cs. II. 352; Heller: Ver. 113, 212.) 

88. Szőcs Nie. (sac.) de Such, ~ Zewch, ~ Zeuch (2x), ~ Zuch (Vat. 1/1. 
267, 279, 290, 301, 308). Egyháza Nagyszőcsön állt és Szt. István király-
nak volt szentelve (1430: eccl. S. St-i regis de Nogzeech, Quinq. dioec., 
Lukcsics I. 1369. sz.). 1550 k. Nadj Selceva puszta a hermani náhijében, 
Kücük Korog és Kücük Selceva népe műveli (Tapu 1000, p. 46). Ma hn. 
Korodj mellett Ny-ra, a Vuka partján. 1954. térk. (1: 25 000): Nadj Sec. 
(Cs. II. 288; Heller-Nehring 215.) 

89. T a r d Thom. (sac.) de Tord (5x) (Vat. 1/1. 266, 279, 289, 301, 308). 
Egyháza Szt. Péternek volt szentelve (1308: A. I. 143-4, 1359: Sopron 
vm. I. 309). 1550 k. Trdija falu az eszéki náhijében, közelében van A-
sonfaluja puszta (Tapu 1000, p. 12). Ma Klisa. A török eredetű név 
nyilván a falu egykori egyházára utal (kilise 'templom'). (Cs. II. 356; 
Heller-Nehring 189, mindkettő tévesen Tordincival azonosítja.) 

90. T o r d a f a l v a Jo. de Torda, ~ Tordafolua (2x), ~ Tordofolo (Vat. 1/1. 
279, 290, 301, 308). 1550 k. Tordince falu a hermani náhijében (Tapu 
1000, p. 43, 46). Ma Tordinci. (Cs. II. 356 Tardafalva; Heller-Nehring 
187, 189.) 

91. Vadako l (Várasi) Ben. de Vodach, eccl. B. Andree de Vodakal, Gallus 
de Wodacol, Jo. de Wodokak (Vat. 1/1. 267, 289, 301, 309). Egyháza Szt. 
Andrásnak volt szentelve és tulajdonképpen a szomszédos Várasi hely-
ségben állt (1378/497/497: p. Warasy totaliter cum eccl. in honore S. 
And-e in ibidem [!] constructa, Df. 276 735; 1427: p. Varasi cum eccl. 
lapidea B. And-e ap-i, Georgius Fejér: Codex diplomaticus Hungáriáé 
ecclesiasticus ac civilis. I-XI. Budae, 1829-1844. [=F.] X/6. 864). 1570 
k. Vodokol és Varosevei puszták a vukovari náhijében, Valkovar közelé-
ben, a Vuka folyón túl (McGowan 136, 137). Vukovar mellett Ny-ra 
feküdt. (Cs. II. 360; Heller-Nehring 201.) 

92. V á r a l j a Jac. de Subcastro, ~ de Waralca, ~ Wahallia, ~ Barralia,. ~ 
Warhalhia (Vat. 1/1. 267, 279, 289, 301, 308). Egyháza Szűz Máriának 
volt szentelve (1402: Vat. 1/4. 443). 1550 k. Varola puszta az erdődi 
náhijében, Erdőd és Dalj lakosai művelik (Tapu 1000, p. 17). Mint egy 
1430 körüli határjárásból kitűnik, Erdut és Aljmas között feküdt, a 
Duna partján. (Cs. II. 360 és 277, Bács m.-ben is; Heller-Nehring 193.) 

IV Valkói főesperesség. 2. Valkón túli kerület (36 helység) 
93. Ba lazsé St. (sac.) de Balase, ~ Balafe, ~ Blase, ~ Balase, Petr. sac. de 

Balaso (Vat. 1/1. 267, 279, 290, 302, 304). Csák K-i határosa (1330: Dl. 
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87 013). 1550 к. Blazojovce puszta a podgorjei náhijében, Tompojevci 
közelében (Tapu 1000, p. 122). Tompojevci közvetlen szomszédságában 
feküdt. (Cs. II. 292; Heller-Nehring 7.) 

94. Belesz Nie. de Beiesa, - Pelesy, ~ Helyas (Vat. 1/1. 267, 279, 304). 
1570 k. Beles puszta az iloki náhijében, Novak népe műveli (McGowan 
61). Ma hn. Sarengrad mellett Ny-ra. 1910. térk.: Beles. (Cs. II. 294; 
Heller-Nehring 15, 16.) 

95. Belet inc Jo. de Belotak!, eccl. B. Mich-is de Kelotoch, Веке sac. de 
Belatoh, ~ Belethoch, Ben. sac. de Bodalik (Vat. 1/1. 268, 280, 290, 302, 
304). Szt. Mihály-egyházzal. 1570 k. faluként említik egy bejegyzésben, 
amely szerint Ótok, Blazevci, Neradovci, Cerjan és Beletinci falvak e-
gyütt kaszálják Gorica pusztát (McGowan 417), a falvak között azonban 
nem találjuk. A felsorolt falvak helyéből ítélve valahol Donje Novo Selo 
környékén feküdt, de pontos helye nem ismert. (Cs. II. 268, 294; Hel-
ler-Nehring 16.) 

96. Csák Jo. de Chak, Paul. de Chaak, Ben. de Ocak (Vat. 1/1. 268, 304, 
308). 1550 k. Cakovce falu a podgorjei náhijében (Tapu 1000, p. 124). 
Ma Cakovci. (Cs. II. 300; Heller-Nehring 31.) 

97. Csütörtökhely Symon sac., Symon de Chuturtukhel (2x), ~ Guturtu-
hel, ~ Sycudrehel (Vat. 1/1. 267, 280, 290, 302, 308). 1550 k. Cetvrtiste 
falu a njemci náhijében (Tapu 1000, p. 89). Ótok mellett K-re, Vrdovo 
(hn.) mellett feküdt. (Cs. II. 302; Heller-Nehring 36, 182 Sycudrehel.) 

98. Dámján (Mindszent) eccl. OOSS (2x), Nie. de Damyan (2x), — Demi-
an (Vat. 1/1. 268, 280, 290, 302, 308). 1550 k. Damjanovce puszta a 
podgorjei náhijében, Bukojovci közelében (Tapu 1000, p. 126). Orolik és 
Djeletovci között fekhetett. (Cs. II. 303; Heller-Nehring 40, 45 Doman, ' 
130 Omnium Sanctorum.) 

99. Deszk Luc. (Lucacz, Lubach) (sac.) de Dech (Зх), ~ Doch,, — Och, ~ 
Dezek (Vat. 1/1. 267, 279, 290, 302, 304, 309). 1570 к. Deskovci falu а 
vukovari náhijében, népe Gabos faluval együtt műveli Lisevac pusztát ' 
(McGowan 137, 138). Gabos területén К felé feküdt. (Cs. II. 303; Hel-
ler-Nehring 41.) ' 

100. Diós eccl. S. Nic-i de Gyos, Barth, de Dyos, — Dyog, sac. de Dyos, Nie. 
de Diós (Vat. 1/1. 268, 280, 290, 302, 308). 1550 k. Oresje puszta a 
slakovei náhijében, Slakovci közelében (Tapu 1000, p. 131). Ma hn. Sla- | 
kovei mellett DNy-ra: Orasje. (Cs. II. 304; Heller-Nehring 132, tévesen 
Orolikkal azonosítva.) 

101. Dombó Egid. de Dumbo, Mich, (sac.) de ~ (5x) (Vat. 1/1. 267, 280, 290, 
302, 304, 308). Egyháza a Szt. Keresztnek volt szentelve (1356: A. VI. 
435-6; 1427: F. X/6. 864). 1570 k. Dambova puszta a vukovari náhijében, 
Bogdanovci után írják össze (McGowan 150). Ma hn. Vukovar mellett DNy- 1 

ra. 1910. térk.: Dambo. (Cs. II. 305; Heller-Nehring 45, 46, 48.) 
102. Dombra(mindszent) Lad. (sac.) de Dubra (2x), ~ Dubramenzeud, ~ 

Dumbramenzenthe, ~ Dumbradmenzenche!, ~ Dobra (Vat. 1/1. 267, 
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280, 290, 302, 304, 308). Fekvése ismeretlen, a defterekben nincs vele 
azonosítható helynév. (Cs. II. 305; Heller-Nehring 44.) 

103. Garáb Miko de Garab, Mille sac. de Garab, Mike de Karab (2x), Муке 
(sac.) de Karob, ~ Garab (Vat. 1/1. 267, 280, 290, 302, 304, 307). Val-
kóvár K-i határosa volt (1378: Df. 276 735). 1570 к. Grabovci falu a 
vukovari náhijében (McGowan 140). Ma psz. Miklusevci mellett E-ra. 
1910. térk. Grabovo. (Cs. II. 310; Heller-Nehring 60.) 

104. Gát Paul, (sac.) de Gach, ~ Gad (Зх), ~ Kad (Vat. 1/1. 267, 279, 290, 
302, 308). Szvinjarevccel együtt említik (1456: possessiones Gaad, 
Zwynareecz, Dl. 75 887). A defterekben nem szerepel, nyilván elpusz-
tult. Ma hn. Svinjarevci mellett ÉK-re. 1910. térk.: Gatina. (Cs. II. 310; 
Heller-Nehring 55.) 

105. Gyanté eccl. de Gantha, eccl. B. Marie Virg. de Gante, eccl. de Ka-
gante B. Marie, sac. de Gance (Vat. 1/1. 268, 280, 290, 302). Szűz Mária-
egyházzal. Tárnok határosa (1436: Dl. 12 855). 1550 k. Djentojovci pusz-
ta, Djulvez és Kondorovci falvak népe műveli (Tapu 1000, p. 120). To-
varniktól ÉNy-ra, Kundrovac (hn.) mellett feküdt. (Cs. II. 312; Heller-
Nehring 63.) 

106. Heri(h) (Hedreh, Szentmargit) Barth, de Hedruch, eccl. B. Marga-
rethe, Barlabas de Hedredh, Barrabas (sac.) de Hedroh, — Herii (Vat. 

-1/1. 267, 280, 290, 302, 303). Egyháza Szt. Margitnak volt szentelve 
(1427: F. X/6. 864). 1570 k. Herihovci puszta a vukovari náhijében, 
Tihalovci közelében, a Vuka erdejével (McGowan 141). Ma hn. Vukovar 
területén Ny-ra. 1954. térk. (1: 25 000): Erovac. (Cs. II. 315 Hedreh; 
Heller-Nehring 68.) 

107. Ibrány Dom. (sac.) de Ybram, ~ Ibran (4x), ~ Ybron (Vat. 1/1. 267, 
280, 290, 302, 304, 308). Dombó (1323: Smic. IX. 155) és Valkóvár (1378: 
Df. 276 735) D-i határosa volt, egyik tartozéka volt Negoslavci 
(1498/504: p. Noguzlofalwa, Dl. 29 353). Helyén 1570 k. Brestovo falut 
találjuk a vukovari náhijében (McGowan 153). Ez ma hn. Negoslavci 
mellett ÉNy-ra. 1910. térk.: Brestovo. (Cs. II. 319; Heller-Nehring 71.) 

108. Jenke Ben. (sac.) de Jenke (2x), ~ Denche, ~ Henke (2x), ~ Jenka 
(Vat. 1/1. 267, 279, 290, 302, 304, 307). A mikolai uradalom D-i határosa 
(1364: Dl. 281). 1550 k. Jankovci puszta a slakovci náhijében, Djurasevci 
népe műveli (Tapu 1000, p. 131). Ma Stari Jankovci. (Cs. II. 321; Hel-
ler-Nehring 81, 176.) 

109. Komár (Kamár) Petr. (sac.) de Kamars, ~ Kamar (3x), — Lamar, — 
Kumaron (Vat. l / l . 267, 279, 290, 302, 304, 308). Egyháza Szt. György-
nek volt szentelve (1425: Komarizenthgywrgh, Dl. 87 984). Kisfalud ha-
tárosa (1353: CD. XII. 184). 1550 k. Komarovce puszta az ilinci náhijé-
ben, Mala Vas közelében (Tapu 1000, p. 116). Ma hn. Vasica mellett 
ÉNy-ra. 1910. térk.: Komarnice. (Cs. II. 325; Heller-Nehring 89.) 

110. Lider St. (sac.) de Lyder (2x), — Gyduer, ~ Kydwer, ~ Lydwor, — 
Lydur (Vat. 1/1. 267, 280, 290, 302, 304, 308). Egyháza valamelyik Szt. 
Jánosnak volt szentelve (1427: F. X/6. 864). 1570 к. Lidrovci (Lidurevci) 
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puszta a vukovari náhijében, Cerichez és Marincihoz tartozik (McGowan 
145, 148). Marinci és Ceric között feküdt. (Cs. II. 330 Lider; Heller-Neh-
ring 104.) 

111. Mikola Thom. de Mikola, Thom. sac. de Myskola, eccl. de Mykola, 
sac. de Mikola, Petr. de Mykola, ~ Mikola (Vat. 1/1. 267, 279, 290, 302, 
303, 308). Egyháza Szt. Andrásnak volt szentelve (1427: F. X/6. 863-4). 
1570 k. Mikulinci puszta a vukovari náhijében, Bogdanovci közelében 
(McGowan 150). A Vuka D-i partján feküdt, kb. a mai Bogdanovci he-
lyén. (Cs. II. 272, 285; Heller-Nehring 114.) 

112. Moha (Mohó) Nie. de Moho, ~ Moha, ~ Noho (Vat. 1/1. 290, 302, 
304). 1570 k. Mohovo falu az iloki náhijében (McGowan 48). Ma Mohovo. 
(Cs. II. 335; Heller-Nehring 115.) 

113. Monostor (Berzéte-, Szentlélek, Püspökfalva) Dom. de Monus-
tor, Dom. de S. Spiritu (3x), Dom. sac. de eccl. episcopi, Dom. de Mo-
nostur (Vat. 1/1. 267, 280, 290, 302, 304, 308). Egyháza Szt. Miklósnak 
volt szentelve (1381: Dl. 6829; 1427: F. X/6. 864). 1570 k. Pesta város 
a vukovari náhijében (McGowan 146). Ma Nustar. A középkori város 
tőle kissé ÉK-re feküdt. 1954. térk. (1: 25 000): Pesta. (Cs. II. 269, 279 
Berzétemonostora; Heller-Nehring 128.) 

114. Náné Alb. (sac.) de Naue (2x), ~ Nane (4x) (Vat. 1/1. 267, 279, 290, 
302, 304, 308). 1570 k. Nanojevac puszta az iloki náhijében, Donji Berak 
közelében (McGowan 39, 65). Berkasovotól ÉNy felé feküdt. (Cs. II. 337; 
Heller-Nehring 122, mindkettő téves azonosítással.) 

115. Német i Bias, (sac.) de Nemeth, ~ Nempty (2x), ~ Nemety, ~ Nemeti, 
~ Nempti (Vat. 1/1. 267, 280, 290, 302, 304, 308). Egyháza talán Szt. 
Mártonnak volt szentelve (amennyiben az adat erre a Németire vonat-
kozik; 1430: par. eccl. S. Mart-i de Nemeti, Quinq. dioec., Lukcsics I. 
1368. sz.). 1550 k. Njemci város, egy náhije székhelye (Tapu 1000, p. 
79). Ma Nijemci. (Cs. II. 285; Heller-Nehring 124.) 

116. Peret ics (Szentlőrinc) And. (sac.) de Pepech, ~ Perepych, ~ Pere-
che, ~ Perepich (2x) (Vat. 1/1. 267, 279, 290, 302, 304; 1387/388: p. 
Peretych, Smic. XVII. 89). Később Precvetovc néven szerepel, amely 
közvetlenül Szentlőrinc mellett feküdt és azzal olykor egynek veszik 
(1503: opp. Pryczewethowo sub castro Zenthlewrynczwara, Df. 276 739). 
A plébánia maga nyilván Szentlőrincen állt. Ez 1550 k. Podgradje falu 
az ilinci náhijében (Tapu 1000, p. I l l ) , ma is Podgradje. (Cs. II. 276, 
287; Heller-Nehring 145.) 

117. Perlak Mich, (sac.) de Porlac, ~ Purlak (3x), ~ Jeka, ~ Parlak (Vat. 
1/1. 268, 280, 290, 302, 304, 308). Uradalma a cernai uradalom szom-
szédosa (1491: Df. 276 734). 1550 k. Privlaka falu a njemci náhijében 
(Tapu 1000, p. 87), ma is Privlaka. (Cs. II. 342; Heller-Nehring 18, 
tévesen Berakkal azonosítva.) 

118. Sályi Jac. (sac.) de Sauli (2x), ~ Saly (Зх), ~ Zauly (Vat. 1/1. 267, 279, 
290, 302, 304, 308). Atya helységgel valószínűleg határos volt (1482/482: 
p. Saly, Dl. 18 693). 1570 k. Savlovce falu az iloki náhijében (McGowan 
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50). Sarengrad mellett DNy-ra fekhetett. (Cs. II. 347 Sályi, 348 Sauli; 
Heller-Nehring 168, tévesen azonosítva Soljanival.) 

119. Szata Mich, (sac.) de Zatha, ~ Zata, ~ Zaca (2x), Nie. de Sata (Vat. 
1/1. 267, 280, 290, 302, 308). Egyháza Szűz Máriának volt szentelve 
(1408: Zs. II. 6010). 1570 k. Sotin város az iloki náhijében (McGowan 
69). Ma Sotin. (Cs. II. 287; Heller-Nehring 170.) 

120. Szentandrás (Chorus?) 1332-7/Pp. Reg: eccl. S. Andree de Chorus, 
eccl. B. Andree, sac. S. And-e (Vat. 1/1. 280, 290, 302). Talán azonosít-
ható a későbbi Andrásfalvával (1518/519: p. seu v. Andrasfalwa, Df. 265 
637). Ez 1550 k. Andrijasevci falu az ivankovói náhijében (Tapu 1000, 
p. 137), ma is Andrijasevci. (Cs. II. 347; Heller-Nehring 36 Chorus; 
Heller: Ver. 160.) 

121. Szentdemeter Abr. sac. de S. Demetrio (4x) (Vat. 1/1.280, 290, 302, 
304). Többé nem említik, fekvése nem ismert, a defter egyik helységével 
sem azonosítható. 

122. Szentil lye 1. Jac. de S. Elya (4x), ~ S. Helya (Vat. 1/1. 267, 279, 290, 
302, 307). 1550 k. Vinkovci, más néven Ilinci falu az ivankovói náhijében 
(Tapu 1000, p. 136). Ma Vinkovci. (Cs. II. 351; Heller-Nehring 72, 212.) 

123. Szenti l lye 2. Mich, de S. Elya (4x), Mich. sac. de S. Helya (2x) (Vat. 
1/1. 267, 279, 290, 302, 304, 308). 1550 k. Ilince falu, egy náhije székhe-
lye (Tapu 1000, p. 112). Ma Ilinci. (Cs. II. 351; Heller-Nehring 72.) 

124. Szentmárton Mart. (sac.) de S. Martino (6x) (Vat. 1/1. 267, 280, 290, 
302, 304, 308). A 15. század végén tagyolai Csáki László birtokai között 
emlegetik (1483: p. Zenthmarthon, Dl. 75 683; 1495 496: Df. 265 
873), de nem tudjuk lokalizálni, és a defterekben sincs vele azonosítható 
település. (Cs. II. 352.) 

125. Szentmihály (Kápolna-) Dem. de capella S. Michaelis, Dem. sac., 
capella S. Mich-is (2x), capellanus S. Mich-is, Petr. de capella S. Mich-is 
(Vat. 1/1. 267, 279, 290, 302, 304, 308; vö. 1411: Kapolnazenthmihal, Zs. 
III. 1144). Valószínűleg Vinkovci környékén feküdt, de közelebbről nem 
lokalizálható. 1506-ban már délszláv nevet visel (p. Myholayancz [!], Df. 
259 592), de a defterekben nincs megfelelője. 

126. Szentszalvátor Ben. de S. Salvatore, Thom. (sac.) de ~ (3x) (Vat. 
1/1. 267, 279, 290, 302, 308). 1550 k. Zolvar puszta Terbusance közelé-
ben (Tapu 1000, p. 134). Ceric és Terbusance (hn.) között feküdt, nagy-
jából a mai Mirkovci helyén. (Cs. II. 287; Heller-Nehring 214.) 

127. Udvarhely Ben. (sac.) de Wduarhel, ~ Hodwarhel, ~ Odrwahel, ~ 
Odowarhel, ~ Hoduorhel (Vat. 1/1. 267, 279, 290, 302, 308). 1570 k. 
Dvoriste, más néven Brod puszta az ivankovói náhijében, Laz közelében 
(McGowan 481). Ma hn. Slakovcitól D-re a Bosutnál. 1910. térk.: Bra-
darica. (Cs. II. 299, 359; Heller-Nehring 27, 69 Hoduorhel.) 

128. Valkóvár Aug. (sac.) de Volkowar, ~ Wolkowar (5x) (Vat. 1/1. 267, 
279, 290, 302, 303, 308). Egyháza Szt. Mihálynak volt szentelve (1495: 
Df. 233 240). 1570 k. Valkovar város a szerémi szandzsákban, egy náhije 
székhelye (McGowan 129). Ma Vukovar. (Cs. II. 289; Heller-Nehring 200.) 
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1. Atak tartozékai 1437-1570 

Atak tartozékai Vérvár tartozékai H e l y s é g n e v e á l lapota Náhi je 
A pusztát 

é lő Mai megfe l e lő je Forrás 
1478: Dl. 74 531 1513: Df. 233 512 1550-70 

á l lapota Náhi je 
h e l y s é g 

Forrás 

1 Athak 1 Athak opp. Otok falu njemci OTOK Tapu 1000, p. 86 
2 Godynowczy 25 Godenowcz — — — 

3 Zthorothynczy 21 Zkorotyncz Skorotinci falu njemci Otok EK: Skorotinca Tapu 1000, p. 90 
4 Werdy 22 Werdy Virda falu njemci Otok K: Vrdovo Tapu 1000, p. 90 
5 Chetherthekhel 23 Chyetertysthye Cetvrtiáte falu njemci Tapu 1000, p. 89 
6 Kemethyncz 24 Kemetyncz Kemetinci puszta posavjei! Skorotinci McGowan 492 
7 Crysewzad 26 Crysewzaad Krizevsanci? puszta njemci Cerjan McGowan 415 
8 Hlapothyncz 27 Hlapotyncz Lapotince puszta njemci Cerjan Otok D: Lapovca McGowan 415 
9 Hathyn 28 Hatino Hatino falu njemci Tapu 1000, p. 83 

10 Cheryancz 29 Ceryany Cerjan falu njemci Tapu 1000, p. 84 
11 Mylsyncz 30 Mylysyncz MiSinci puszta njemci Cerjan Otok K: Miliä blato McGowan 415 
12 Berdo 31 Berdo — — 

13 Bosyncz (!) 32 Rosyncz — — — 

14 Mozthacz 33 Moztacz Mostaé falu njemci Otok DK. Mostaí Tapu 1000, p. 85 
15 Borywlcz (!) 34 Borenowcz Borinovci puszta njemci Vitkovci McGowan 415 
16 Dobrasewcz 2 Dobrosewcz — — — 

17 Wythkowcz 3 Vithkowcz Vitkovci falu njemci Otok DNy: Vitkovce Tapu 1000, p. 85 
18 Clethyncz 4 Klechyncz Kleèinci puszta njemci Vitkovci Otok DNy: Klisin McGowan 414 
19 Mylkowcz 5 Milkowcz Milèevci puszta njemci Gradinci McGowan 422 
20 Brankowcz 7 Brankowcz — — — 

21 Gardocz 8 Gerdowcz Girdovci puszta njemci Vitkovci Otok DNy: Grdovac McGowan 415 
22 Wyhrowcz — — — — 

23 Merenowcz 10 Merenowcz — — — Otok Ny: Merinovce 
24 Zthraynyncz 11 Ztrahynyncz — — — 

25 Kopthenowacz 6 Kopchewcz — — — 

26 Radenowacz 9 Radenowcz — — — 

27 Zelynczy 39 Zelyncz Selinci puszta njemci Gradinci Tapu 1000, p. 87 
28 Sagrowcz — — — — 

29 Jakobowcz 14 Jacobowcz Jakobovci puszta njemci Gradinci McGowan 422 
30 Gradyncz 15 Gradyncz Gradinci falu njemci Tapu 1000, p. 86 
31 Markowcz 13 Markowcz — — — 

32 Zwynnygerin (!) 12 Zwynygerm Svinigerm puszta njemci Privlaka Tapu 1000, p. 88 
33 Wydesewcz 17 Wydosewcz — - — 
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1. Atak tartozékai 1437-1570 

Atak tar tozékai Vérvár tartozékai H e l y s é g n e v e 
á l lapota Náhi je 

A pusztát 
é lő Mai megfe le lő je Forrás 

1478: Dl. 74 531 1513: Df. 233 512 1550-70 
á l lapota Náhi je 

h e l y s é g 

Forrás 

34 Ozdanowcz 18 Ozdanowzz Ozdanovci falu njemci Ótok : E Osdanovac Tapu 1000, p. 87 
35 Mythrasewcze — — _ _ 
36 Chreth 20 Chreth — — _ Ótok E: Crito 
37 Reskowacz (!) 16 Beskowcz — — _ 
38 Dymythrowacz 19 Dimitrowcz — — _ 
39 Werfalwa 36 Wyrowzkawaz Virova puszta njemci Vitkovci Ótok DNy: Virovi McGowan 414 
40 alia Werfalwa — — _ _ 
41 Werwarahele castellum Weruar — Ótok DDNy: Grad 
42 Zlobodnyaczy 37 Zlobochyna Slobodinci puszta njemci Vitkovci Ótok DNy: Slobodnjace Tapu 1000, p. 86 
43 Zywachyno 35 Sywaci;no _ _ Ótok DNy: Zivacine 
44 Halmos 38 Halmos puszta ivankovói Obramovci Novi Jankovci: Oljmoá McGowan 479 

2. Sze lna tartozékai 1478-1570 
Szelna tartozékai Barka tartozékai A h e l y s é g n e v e 

á l lapota Náhi je A pusztát é lő [ Mai megfe le lő je Forrás 
1478: Dl. 74 531 1513: Df. 233 512 1550-70 k. 

á l lapota Náhi je 
h e l y s é g 

Forrás 

1 Zelna 2 Zlanynazela Slanince = Slaninik falu posavjei Tapu 1000, p. 97 
2 Dragmylczy — — — _ 
3 Therthawcze 10 Therthawczy Tertavci puszta posavjei Zupanje Blata McGowan 489 
4 Kopcza 15 Copcza _ _ 
5 Bosnyaczy 14 Bosnyaczy Boánjak falu posavjei BOSNJACI Tapu 1000, p. 97 
6 Kwmanoczy — — — _ 
7 Swsalynczy — _ — 

8 Chedoyewczy — — _ 
9 Repochy — — 

10 Bwchye 12 Bwchye Bucje falu posavjei Bosnjaci ENy: Buíe Tapu 1000, p. 98 
11 Graboczy — — — _ 
12 Karesew 11 Karassewo Karas puszta posavjei Bucje Boénjaci Ny: Karaáeva McGowan 495 
13 Thwerdysigzelo — _ _ 
14 Mylywoyczy — — _ _ 
15 Cruthanowczy 7 Krwthanowcz — _ _ 
16 Dragusczy — _ 
17 Bwdyslawczy — — _ _ 
18 Koronynczy — — _ _ 
19 Popowczy 22 Popowcz - - -



2. Sze lna tartozékai 1478-1570 
Szelna tartozékai Barka tar tozékai A h e l y s é g n e v e á l lapota Náhi je A pusz tá t é lő 1 Mai megfe l e lő je Forrás 
1478: Dl. 74 531 1513: Df. 233 512 1550-70 k. 

á l lapota Náhi je 
h e l y s é g 

Forrás 

20 Derskowczy — — _ _ Boánjaci D: Derzkovac Zetna, 
21 Drwgowczy — — — _ 
22 Melowczy 16 Mylchy — _ — Bosnjaci D: Milevce 
23 Gywrkowygzelo 19 Gywrkawazela — _ _ 
24 Bebryna 23 Bebrynye — — — Bosnjaci D: Bebrina 
25 Izynczy 17 Izyncz — — — 

26 Myloradigzelo — — _ _ 
27 Zladowozelo — — — — 

28 Thomyzlawczy 24 Thomyzalczy — _ _ 
29 Swsoly 18 Swsewy — _ _ Bosnjaci DNy: Zuzelj 
30 Zlawynygzeio — _ — — 

31 Mylothygzelo — — — — 
32 Perwchewygzelo — — — — 

33 Nezythygzelo — — — — Boánjaci ENy: Nezilovo 

3. Marót tar tozékai 14884-1570 
Marót tartozékai A h e l y s é g n e v e 

á l lapota Náhi je A pusz tá t élő 1 Mai m e g f e l e l ő j e Forrás: 
1484: Df. 219 012 1570 k. 

á l lapota Náhi je 
he lység M c G o w a n 

1 Maroth opp. Morovic város morovici MOROVIC 72 
2 Herzynyrcz Hrzenica = Filetinci falu того vi ci Viánjievo : Viletinci 110 
3 Obowcz Obovci puszta morovici Hrzenica 110 
4 Kerczanowcz Króanovci puszta grgurevei Vlaátinci 107 
5 Chwkowcz Óukovci * falu morovici Kuzmin Ny: Cukovaé 123 
6 Chypanowcz Cipanovci falu morovici Kuzmin Ny: Cipanovci 116 
7 Saczafalwa (!) GaClovci puszta morovici Cipanovci 117 
8 Thysthewcz Teátevce puszta morovici Cipanovci 117 
9 Zagolyncz Zagolinci falu morovici 113 

10 Wladamerowcz Vladimirovci falu morovici 120 
11 Jarynowcz Jarinovci falu grgurevei 91 
12 Marthyncz Martinéi falu dimitrovicai MARTINCI 327 
13 Zybyecz - - -

14 Hlapowcz Hlapovci falu morovici 112 
15 Thomasewcz Tomasovci falu morovici 127 
16 Bagsyncz Boksinci puszta morovici Tomaáovci 128 
17 Peklend Pakledin falu iloki Baíinci E: Pakledin 55 I 
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3. Marót tar tozékai 14884-1570 
Marót tar tozékai A h e l y s é g n e v e 

á l lapota Náhi je A pusztát é lő Mai megfe le lő je Forrás: 
1484: Df. 219 012 1570 k. 

á l lapota Náhi je 
he lység M c G o w a n 

18 Hozwbachy Bacinci falu iloki BACINCI 61 
19 Bathoyecz Botovci falu morovici 119 
20 Markowcz Markovci puszta morovici Hazaáevci Viánjievo: Markovca 112 
21 Henyncz Helinci falu morovici 124 
22 Kerekmezew (!) Grk falu morovici VISNJICEVO 118 
23 Brathyncz Bratinci puszta raci Opojovci 515 
24 Braad Brodica puszta morovici Morovic 74 
25 Kalothyncz Kalotinci falu iloki Bacinci EK: Kalatinci 34 
26 ChewzLowJchy Cösovci falu morovici Adasevci E: Cezovci 117 
27 Zenthmyhal Mihojlovci falu morovici Bacinci Ny: Mihajlovci UO 
28 Theleg Telug puszta morovici Bratoáevci 82 
29 Romonowcz Romanovci puszta morovici Bratosevci 82 
30 Brathesewcz Bratoáevci falu morovici 81 
31 Wlasthyncz Vlaátinci falu grgurevci 107 
32 Zaradfalwa - - -

33 Kwkwyewcz Kukujovci falu morovici KUKUJEVCI 79 
34 Kernamargaretha Krnaja falu morovici 114 
35 Kysfalwd Mala Vas falu njemci VASICA 434 
36 Pege Pedjin puszta iloki Nemtin Erdevik Ny: Pegin 32 
37 Lewedyn Livadin falu morovici Kukujevci 79 
38 Omaroth - - -
39 Prozorewcz Prozarovci puszta morovici Stitar Jamena EK: Prozorovci 77 
40 Stythar Stitar falu morovici Jamena EK: Stitar 77 
41 Zombathel Subotiáte falu posavjei Jamena K: Subotiáte 492 
42 Damsyncz - - -
43 Drasyncz Drazinci puszta morovici Ostroáinci 109 
44 Wezelynowcz - _ _ 
45 Cherya Cerje falu morovici Soljani D: Cerje 121 
46 Letheyewcz Letojevci puszta morovici Ceija 121 
47 Stherwacz - - -

48 Prethoka Popovci = Pretoka falu morovici 126 
49 Symonowcz Simonci puszta morovici Ostroáinci 109 
50 Brood - - -

51 Woythysthye - _ _ 
52 Boyg Bojic falu morovici Stroáinci E: Bojtiáte 125 
53 Grubsycz Grubisevci falu morovici 108 
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3. Marót tar tozékai 14884-1570 
Marót tartozékai A h e l y s é g n e v e 

á l lapota N á h i j e A pusztát é lő Mai megfe l e lő je Forrás: 
1484: Df. 219 012 1570 k. 

á l lapota N á h i j e 
h e l y s é g M c G o w a n 

54 Themye Tmovci puszta morovici Morovic 73 

55 Dywankowcz Divankovci puszta morovici Morovié Morovic DNy: 
Divankovci 73 

56 Draganech - - -

57 Merkowcz Mirkovci puszta morovici Morovic Batrovci D: Mirkovce 73 
58 Welchewcz - - -

59 Wrathysyncz Vratiáinci puszta morovici Morovié Morovic DNy: Vratina 73 
60 Wadasowcz - - -

61 Ometha - _ - DjuriÉi K: Omete 
62 Kysometha - - - Djurici K: Omete 

1 63 Strwg Strug falu posavjei Djurici D: Strug Tapu 1000, p. 103 
64 Glossya Gloâ falu morovici 82 
65 Swmanowcz Sumanovci puszta posavjei Drenovci Djurici ENy: Sumanovac 498 
66 Belosewcz - -

67 Royncz Rojinci puszta morovici Jakobovci 122 
68 Mykwlycz - - -

69 Mylosewcz Miloêevci puszta morovici Jakobovci 122 
70 Kolosewcz Kaluâevci puszta morovici Grubisevci 109 
71 Thy[nynczJ - - -

72 Brood - - -

73 Dragowcz - - - Lipovac E: Dragovac 
74 Lypowcz Gornji Lipovac falu morovici LIPOVAC 116 
75 Lwko Luka puszta morovici Gornji Lipovac 116 
76 Lwchycha - - - Lipovac Ny: Luőica 
77 Oprycha Opreéa falu morovici Lipovac D: Oprecava 85 
78 Rwzethyncz Rusetinci puszta morovici Jakobovci 122 1 

4. Gara tar tozéka i 1478-1570 

Gara tartozékai Gara tartozékai Garai összeírás A h e l y s é g 
n e v e á l lapota Náhije 

A 
pusztát 

é lő 

Mai 
megfelelője Forrás 

1508: Df. 209 814 1491: Df. 233 472 1478: Dl. 18 145 1550-65 k. 

á l lapota Náhije 

h e l y s é g 

Forrás 

1 opp. Gara 1 Gara 1 Gara Gorjan város goijani GORJANI Tapu 351, p. 336 

2 Ozoryas 55 Azaryas 20 Ozorias Zorjaáeva puszta gorjani Gorjan Goijani Ny: 
Zoriosevo Tapu 351, p. 337 



4. Gara tartozékai 1478-1570 

Gara tartozékai Gara tartozékai Garai összeírás A h e l y s é g 
n e v e á l lapota Náhi je 

A 
pusz tá t 

é lő 

Mai 
megfelelője Forrás 

1508: Df. 209 814 1491: Df. 233 472 1478: Dl. 18 145 1550-65 k. 

á l lapota Náhi je 

h e l y s é g 

Forrás 

3 Kyswylak 2 Kyswylak 28 Kyswylak Iloöac falu gorjani [VUKAJ Tapu 351, p. 358 
4 Somogyncz 3 Somogyncz 47 Somoghka Somodjince puszta gorjani Tapu 351, p. 357 
5 Zymanowcz 4 Zymanowch 37 Zymanfalwa Zimanovce puszta gorjani Kuniáevci Tapu 351, p. 340 

6 Berntholowcz 5 Bertholowcz Berndolovce puszta gorjani Radevci Beketinci E: 
Bartolovac Tapu 351, p. 346 

7 Myrkyncz 6 Mydkyncz (!) 33 Merkyncz 
8 Bekethyncz 7 Bekethyncz 32 Bekefalwa BEKETINCI 
9 Merchyncz 8 Merchyncz 31 Merchyncz 

10 Kessyncz 9 Keessee 29 Kesse Vuka Ny: 
Keáinci Tapu 351, p. 355 

11 Hermancz 10 Hermancz — , Hermance puszta goijani Tapu 351, p. 359 
12 Zlameryewcz 11 Zlamaryewcz 51 Slamerfalua Slamerjovce puszta éepini Dopsin Tapu 1000, p. 56 

13 Radyewcz 12 Radyewcz 39 Radafalwa Radevce falu gorjani Koritna ENy: 
Radljevac Tapu 351, p. 346 

14 Korythna 13 Corithna 48 Korothna Koritna puszta gorjani KORITNA Tapu 351, p. 360 
15 Zahowcz 14 Zahowcz 52 Zaholcz Z ah od ce [!] puszta gorjani Tapu 351, p. 358 
16 Podgaychy 15 Podgaychy 57 Podgaycz pred. Podgajce falu gorjani Tapu 351, p. 357 

17 Tholkowchy 16 Th[olkoJwcz 38 Thalkowcz Tolkovce puszta gorjani Kuniáevci Siroko Polje 
DK: Tolkovac Tapu 351, p. 340 

18 Naghfalw 17 Naghfalw 53 Nagyfalw pred. Velika Vas falu gorjani Tapu 351, p. 354 
19 Zletthkowcz 18 Zlethkowcz 55 Zlethkowcz Svetkovac falu gorjani Tapu 351, p. 362 
20 Hozywfalw 19 Hozywfalw 54 Hozywfalw Uzun Lovas falu gorjani Tapu 351, p. 340 
21 Danechyncz 20 Danethincz 
22 Benethyncz 21 Benethyncz 
23 Bwdyncz 22 Bwdyncz 68 Lak pred. 
24 Nowazelchy 23 Nowozelchy 70 Nozelcz pred. Novaselec falu gorjani Tapu 351, p. 360 
25 Markwsewcz 24 Markwsy 67 Markosy Markuáevce falu gorjani MARKUSICA Tapu 351, p. 340 
26 Kwssydewcz 25 Kwssygewcz 66 Kyssyd 
27 Hybyncz 26 Himbyncz 73 Hymba pred. 
28 Petrosowcz 27 Peth[rJosewcz 59 Petrosyncz Petroáinci puszta ivankovói Retkovci Tapu 1000, p. 144 
29 Pazakowcz 28 Pazkowczy 60 Pazakowcz Pasakovce puszta gorjani Tapu 351, p. 358 
30 Komynchy 29 Cominchy 58 Komyncz Komince puszta gorjani Velika Vas Tapu 351, p. 354 
31 Thomosancz 30 Thomasancz Tomince falu gorjani TOMASANCI Tapu 351, p. 363 
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4. Gara tartozékai 1478-1570 

Gara tartozékai Gara tartozékai Garai összeírás A h e l y s é g 
n e v e á l lapota Náhi je 

A 
pusz tá t 

é lő 

Mai 
megfelelője Forrás 

1508: Df. 209 814 1491: Df. 233 472 1478: Dl. 18 145 1550-65 k. h e l y s é g 

32 Bagynchy 31 Bagynchy Bagince falu gorjani 
Tomaáanci 
DK: 
Baginci 

Tapu 351, p. 341 

33 Marthyncz 32 Marthynchy Martince falu gorjani Tapu 351, p. 346 

34 Iwanowchy 33 Iwanowchy Ivanovce falu gorjani IVANOVO I 
GORJANSKI Tapu 351, p. 341 

35 Dolynczy 34 Dolynchy 
36 Wyskowczy 35 Wyskowczy Viákovce falu joáavai VISKOVCI Tapu 351, p. 284 
37 Hwzaryewczy 36 Hwzaryewchy Husarevce falu gorjani Viákovci Ny: 

Husarevce Tapu 351, p. 342 

38 Dworysche 37 Dw[oryschJe Dvoriáte falu gorjani Tapu 351, p. 345 
39 Pethewalchy 38 Pethewalchy Petevalce falu gorjani Tapu 351, p. 354 
40 Galwesewczy 39 Galwesewchy 
41 Hervathy 40 Horwathy 61 Horwathy Hrvat puszta joáavai Mikanovci Tapu 351, p. 283 
42 Wagynczy 41 Vogynczy 65 Vogyncz Vodjinci falu ivankovói VODJINCI Tapu 1000 
43 Dobrozlawczy 42 Dobrozlawcz 22 Dobrozlawcz pred. Dobroslavce falu gorjani Tapu 351, p. 343 
44 Kwkawychycz 43 Kwkawychyncz 10 Kwkawysyncz pred. Kukavicince puszta gorjani Bracevce Tapu 351, p. 347 
45 Wyfalw 44 Wyfalw 11 Vyfalw pred. 
46 Laczlawyewczy 45 Lachlayewchy 12 Lazlowancz pred. Laslovas puszta gorjani Tapu 351, p. 366 
47 Garygowycz 46 Garigowych — — — — — — 

48 Powchye 47 Polwcjhya 13 Podwowchya Poucje falu gorjani Tapu 351, p. 345 
49 Brathewcz 48 Brachewcz 23 Braythawaz pred. Bracevce falu gorjani BRACEVCI Tapu 351, p. 347 
50 Dworancz 49 Dworanch 24 Dworancz pred. 
51 Werbanowcz 50 Verbanowcz 14 Varbanowcz Vrbanovac falu gorjani Tapu 351, p. 356 
52 Kwczowcz (!) 51 Kwchkowchy 15 Kyczkolcz Kuckovac falu gorjani Tapu 351, p. 343 
53 Elwanczy 52 Elwanchy 26 Klwancz (!) pred. Olvenovce puszta gorjani Tapu 351, p. 358 
54 Imrehowcz 53 Ymrehowych 16 Emrehowaz Imrehovce falu gorjani Tapu 351, p. 344 

55 Galosewcz 54 Galwsewcz 18 Galosecz Donji Galoáevci puszta gorjani Bracevci K: 
Galoáevci Tapu 351, p. 358 

56 Berschanycza 56 Ber[schanyjcza 17 Bresthyenowcz Brslanica puszta gorjani Gorjan Tapu 351, p. 338 
57 Podlypye 57 Podgorya Podlipa puszta djakovói Djakovo Tapu 351, p. 280 
58 Jeskowcz 58 Yeskowcz 9 Jezkowcz 
59 Thyzowychy 59 Thyzowychy 8 Thyzolczy pred. 
60 Oresancz 60 Oressancz 7 Oresancz Oreáance puszta gorjani Tapu 351, p. 358 
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4. Gara tartozékai 1478-1570 

Gara tartozékai Gara tartozékai Garai összeírás A he lység 
n e v e ál lapota Náhi je 

A 
pusz tá t 

é lő 

Mai 
megfelelője Forrás 

1508: Df. 209 814 1491: Df. 233 472 1478: Dl. 18 145 1550-65 k. 

á l lapota Náhi je 

h e l y s é g 

Forrás 

61 Dobrawacz (!) 61 Dobowach 6 Dobowacz 
62 Brathynowcz 62 Brathinowcz 
63 Ozthrosynczy 63 Ozthrosynchy 3 Ostrosyncz Ostrosince falu gorjani OSTROSINC1 Tapu 351, p. 349 
64 Powchye 64 Powchya 2 Pwcha 
6S Berschyanycze 65 Berschyaniche 5 Brethyanowlcz pred. Brsanica puszta gorjani Tapu 351, p. 359 
66J Herchegowcz 66 Herchegowcz 
67 Sebwsewcz 67 Sebwsewcz Sebuáevce falu gorjani Tapu 351, p. 352 
68 Pazakowcz 68 Pazatkowjch Pasjakovce puszta gorjani Tapu 351, p. 352 
69 Bwthyncz 69 Bwhthyncz 
70 Kwtha 70 Kuca 
71 Sezthyke 71 Isezthyke Sestika falu gorjani Tapu 351, p. 347 

72 Popowcz 72 Popowch Popovce falu gorjani Bucje Gor. 
DK: Popovce Tapu 351, p. 348 

73 Drasewcz 73 Drasewcz Drazevce falu gorjani Slatnik Dr. 
ÉK: Drazevica Tapu 351, p. 348 

74 Zlathynyk 74 Zalathnok Slatinik falu gorjani SLATNIK 
DRENJSKI Tapu 351, p. 348 

75 Fylethyncz 75 Phylethynch Fiijetince falu goijani Tapu 351, p. 343 
76 Banowacz 76 Banowacz Banovac puszta gorjani Vrbanoáevce Tapu 351, p. 350 
77 Kokoiyancz 77 Kokoryacz (!) Kokoranc puszta gorjani Vrbanosevce Tapu 351, p. 350 
78 Thworyewcz 78 Thwdryewcz 
79 Gywryncz 79 Gwryncz 

80 Lypowacz 80 Lypowacz Lipovac falu gorjani Slatnik Dr. 
DNy: Lipovac Tapu 351, p. 344 

81 Dragosewcz 81 Dragosewch 
82 Werbanossewcz 82 Verbanosewcz Vrbanosevce falu gorjani Tapu 351, p. 350 
83 Thwlaryewcz 83 Thwlaryewcz 

84 Chwlyanowcz 84 Chwlenowcz Culanovce puszta goijani Vrbanoáevc 
e Tapu 351, p. 350 

85 Powchye 85 Powchya Poucje falu polanai PAUCJE Tapu 351, p. 328 

86 Bwchye 86 Bwchya Buüje falu gorjani 
BUCJE 
GORJANSI 
О 

Tapu 351, p. 349 

87 Pethrosewcz 89 Pethrvsewcz Petrosance puszta gorjani Tapu 351, p. 359 

H 
o= 
ta 
О « 
a 
C|. 

из 
0 

1 GO > 
> 
2 
H-
H со M 
H-
о я 
H 

СО 
о 
сл 



4. Gara t a r t o z é k a i 1 4 7 8 - 1 5 7 0 

Gara tartozékai Gara tartozékai Garai össze írás 
A h e l y s é g 

n e v e á l lapota N á h i j e 

A 
p u s z t á t 

é lő 

Mai 
megfele lője Forrás 

1508: Df. 209 814 1491: Df. 233 472 1478: Dl. 18 145 1550-65 k. 

á l lapota N á h i j e 

h e l y s é g 

Forrás 

- 87 Preznothyncz Preslotince falu polanai PRESLATI 
NCI Tapu 351, p. 332 

_ 88 Dobrethyncz Dobretince falu polanai Tapu 351, p. 332 
_ 90 Akocz 
- 91 DwJ...]owacz 

5. I v á n k a s z e n t g y ö r g y t a r t o z é k a i 1483-1570 
I v á n k a s z e n t g y ö r g y 

tart . 
I v á n k a s z e n t g y ö r g y 

tart . 
I v á n k a s z e n t g y ö r g y 

tart . 
A h e l y s é g 

n e v e á l l a p o t a N á h i j e 

A p u s z t á t 
é l ő 

Mai 
megfe le lője Forrás 

1483: Df. 285 335 1507: Df. 265 631 [1520 k.]: Df. 285 
367 1550-70 k. 

á l l a p o t a N á h i j e 
h e l y s é g 

Forrás 

1 opp. 
Iwankazenthgewrgh 1 Iwankazenthgyergh 1 Iwanka Zenthgergh Varoá Ivankovo falu ivankovói IVANKOVO Tapu 1000, p. 139 

2 Herksynczfalwa 3 Herkchech 25 pr. Herkchyewcz 
falwa Hríevci puszta ivankovói Ivankovo Japu 1000, p. 140 

3 Hodyczkafalwa 4 Hodyczffalwa 2 Hewdichfalwa Hodiíko Selo puszta ivankovói Ivankovo McGowan 462 
4 Zalaghfalwa 6 Zalogffalwa 3 Zalogfalwa Soladinci puszta ivankovói Nadiáevci McGowan 471 
5 Androfalwa 8 Andreasowcz 4 Andrasfalwa Andrijaáevci falu ivankovói ANDRIJASEVCI Tapu 1000, p. 137 
6 Mlynysthye 9 Mynyczko 6 Mlinischya falwa Mliniáte falu ivankovói McGowan 471 
7 Pothok 13 Pathak 7 Potok falwa _ _ — 

8 Markfalwa 11 Markolcz 29 pr. Markocz falwa _ _ — 

9 Threwkocz 16 Cherenchkowcz 8 Cherkoucz falwa — — — 

10 Syskowcz 19 Syskolcz 9 Syskowcz falwa Siákovci falu ivankovói SISKOVCI Tapu 1000, p. 145 
11 Zlawenowcz 20 Narokolcz 10 Slawenocz falwa Slavinovci falu ivankovói Tapu 1000, p. 144 

12 Welyxyncz 23 Welyksyncz 12 Veliksincz falwa Veliksinci puszta ivankovói Siákovci Siákovci E: 
Veliáince McGowan 474 

13 Perkowcz 27 Prepkolcz 13 Perkocz falwa Prkovci falu ivankovói PRKOVCI Tapu 1000, p. 144 
14 Rethkowcz 31 Rethkolcz 11 Retkocz falwa Retkovci falu ivankovói RETKOVCI Tapu 1000, p. 143 

15 Nadasfalwa 38 Nadisewlcz 17 Nadisfalwa Nadiáevci falu ivankovói Ivankovo DNy: 
Nadiáevce Tapu 1000, p. 143 

16 Krywczy 39 Krywycze 16 Kriwcz faiwa Krivavce puszta ivankovói Nadiáevci McGowan 471 
17 Braynczy 40 Brayncz 15 Brayncz falwa — — — 

18 Bozyas 48 Bozyas 40 pr. Bozyas falwa - - -
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5. Ivánkaszentgyörgy tar tozékai 1483-1570 

Ivánkaszentgyörgy 
tart. 

Ivánkaszentgyörgy 
tart. 

Ivánkaszentgyörgy 
tart. 

A he lység 
n e v e 

á l lapota Náhi je 

A pusz tá t 
é lő 

Mai 
megfelelője Forrás 

1483: Df. 285 335 1507: Df. 265 631 [1520 k.]: Df. 285 
367 1550-70 k. 

á l lapota Náhi je 
h e l y s é g 

Forrás 

19 Palyna — 14 Polyana falwa Polana puszta ivankovói Vodjinci McGowan 468 
20 Werewfyn 43 Pryzoncza 22 Werewfen falwa Prisunce puszta ivankovói Rozdivina McGowan 468 
21 Forrow 42 Forro 45 pr. Foro falwa Voreva (Forova) falu ivankovói Tapu 1000, p. 142 
22 Bolyán czy 41 Balathyncz 18 Bolenincz falwa Bolovica puszta ivankovói Nadisevci McGowan 471 

23 pr. Brezth 47 Brewsth 46 pr. Brezth falwa Brest puszta ivankovói Ivankovo Ivankovo ENy: 
Brest McGowan 462 

24 pr. Merkynczy 46 Myrsyncze 48 pr. Mersincz falwa — — — 

25 pr. Lassynczy 2 Lasyncz 24 pr. Lasincz falwa — _ — 

26 pr. Woxynczy 5 Woksyncz 26 pr. Voksincz falwa Vokáinci puszta ivankovói Leskovac McGowan 465 
27 pr. Kysfalw 7 Kvsfalw 27 pr. Kisfalwa _ _ _ 

pr Zolaghfalw [ = 4] 
28 pr. Meryewczy 10 Myryolcz 5 Meryewczfalwa — — _ 
29 pr. Gregynczy 12 Gergenycz 30 pr. Gergelfalwa _ — — 

30 pr. Draxynczy 14 Dragathyncz 50 pr. Dragathincz 
falwa - - -

31 pr. Thamasfalwa 21 Thamasyncz 31 pr. Thamasfalwa — — _ 
32 pr. Zelenczy 22 Zelencze 32 pr. Zelencz falwa — - _ 
33 pr. Grabowczy 17 Grabolcz 33 pr. Grabocz falwa - - — 

34 pr. Lepisnowczy? _ _ _ — _ 
35 pr. Kwthyany 26 Welykygroya 34 pr. Kewchyan falwa 

exterior - - -

36 pr. aliud Kwthyany 25 Malygroya 35 pr. Kewchyan falwa 
interior - - -

37 pr. Dragowczy 24 Druskolcz _ — _ _ 
38 pr. Gabwsewczy 29 Grabyolcz 37 pr. Gabayewcz falwa _ — — 

39 pr. Prihanowczy 28 Pryhanocz 36 pr. Prihanocz falwa Prijanovce - -
Retkovci Ny: 
Prijanovce McGowan 468 

40 pr. Zlobochyna 30 BaloczZobochyna — — — — 

41 pr. Korlathy 35 Korlath 43 pr. Korlath falwa — _ — 

42 pr. Kwchynczy 36 Kwchyncz 44 pr. Kwchincz falwa Kuinci puszta ivankovói Ivankovo McGowan 461 
43 pr. Saramynczy 32 Saranycz 38 pr. Saronicz falwa — — — 

44 — 15 Lewchar 28 pr. Lonchyar falwa — _ — 

18 alia Grabolcz 1=291 
45 - 33 Napryncze 39 pr. Naprincz falwa - - — 
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5. Ivánkaszentgyörgy tar tozékai 1483-1570 
Ivánkaszentgyörgy 

tart. 
Ivánkaszentgyörgy 

tart. 
Ivánkaszentgyörgy 

tart. 
A he lység 

n e v e 
á l lapota Náhi je 

A pusz tá t 
é lő 

Mai 
megfelelője Forrás 

1483: Df. 285 335 1507: Df. 265 631 [1520 k.]: Df. 285 
367 1550-70 k. 

á l lapota Náhi je 
he lység 

Forrás 

46 — 34 Lwkachywez 20 Lukachfalwa Lukaíevci puszta ivankovói Ivankovo McGowan 462 
47 — 37 Mwzynyth 42 pr. Mwsincz falwa — — 

48 — 44 Malygradecz 47 pr. Kysgerecz falwa — _ _ 
49 — 45 Welykygradecz 23 Gerecz falwa Gradac puszta ivankovói Rozdivina Tapu 1000, p. 141 

49 Prepkolcz [=27] 

50 - 50 Rosd portio 21 Rosda falwa Rozdivina falu ivankovói Ivankovo ÉNy: 
Rosd Tapu 1000, p. 141 

51 — — 19 Wyfalwa _ — _ 
52 — — 41 pr. Kispolyana falwa — — _ 
53 — — 49 pr. Boskocz falwa — - — 

6. Sarkad tartozékai 1404-1570 

Sarkad tartozékai Zsámboki-javak A he lység n e v e 
á l lapota Náhi je 

A pusztát 
élő Mai m e g f e l e l ő j e Forrás 

1470: Df. 252 613 1404: Zs. II. 3029 1550-70 k. 
á l lapota Náhi je 

h e l y s é g 
Forrás 

1 Sarkad - Sarkú din puszta morovici Morovic Adaáevci DK: Sarkudin McGowan 74 
2 Zenthandras 1 Zenthandreas Andrejovci falu morovici Adaáevci DK: Andriovac McGowan 78 
3 Gelethfalwa 10 Gelethfalwa Celetovci falu podgorjei DJELETOVCI Tapu 1000, p.121 
4 Gyanthe 9 Gyanthe Djentojovci puszta podgorjei Djulvez McGowan 456 
5 Heren 14 Heren Hranje puszta iloki Kalotin ci McGowan 34 
6 Farkfalwa 15 Farkfalwa Francija? puszta morovici Andrejovci McGowan 78 
7 Kezepfalw 2 Kezepfalwa - - _ 
8 Naghhozyw 3 Naghozyo Hosju puszta morovici Andrejovci McGowan 78 
9 Kishozyw 4 Kyshozyo - - -

10 Radonvafalwa 5 Radonyafalwa Radoninci puszta morovici Bratoáevci Adasevci D: Radinska McGowan 81 
11 Wenecye 6 Venycye - - -
12 Chuzfalwa 7 Chezfalw Cösovci falu morovici Adaáevci E: Cezovci McGowan 117 
13 Sarlath 8 Sarlath Sarlat puszta morovici Cösovci McGowan 118 
14 Damand 11 Damyand Damjanovci falu podgorjei Tapu 1000, p.126 
15 Nesthenyefalwa 12 Nezpenyefalwa - - -
16 Zenthmyhal 13 Zenthmyhal Mihojlovci falu morovici Adaáevci K: Mihajlovci McGowan 110 
17 Penthekfalwa 17 Pentekfalwa Pentckovce falu morovici Viánjicevo E: Petakovica McGowan 111 
18 Lwkachfalwa 18 Lukachfalwa - - -

со 
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6. Sarkad tartozékai 1404-1570 

Sarkad tartozékai Zsámboki-javak A he lység n e v e ál lapota Náhi je 
A pusz tá t 

élő Mai megfe le lő je Forrás 

1470: Df. 252 613 1404: Zs. II. 3029 1550-70 k. 
á l lapota Náhi je 

h e l y s é g 

Forrás 

19 Thothorman 19 Totorman _ - - ViSnjiéevo: Totrman 
20 Medwes 20 Medwes MedveS puszta iloki Berkas McGowan 27 
21 Chernoyafalwa 21 Chernoyafalwa Crnojevci puszta morovici Grk McGowan 119 
22 Kwchyncz (!) 22 Luchynch Lucica puszta morovici Cipanovci McGowan 116 
23 Iwanocz 23 Iwanoch Ivanovci puszta morovici Grk McGowan 119 
24 Thorgasyncz 24 Tergosynch Trgosevci puszta morovici Grk ViSnjicevo E: TrgeSic McGowan 119 
25 Nybylfaiwa 25 Nybilfalwa Nibilovci puszta morovici Grk McGowan 119 
26 Darocz 26 Daroch Dolnje Dravce puszta morovici Donji Lipovac McGowan 122 
27 alia Darocz 27 alia Daroch Gornje Dravce puszta morovici Donji Lipovac McGowan 122 
28 Wgrathyncz 28 Vgrathynch Ugratinci puszta racai Budrovci McGowan 514 
29 Wdwarhel 29 Vdwarhel Odvorac puszta racai Palacka McGowan 513 
30 Grubethynfalwa 30 Grubetenfalwa - - -

31 Kisginy 31 Kyzgny - -

7. Babagerenda tartozékai 1491-1550 
B a b a g e r e n d a 

tar tozékai 
Kosz tormánszentd i enes 

tar tozékai A he lység n e v e á l lapota Náhi je Mai megfe le lő je Forrás 

1491: Df. 233 473 1506: Df. 265 809 1550-70 k. 
á l lapota Náhi je Mai megfe le lő je Forrás 

- castellum Kozthormanzenthdyenes - _ - Krusevica K: Kostroman 
1 opp. Babagerenda 1 Babagerenda Babina Greda falu posavjei BABINA GREDA Tapu 1000, p. 100 
2 Repowcz 13 Repowcz - _ - Babina Greda D: Repovica 
3 Schthar (!) 11 Chythar Stitar falu posavjei STITAR Tapu 1000, p. 104 
4 Zasthar (!) 12 Zazchythaar - - - Stitar D: Stari Stitar 
5 Lypowacz - - - - Babina Greda D: Lipovac 
6 Zablathye 10 Zablathya - - - Stitar Ny: Zablatje 
7 Hraztheyczy 9 ílrazthowcz - - - Stitar E: Rastovica 
8 Hrazthych 8 Hrazthycz - - - Stitar Ny: Rastevce 
9 Bryzowycza 7 Brezowycza - - - Babina Greda DK: Brezovica 

10 Zelcze - - - -

11 Werbicze 2 Werbycze Vrbica falu posavjei Slav. Samac K: Vrbica Tapu 1000, p. 100 
12 Popoucz - - - -

13 Mylowcz - - - -

14 Zathnycza - - - -

15 Lyzkowacz - - - - Gundinci DNy: Liskovac 

о 



8. Cerna tar tozéka i 1491-1570 
Cerna 

tar tozékai Cerna tar tozka i A h e l y s é g n e v e 
á l lapota Náhi je 

A p u s z t á t é lő Mai megfe l e lő je 
Forrás 

1491: Df. 276 
734 

1508: Df. 265 
814 1550-70 к. 

á l lapota Náhi je 
h e l y s é g 

Forrás 

1 Czerna 1 op. Cherna Varos Cerna falu cernai CERNA Tapu 1000, p. 93 
2 Pobrissie 7 Pobresya Paprezíje) falu cernai Tapu 1000, p. 94 
3 Brathochewczy 9 Brathachewcz Bratoáevci puszta cernai Cerna Tapu 1000, p. 93 
4 Zlobochyna 8 Zlobochyna - - -
5 Boryewczy 10 Boryewcz - - -
6 Nowakowczy 3 Nowakowcz Novakovci falu cernai Cerna D: Novakovac Tapu 1000, p. 95 
7 Jazwne - - - - Cerna K: Jasenje 
8 Buczye 2 Bwcha Buíje falu cernai Cerna DNy: Bu6je Tapu 1000, p. 95 
9 Zagradye 4 Zagradya - - -

10 Zenethowanchy - - - _ 
11 Popowczy 6 Popowcz Popovci puszta [cernaij Paprezje Cerna DK: Popovci McGowan 507 
12 Jacobowczy 5 Jakobowcz Jakobovci falu cernai Cerna Ny: Jakobovce Tapu 1000, p. 95 
13 Laschyanchy - - - -

9. Horvát i tartozékai 1395-1565 
Horváti 

tar tozékai N a g y f a l u tar tozékai Gara tartozékai 
N é p e s te l ek P u s z t a 

te l ek 
Összes 
te lek 

H á n e A h e l y s é g 
n e v e Ál lapota 

1395: Zs. I. 3826 1478: Dl. 18 145 1508: Df. 265 814 
N é p e s te l ek P u s z t a 

te l ek 
Összes 
te lek 

1550-65 1550-65 
Ál lapota 

1 Horuathy 9 Horwathy Heruathy 12 35 47 Hrvat puszta 
2 Zeulews 11 Vynnyak - 3 3 
3 Oztrigonch - - - -

4 Pechkowch 12 Peczkocz - 3 3 Peckovci puszta 
5 Voginch 13 Vogyncz Wagynczy 4 2 6 5 Vodjince falu 
6 Balasfalua - Pezkowch 8 Pazakowcz Pazakowcz 1 6 7 Paáakovce puszta 
7 Petrusfalua 7 Petrosyncz Petrosowcz 3 3 6 Petroáinci puszta 
8 Zenthmiclos - - _ -
9 Gurefalua 10 Gywrincz - 6 6 - -

10 Nogfalu 1 Naghfalw Naghfalw 76 76 3 Velika Vas falu 
И Kaminch 6 Komyncz Komynchy 5 5 Ko mince puszta 
12 Gyala 5 Podgaycz Podgaychy 10 10 7 Podgajce falu 
13 Beskwwch 4 Beskowcz - 6 6 Beèkovce puszta 
14 Zelechk 3 Zlethkowcz Zletthkowcz 3 10 13 10 Svetkovac falu 
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9. Horváti tartozékai 1395-1565 
Horvát i 

tartozékai Nagyfa lu tartozékai Gara tartozékai N é p e s te l ek P u s z t a 
te l ek 

Összes 
te lek 

H á n e A h e l y s é g 
n e v e Ál lapota 

1395: Zs. I. 3826 1478: Dl. 18 145 1508: Df. 265 814 
N é p e s te l ek P u s z t a 

te l ek 
Összes 
te lek 

1550-65 1550-65 

Ál lapota 

15 Hozyofalu 2 Hozywfalw Hozywfalw 2 22 24 0 Uzun Lovas falu 
16 Peterspanfalua - - - -

17 Buda 16 Lak Bwdyncz 2 2 - -

18 Vylak 18 Nozelcz Nowazelchy 6 6 11 Novaselce falu 
19 Farkasfalun 19 Farkasfalua - 3 3 - -

20 Markusy 15 Markosy Markwsewcz 5 13 18 11 Markuáevce falu 
21 Kysidfalua 14 Kyssyd Kwssydewcz 2 3 5 - -

22 Krabanfalua 22 Krabanfalua - 2 2 - -

23 Hlapona 17 Halapnya - 6 6 - -

24 Himbafalua 21 Hymba Hybyncz 3 3 - -

25 Cherefalua 20 Cherefalua - 2 2 - -

Összesen: 32 227 259 47 

Forrás: lsd. a Gara tartozékai táblázatát 

I 10. Szent lőr inc tartozékai 1395-1570 

Szent lőr inc 
tart . Szent lőr inc tart. Szent lőr inc 

tart. N é p e s 
te lek 

Pusz ta 
te lek 

Összes 
te lek 

H á n e 
A h e l y s é g 

n e v e Állapot 
a N á h i j e 

A 
pusztát 

é lő 

Mai 
m e g f e l e 

lője Forrás 
1395: Zs. I. 

3826 
1503: Df. 276 

739 
1478: Dl. 18 

145 

N é p e s 
te lek 

Pusz ta 
te lek 

Összes 
te lek 

1550 k. 

Állapot 
a 

he lység 

1 Zenthlewrinch 1 opp. 
Pryczewethowo 1 Zenthlewryncz 29 4.5 33.5 23 Podgrad(je) falu ilinci POD-

GRADJE Tapu 1000, p. 111 

2 Perethinch 1 opp. 
Pryczewethowo 

15 
Preczethowlcz 9 9 Precvetovci puszta njemci Njemci McGowan 411 

3 Felsuperethinch 16 pr. 
Kyspreczethowcz - - - -

4 Dragilowch 15 pr. Dragwlowcz 14 Dragylowcz 9 9 - - -

5 Budathelekee 14 pr. Bwdynch 13 Bwdyncz 6 6 Budinci puszta ilinci Marinci Tapu 1000, p. 112 
6 Sabowch 13 pr. Sabowcz 5 Zabolczy 6 6 - - -

7 Chomortan 3 Chemerthan 11 Themerthayn 11 11 Cemertan puszta ilinci Marinci Tapu 1000, p. 112 
8 Bathowch 11 pr. Bathowcz 9 Bathoczy 3.5 3.5 - - -

9 Papkerekee 12 pr. Popowcz 10 Papoczy 5 5 - - -

10 Varyas 8 pr. Podlwsye 3 Podlwse 5 5 - - -



10. Szent lőr inc tartozékai 1395-1570 

Szent lőr inc 
tart . Szent lőr inc tart. Szent lőr inc 

tart. N é p e s 
te lek 

Puszta 
te lek 

Összes 
te lek 

H á n e 
A h e l y s é g 

n e v e Állapot 
a Náhi je 

A 
pusz tá t 

é lő 

Mai 
m e g f e l e 

lője Forrás 
1395: Zs. I. 

3826 
1503: Df. 276 

739 
1478: Dl. 18 

145 

N é p e s 
te lek 

Puszta 
te lek 

Összes 
te lek 

H á n e 

1550 k. 

Állapot 
a Náhi je 

he lység 

Forrás 

11 Radamil 10 pr. Radonyncz 2 Radomyncz 6 6 Radinovci puszta njemci Podgradje McGowan 412 
12 Sederowch 9 pr. Sedrowcz 8 Sedrowcz 5 5 Zedrovce puszta njemci Podgradje McGowan 412 
13 Rorinch - 4 Rorinczy 6 6 - - -
14 Nemilowch 7 pr. Nemylowcz - - - -

15 Berkinch 4 Brekyncz 16 Berekyncz 11 2 13 Berekinci puszta ilinci Podgradje Tapu 1000, p. 111 

16 Vsurinch 2 Maryncz 12 Maryncz 11 11 29 Marinci falu ilinci Sid: 
Marinci Tapu 1000, p. 112 

17 Nenasfalua 5 Nenasewcz 7 Nenasewcz 12 12 Naniáevci puszta njemci Podgradje McGowan 412 
18 Kwlwch 6 Klwch 6 Klwch 4 4 Gluèi puszta njemci Podgradje McGowan 412 

Összesen: 40 105 145 52 

11. Atya tartozékai 1481-1570 

Atya tar tozékai A h e l y s é g n e v e 
Ál lapota Náhi je 

A pusz tá t é lő 1 Mai megfe l e lő je Forrás 
1481: Dl. 18 483 1550-70 k. 

Ál lapota Náhi je 
h e l y s é g 

Forrás 

1 opp. Athya Vocin falu iloki SARENGRAD McGowan 23 
2 Okwth Okop (!) puszta iloki Vocin McGowan 25 
3 Erwenyes Ervenis puszta iloki Bapska McGowan 55 
4 Nemczin - - -

5 Zagulian - - -

6 Babafalua Babska falu iloki BAPSKA 
7 Nowak Novak falu iloki NOVAK McGowan 60 
8 Kardos Kordoá puszta iloki Novak Novak ENY: KordoS McGowan 61 
9 Beelcz Beles puszta iloki Novak Sarengrad Ny: Beles McGowan 61 

10 Bel weigh Belvedj falu iloki Lovas DNY: Bijeli dol McGowan 37 
11 Hozywlowaz Uzun Lovaá falu iloki LOVAS McGowan 36 
12 Tomteleke Tonpojovci falu podgorjei TOMPOJEVCI Tapu 1000, p. 122 
13 Balase Blazojovce puszta podgorjei Tonpojovci Tapu 1000, p. 122 
14 Pachvrfalwa Paéujovci puszta podgorjei Erdefarka Tapu 1000, p. 123 
15 Drasinfalua Drazinovci falu podgorjei Cakovci EK: Drazinovac Tapu 1000, p. 122 
16 Petrocz Petrovci puszta podgorjei Cakovci McGowan 442 

17 Radasfalua Radaáevci puszta podgoijei Celetovci Sidski Banovci: 
Radoáevac Tapu 1000, p. 122 



11. Atya tartozékai 1481-1570 
Atya tar tozékai A h e l y s é g n e v e 

Ál lapota Náhi je 
A pusz tá t é lő Mai megfe le lő je Forrás 

1481: Dl. 18 483 1550-70 k. 
Ál lapota Náhi je 

he lység 
Forrás 

18 Banocz Banovci puszta podgorjei Zonborovci SIDSKI BANOVCI Tapu 1000, p. 121 
19 Sigfalwa Segevci puszta podgorjei Kondorovci Tapu 1000, p. 120 
20 Condorfalwa Kondorovci falu podgorjei Tovarnik E: Kundrovac Tapu 1000, p. 119 
21 Zenthiwan Ivan ci falu podgorjei Ilaé D: Ivanci Tapu 1000, p. 128 
22 Razazthincz - - -

23 Heryn Hranje puszta iloki Kalotinci McGowan 34 
24 Hilythfew [ = HilyefewJ Mali Ilac falu podgorjei ILAC Tapu 1000, p. 120 

12. Boró tartozékai 1491-1570 
Boró tar tozéka i A h e l y s é g n e v e 

Ál lapota Náhi je 
A p u s z t á t é lő Mai megfe l e lő je Forrás 

1491: Dl. 33 451 1550-70 k. 
Ál lapota Náhi je 

h e l y s é g 
Forrás 

1 Boroh opp. Varoá Borhic falu erdódi BOROVO Tapu 1000, p. 42 
2 Lowazy Lovas puszta erdódi Kecine Borovo ENy: Lovas Tapu 1000, p. 19 
3 Polgary Palagar falu erdódi Borovo ENy: Palagar Tapu 1000, p. 40 
4 Igregh (!) Irizac puszta erdódi Borhic Tapu 1000, p. 42 
5 Warasy Varosevei puszta vukovari Vukovar McGowan 136 
6 Wakadal (!) Vodokol puszta vukovari Vukovar McGowan 137 
7 Pwlya - - -

8 Wyfalw Újfalu = Novasel puszta vukovari Vukovar McGowan 136 
9 Mykola Mikolinci puszta vukovari Bogdanovci McGowan 150 

10 Hothysyncz Otiáince puszta vukovari Tihalovci McGowan 139 
11 Saskowcz Sackovci puszta vukovari Racinci McGowan 152 
12 Bodariowcz (!) Bogdanovci falu vukovari BOGDANOVCI McGowan 149 
13 Madaras Madaraâevci puszta vukovari Bogdanovci McGowan 150 
14 Kosarewcz Kozarovci puszta vukovari Marinci Marinci D: Kozarevac McGowan 148 
15 Zobynch - - -

16 Morynch Marinci falu vukovari MARINCI McGowan 147 
17 Hashagh Haáag puszta vukovari Marinci McGowan 148 
18 Halmos HolmoS puszta ivankovói Obramovci Novi Jankovci: Oljmoá McGowan 479 
19 Azon fal wa Gospodjin Vas puszta vukovari Ceric McGowan 145 
20 Wayda Küőük Vojvodinci puszta vukovari Vladislavci McGowan 151 
21 Somogh Somodj puszta erdódi Pacetin Tapu 1000, p. 18 
22 Pawlowcz Pavlovci puszta vukovari Bogdanovci Vukovar DNy: Pavlovce McGowan 150 
23 Mylkowcz Milkovce falu vukovari Vukovar D: Milkovci McGowan 152 
24 Bachyncz (!) Raőinci falu vukovari McGowan 151 

CO 



со 

12. Boró tartozékai 1491-1570 
Boró tartozékai A h e l y s é g n e v e 

Ál lapota N á h i j e 
A pusz tá t é lő 1 Mai megfe l e lő je Forrás 

1491: Dl. 33 451 1550-70 k. 
Ál lapota N á h i j e 

h e l y s é g 
Forrás 

25 Lepsynfalwa - - -
26 Vtholyncz - - - Marinci D: Otolinac 
27 Pazadasyncz - - -

28 Kozyncz Gazince puszta vukovari Vukovar McGowan 135 
29 Lwdrowcz Lidrovci puszta vukovari Marinci McGowan 148 
30 Gozdasyncz - - _ 
31 Naasfalwa - - -

32 Bodofalwa - - -

33 Arpazo Arpasovci puszta vukovari Tihalovci McGowan 140 
34 Andrasfalwa Andince? puszta vukovari Tihalovci McGowan 139 
35 Bwchkowcz - - _ 
36 Wayda - - -

37 Vrbanfalwa Vrbanosevci puszta vukovari Tihalovci McGowan 140 
38 Petherkyncz - - -

39 Monyaros Monjaros puszta vukovari Marinci McGowan 148 
40 Pehanowcz (!) Plehanovci puszta vukovari Marinci Marinci D: Plejanovac McGowan 148 
41 Naghlypowcz Lipovac falu vukovari Marinci D: Lipovac McGowan 145 
42 Zawalazeg Seksoval puszta erdődi Keèine Borovo E: Savulja Tapu 1000, p. 19 
43 Dombo Danbova puszta vukovari Bogdanovci Vukovar DNy: Dambovo McGowan 150 
44 Chalafalwa - - -

45 Thehal Tihalovci falu vukovari Bogdanovci EK: Tialevce McGowan 139 
46 Dwkyncz Dukinci "puszta vukovari Tihalovci Bogdanovci K: Dukinci McGowan 139 
47 Kasyne - - -

48 Негу Herihovci puszta vukovari Tihalovci Bogdanovci K: Erovac McGowan 140, XCV 

1491-1 13. H e r m á n tar tozéka 1491-1 570 

H e r m á n tartozékai Szőcs é s Gabos tart. A he lység n e v e 
Ál lapota Náhi je 

A pusz tá t 
é lő Mai megfele lője 

Forrás 
1491: Df. 233 472 1437: Dl. 44 167 1550-70 k. 

Ál lapota Náhi je 
h e l y s é g 

Forrás 

castellum Herman - - - - Antin Ny: Hermangrad 
1 Edesfalwa 3 Eddesfalwa Iduáovce puszta hermani Korodj Korodj DNy: Edeáfalva Tapu 1000, p. 46 
2 Bathya BaÈin puszta hermani Antin Antin Ny: Bacina Tapu 1000, p. 45 
3 Belle 2 Belye - - -

4 Yarda (!) - Jardan falu erdödi Paéetin EK: Jordan Tapu 1000, p. 42 
5 Zeepfalwa 

" 1 IIH ••HH1IIB 
Sokvala puszta erdődi Pacetin Tapu 1000, p. 18 



13. Hermán tartozékai 1491-1570 

Hermán tartozékai Szőcs é s Gabos tart. A h e l y s é g neve Ál lapota Náhi je 
A pusztát 

é lő Mai megfe le lője Forrás 

1491: Df. 233 472 1437: Dl. 44 167 1550-70 k. 
Ál lapota Náhi je 

h e l y s é g 

Forrás 

6 Gethfalwa _ Kíiőük Godfaluja puszta erdódi Jardan PaÈetin К: Gutvala Tapu 1000, p. 42 
Som[...]a _ _ _ -

8 Kezthencze - Kestence falu erdödi Alj m ai Ny: Kestence Tapu 1000, p. 41 
9 Zerdahel - - - -

10 Gabos 18 Gabos Gaboá falu hermani GABOS Tapu 1000, p. 45 
11 Myslanowcz 19 Mylyenfalwa (!) Mislenovce puszta hermani Gabos Tapu 1000, p. 45 
12 Bewfeldye - - - -

13 Zenthmihal 27 Zenthmvhal portio - _ _ 
14 Vetherkowach 26 Wecherfalwa pred. VeCerkovci puszta vukovari Deskovci McGowan 137 
15 Chobogatha - - - _ 
16 Thothfalw _ Todfaluj puszta hermani Tord in ci Tapu 1000, p. 44 
17 Anth - On tin falu hermani ANTIN Tapu 1000, p. 44 
18 Bwskincz - - -

19 Myzlethe - - - _ 
20 GalczalJ 4 Gachal Gaial puszta hermani Kücük SelÈova Markuáica ENy: Gacale Tapu 1000, p. 47 
21 Zereche 11 Zerewcze Serevce puszta gorjani Becin Tapu 351, p. 362 
22 Becze 10 Beche Becin = Becince falu gorjani Tapu 351, p. 362 
23 Gywlyancz 16 Glwjlyancz Dulanci puszta hermani Hrastin Tapu 1000, p. 49 
24 Paznam 15 Paznan Pasnan = Poznan puszta cepini Koprivna Tapu 1000, p. 55 
25 Mathefalwa 6 Mathefalwa Matejovce puszta gorjani Tolman Markuáica Ny: Matijevac Tapu 351, p. 365 
26 Komarowcz 8 Komarowcz Komarovce puszta gorjani Krtovlanci Markuáica Ny: Kamarinci Tapu 351, p. 361 
27 Kaythornafalwa 14 Kaytornafalwa Krtovlanci falu gorjani Tapu 351, p. 361 
28 Myklosfalwa 9 Myklosfalwa Mikloáevce falu gorjani Markuáica Ny: Miklosevac Tapu 351, p. 365 
29 Warofalwa 17 Warofalwa pred. _ - -

30 Kysgaczal 12 Kysgachal Kis Gacal puszta gorjani Sveti Laslo Tapu 1000, p. 47 
31 Rawazwar 13 Rawazwar - - -

32 Thysthenfalwa 5 Tyzthenfalwa - - -

33 Wyfalw 7 Wyfalw - - -

14. Szent lász ló tartozékai 1491-1570 

Szent lász ló tar tozéka i A h e l y s é g n e v e 
Ál lapota Náhi je 

A pusz tá t é lő Mai megfe l e lő je Forrás 
1491: Df. 233 472 1550-70 k. 

Ál lapota Náhi je 
he lység 

Forrás 

1 Zenthlazlo Sveti Laslo falu hermani LASLOVO Tapu 1000, p. 47 
2 Wyfalw Novasel falu hermani Tapu 1000, p. 48 



14. Szent lász ló tartozékai 1491-1570 
Szent lász ló tar tozéka i A he lység n e v e 

Ál lapota Náhi je A pusz tá t é lő 1 Mai megfe l e lő je Forrás 
1491: Df. 233 472 1550-70 k. 

Ál lapota Náhi je 
he lység 

Forrás 

3 Balyafalwa Balince falu hermani Laslovo ENy: Bajafalva Tapu 1000, p. 48 
4 Neboyza Nebojsa puszta hermani Balince Tapu 1000, p. 48 
5 Kyszwcz Kiicük Selíova falu hermani Tapu 1000, p. 46 
6 Wary as Varjaá puszta hermani Novasel Tapu 1000, p. 49 
7 [Gyjerfalwa - - - Laslovo DNy: Gerfalva 
8 Myhali Mihalica puszta hermani Novasel Tapu 1000, p. 49 
9 Naghzwcz Nadj Seléova puszta hermani Küéük Selcova Laslovo DK: Nadj Sec Tapu 1000, p. 46 

10 Bathfalwa Badofalva puszta hermani Sveti Laslo Tapu 1000, p. 47 
11 Zekere Sekere puszta hermani Tapu 437 
12 Thorsok - - -

13 Lyzko Liskova falu erdódi Bobota E: Staro Lieskovo Tapu 1000, p. 40 
14 Werfyn (!) Ferefin puszta eszéki Tapu 1000, p. 14 
15 Kelwd Kilód puszta eszéki Velika Bolda Tapu 1000, p. 14 
16 Zylas Silaá puszta erdódi Doman Bobota E: Silá Tapu 1000, p. 41 
17 Bela - - -

18 Thythos - - -

19 Naghtherpenye Trpina puszta erdódi Paíetin TRPINJA Tapu 1000, p. 18 
20 Lapanch - - -

21 Zarwas Sarvaá falu eszéki SAKVAS Tapu 1000, p. 13 
22 Nemethy Nemetino puszta eszéki Sarvaá Ny: Nemetin Tapu 437, p. 17 
23 Arosfalwa Oroáfalja puszta eszéki Tehine Tapu 1000, p. 14 
24 Mochar Mocar falu eszéki Sarvaá Ny: Mocari Tapu 1000, p. 12 
25 Thyzthenfalw [=Thyzen] Tizinova falu eszéki Eszék K: Tiéina Tapu 1000, p. 6 
26 Warathka Varatka puszta eszéki Sarvaá Tapu 1000, p. 13 
27 Zylghez Bresta puszta eszéki Sarvaá Tapu 1000, p. 14 
28 Pethrowcz Petrovci falu slakovci PETROVCI Tapu 1000, p. 130 
29 Cherygh Cerié falu vukovari CERIC McGowan 144 
30 Thwrbosancz Terbuáance falu slakovci Mirkovci DNy: Terbuánice Tapu 1000, p. 134 
31 Galosfalwa - - -
32 Zenthsaluator Zulvar puszta slakovci Terbuáance Tapu 1000, p. 134 



15. Ibrány tartozékai 1492-1570 

Ibrány tar tozékai Ibrány tartozékai A h e l y s é g n e v e Ál lapota N á h i j e 
A pusz tá t 

é lő Mai megfe l e lő je Forrás 

1492: Df. 233 475 1498: Dl. 29353 1570 k. 
Ál lapota N á h i j e 

h e l y s é g 
Forrás 

1 Ibran 1 Ibran Brestovo falu vukovari Negoslavci ENy: Brestovo McGowan 153 
2 Nogozthofalwa 2 Noguzlofalwa Negoslavci falu vukovari NEGOSLAVCI McGowan 142 
3 Abradfalwa 3 Abradfalwa Obradovci falu vukovari Negoslavci E: Obradovci McGowan 141 
4 Wereczkynfalwa 4 Wereskenfalwa Vereskinovci puszta vukovari Milkovce McGowan 153 
5 Iwanowcz 5 Iwanfalwa pred. Ivanovci puszta vukovari Negoslavci McGowan 143 
6 Phylypowcz 6 Phylepfalwa pred. Filipovci puszta vukovari Negoslavci McGowan 143 
7 Kazafalwa 7 Pozafalwa (!) pred. Kozince puszta vukovari Negoslavci McGowan 143 
8 Wagatocz 8 Welghfalwa pred. Vagatovci puszta vukovari Negoslavci McGowan 143 
9 Belchanocz - Belcan puszta vukovari Negoslavci Negoslavci Ny: Beléani McGowan 143 

10 - 9 Kysfalw pred. Mala Vasica puszta vukovari Obradovci McGowan 142 

16. Sz lakovc tartozékai 1508-1570 
Szlakovc tartozékai Sz lakovc tartozékai A h e l y s é g n e v e Ál lapota Náhi je A pusz tá t é lő 1 Mai megfe l e lő je Forrás 

1508: Df. 265 814 1491: Df. 233 472 1550-70 k. 
Ál lapota Náhi je 

h e l y s é g 
Forrás 

1 Zlakowcz - Islavkovci falu slakovci SLAKOVCI Tapu 1000, p. 132 
2 Kysfalw 29 Kysfalwd Mala Vas puszta slakovci Laz Tapu 1000, p. 133 
3 Blasowcz 22 Blasewcz Laz = Blazovci falu slakovci SRIJEMSKE LAZE Tapu 1000, p. 132 

4 Warapchyan 30 Werbchan Virapéani * falu slakovci Novi Jankovci D: 
Vrabcana Tapu 1000, p. 133 

5 Obranowcz 32 Obranowcz Obramovci falu slakovci INOVI JAN КО VC IJ Tapu 1000, p. 133 
6 Merdessyncz 31 Merdesyncz Mirdeáinci puszta slakovci Obramovci Tapu 1000, p. 135 
7 Gwrasowcz 25 Gwrasewcz Djuraáovci falu slakovci Tapu 1000, p. 131 

8 Kowachewcz 26 Koachewcz Kovaéevci puszta ivankovói Djuraáovci St. Jankovci К: 
Kovacevac McGowan 482 

9 Cherquancz 50 Cerquancz Crkvanci puszta slakovci Rogozina Tapu 1000, p. 130 
10 Sybrythowcz 28 Sebrethowcz Zebritovci falu podgorjei [OROLIKJ Tapu 1000, p. 126 
11 Merzakowcz - - - -

12 Gaath 20 Gath - - - Svinjarevci EK: Gatina 
13 Brood 21 Dwaristhye Idvoriáte = Brod puszta ivankovói Laz Slakovci D: Bradarica McGowan 481 

14 Wythezfalwa 23 Wythezowcz Vitozovci puszta slakovci Djuraáovci St. Jankovci Ny: 
Vidoáevci Tapu 1000, p. 131 

15 Dyos 27 Dyos Oresje puszta slakovci Slakovci Slakovci DNy: Orasje Tapu 1000, p. 132 
16 Thrinchen 38 Trenchyn Trenéil falu slakovci Tapu 1000, p. 130 
17 Kornysewcz 37 Kornysowcz - - - Slakovci D: Krniáte 

со 
I—1 



16. Sz lakovc tartozékai 1508-1570 
Szlakovc tartozékai Sz lakovc tartozékai A h e l y s é g n e v e Ál lapota Náhi je A pusztát é lő J Mai megfe le lő je Forrás 

1508: Df. 265 814 1491: Df. 233 472 1550-70 k. 
Ál lapota Náhi je 

h e l y s é g 
Forrás 

18 Golyncz 36 Golyncz Golinci puszta ivankovói Laz Sr. Laze E: Golinci McGowan 480 
19 Jenke 58 Jenke Jankovci puszta slakovci Djuraáovci STARI JANKOVCI Tapu 1000, p. 131 
20 Wokoyewcz 53 Wokoyechy Vokojevci puszta slakovci Djurasovci Tapu 1000, p. 131 
21 Okolychye 52 Okolysthye - - -

22 Popowcz 51 Popowchy Popovci puszta slakovci Petrovci St. Jankovci E: Popovac Tapu 1000, p. 131 
23 Markowcz 56 Markowcz Markovci puszta slakovci Rogozina Tapu 1000, p. 130 
24 Antholowcz 54 Antholowcz Antolovci puszta ivankovói Obramovci McGowan 478 
25 Symunowcz 55 Simonocz Simunovci puszta vukovari Lipo vac McGowan 146 
26 Chernach 57 Chernacz - - -

27 Whnowrz - - - -

28 Chwethanowcz - - - -

29 Chytharowcz - - - -

30 Mvlasewcz 45 Mylasfalwa Milasovci puszta ivankovói Leskovac (?) Sr. Laze: Milaáevci McGowan 465 
31 Pethrowcz - - - -

32 Nowakowcz - Novakovci puszta ivankovói Leskovac (?) McGowan 465 
33 Gradysthye - - - -

T) 
17. Erdőd és Váralja tar tozékai 1480-1580 

Erdőd tar tozékai J o b b á g y o k H á n e A h e l y s é g n e v e 
Ál lapota Náhi je A pusz tá t é lő Mai 

megfe le lő je Forrás 
1480: Dl. 18 313 s z á m a 1550 k. 1550-80 k. 

Ál lapota Náhi je 
he lység 

Forrás 

1 Ablos 23 - - - - - -

2 Eghhazasfalw 11 - - -

3 Bethfalwa 21 - - -

4 Wasarhel 8 - - -

5 Gyerky 13 Djurkin puszta erdődi Erdőd Tapu 1000, p. 17 
6 Itho 10 Ito puszta erdődi Erdőd Tapu 1000, p. 17 
7 Naghlezna 20 Büyük Lesna puszta erdődi Erdőd Tapu 1000, p. 17 
8 Kyslezna 18 Kücük Lesna puszta erdődi Erdőd Tapu 1000, p. 17 
9 Dyznorew 21 Disnorin puszta erdődi Bogarda Tapu 1000, p. 40 

10 Horwath 13 Hrvat puszta erdődi Erdőd Tapu 1000, p. 17 
11 Darocz 27 - - -

12 Halaz 14 Halas puszta erdődi Erdőd Tapu 1000, p. 17 



17. Erdőd és Váralja tar tozéka i 1480-1580 

Erdőd tartozékai J o b b á g y o k H á n e A he lység n e v e Ál lapota Náhi je 
A pusztát é lő Mai 

megfe le lő je Forrás 

1480: Dl. 18 313 száma 1550 k. 1550-80 k. he lység 
Váralja tar tozékai 

1 Waryalya 52 Varola puszta erdódi Erdőd Tapu 1000, p. 17 
2 Bogard 18 19 Bogarda falu erdődi Tapu 1000, p. 40 
3 Daal 12 21 Dal falu erdódi DALJ Tapu 1000, p. 17 
4 Hernyeffalwa 3 _ - -

5 Nemdy 5 Nemtin puszta erdődi Dal Tapu 437 
Összesen: 289 40 

18. Vicsadal tar tozékai 1478-1570 
Vicsadal 

tartozékai 
Vicsadal 

tartozékai N é p e s te l ek Pusz ta te l ek 

A h e l y s é g 
neve Ál lapota Náhi je 

A pusztát é lő Mai megfe le lő je Forrás: 
McGowan 1497: Df. 

233 488 
1478: Dl. 

18145 

N é p e s te l ek Pusz ta te l ek 
1570 k. 

Ál lapota Náhi je 
h e l y s é g 

Forrás: 
McGowan 

1 Wychadal op. Vychadal 16, 21 Vuéedol puszta vukovari Vukovar Vukovar К: 
Vucji dol p. 135 

2 Zenthgywrgh Zenthgyewrgh 12 9 Djurdjevci puszta vukovari Vukovar p. 135 
3 Bakowch Bakowcz 20 59 Bokovci puszta vukovari Vukovar Vukovar DK: Bokovci p. 136 
4 Sthanafalwa Zanafalwa (!) 2 26 Stanijovci puszta vukovari Vukovar p. 135 

Összesen: 50 115 

19. Kórógy tartozékai 1469-1550 
Kórógy 

tar tozékai Jobbágyok 
szama 

H á n e A he lység n e v e 
Ál lapota Náhi je 

A pusztát 
é lő 

Mai 
megfe le lő je Forrás: 

Tapu 1000 1469: Dl. 32 
365 

Jobbágyok 
szama 

1550 k. 1550 k. 
Ál lapota Náhi je 

he lység 

Forrás: 
Tapu 1000 

1 Chapa 31 64 Cepin város cepini CEPIN p. 51 
2 Iwanfalwa 3 Ivanovce puszta cepini Cepin p. 51 
3 Pomochya 7 22 Pomocinci falu cepini MALI POMOCIN p. 52 
4 Mosson 7 17 Moàon falu cepini Dopsin Ny: MorSun p. 52 
5 Dopza 4 36 Dopsin falu ccpini DOPSIN p. 56 
6 Sypkacz 3 Sipkovce puszta cepini Koprivna p. 55 
7 Palina 2 - - -

8 Kaporna 11 34 Koprivna falu cepini KOPRIVNA p. 55 



19. Kórógy tar tozékai 1469-1550 
Kórógy 

tar tozékai Jobbágyok 
szama 

H á n e A h e l y s é g n e v e 
Ál lapota Náhi je 

A pusz tá t 
é lő 

Mai 
megfe le lő je Forrás: 

Tapu 1000 1469: Dl. 32 
365 

Jobbágyok 
szama 

1550 k. 1550 k. 
Ál lapota Náhi je 

h e l y s é g 

Forrás: 
Tapu 1000 

9 Horwatka 1 - - -
10 Waydafalwa 4 Vojvodince puszta cepini Dopsin p. 56 
11 Kys Papfalwa 3 Kuá Papfalva puszta cepini Cepin p. 51 
12 Nagh Papfalwa 2 Nadj Papfaiva puszta cepini Cepin p. 51 
13 Kiskorogh 4 51 Kücük Korog falu hermani KORODJ p. 45 
14 Babafalwa 5 Babafalva puszta eszéki Köjdjes P. 8 
15 Kelges 12 26 Köjdjeá falu eszéki Р 8 
16 Orozi 17 84 Orosin falu eszéki Eszék D: Orosin p. 9 
17 Yakabfalwa 6 31 Jakobovce falu eszéki Eszék D: Jakovala p. 10 
18 Bekefalwa 3 - _ _ 
19 Chazar 8 Casar puszta eszéki Jakobovce p. 10 
20 Zelfalwa 4 Selfalva puszta eszéki Jakobovce p. 10 
21 Kisfalwd 3 Maivasica puszta cepini Ivan ci p. 54 
22 Markusfalwa 7 Markuáfaluj puszta eszéki Petrus p. 14 
23 Pachana 3 5 Zablaca falu cepini Cepin Ny: Zablatje p. 53 
24 Gergfalwa 14 Djurdjanci puszta cepini Ivanci p. 54 
25 Miclosfaíwa 8 Mikloáevce puszta eszéki Selus p. 8 
26 Tehyne 37 13 Tehine falu eszéki TENJA p. 11 
27 Azonfalwa 13 Asonfalva puszta eszéki Trdija p. 12 
28 op. Ezeek 217 91 Osek város eszéki ESZEK P. 1 
29 Alsopetrus 9 Kücük Petrus puszta eszéki Osek p. 14 
30 Felswpetrus 12 35 Petrus falu eszéki Eszék Ny: Petruá P. И 
31 op. Hagmas 168 18 Halmaá falu erdődi AUMAS p. 18 
32 Drazaad 92 - - -

Összesen: 720 -

Draszád nélkül: 628 527 



A TÖRÖK DÚLÁSOK HATÁSA A NÉPESSÉGRE. 321 

Pál Engel 

LES EFFETS DÉMOGRAPHIQUES DES DÉVASTATIONS: EXEMPLE DU COMITAT VALKÓ 

(Résumé) 

Valkó fut un des comitats situés au Sud de la Hongrie, limité au Nord du Drave et du Danube, 
au Sud du Save. Il fut le premier territoire dévasté par des campagnes militaires turques. Les 
premières attaques commancèrent en 1390. Entre 1526 et 1536 le territoire du comitat tomba sous 
la domination turque, il appartenait ensuite au sandjak de Szerém et de Pozsega dont plusieurs 
registres de taxe (tahrir defter) furent conservés du XVIè siècle. 

La première partie de l'étude offre une comparaison de ces registres et des inventaires enre-
gistrés entre 1332-1335 qui contient les localités paroissiales. Des localités paroissiales remontant à 
122 du XIVè siècle, appartenant à l'évêché de Pécs 74 furent habitées vers 1550, la désertion fut 
40%. La perte est due aux campagnes turques, étant donnée que la désertion naturelle des villages 
ne fut quère fréquente en Hongrie dans le bas Moyen Age. Le plus des localités disparurent au 
milieu du comitat, le moindres d'elles furent enruinées à l'est. Non seulement de petits villages 
furent abandonnés, mais p. ex. Nagyeng, située entre Újlak et Szávaszentdemeter qui fut une des 
plus importantes villes du pays avant 1390 et qui fut entièrement ruinée au cours du XVe siècle. 
Des Serbes s'y installèrent au cours de la domination turque, elle fut nommée ensuite Vengice. 

D'autres conscriptions médiévales affirment que le comitat se séparait en deux parties, en 
une entité du Nord et en une partie méridionale. La deuxième partie de l'étude analyse leurs 
données. La dévastation de la partie méridionale començait véritablement après 1526: 70% des 
villages fut abandonné au milieu du XVIè siècle, au moins 80% de la population disparut, elle fut 
remplacée par des Serbes. Dans la région du Nord la désertion des villages fut 74%, à des localités 
90% de la population disparut. Seul la région de Eszék restait à peu près intacte. 

THE INFLUENCE OF OTTOMAN INCURSIONS ON THE POPULATION: THE EXAMPLE 
OF VALKÓ COUNTY 

by Pál Engel 
(Summary) 

Valkó Weis one of the southernmost counties of medieval Hungary, its boundaries being the 
Drava and the Danube in the North, the Sava in the South. This was one of the first territories to 
be affected by the Ottoman incursions, which began in 1390. After the county had been conquered 
by the Ottomans between 1526 and 1536, it belonged to the sanjaks of Szerém and Pozsega, whence 
a number of tax assessments (tahrir defter) prepared by the Ottoman administration in the 16th 

century have been handed down to us. 
In the first part of the study the author compares these assessments with the registers 

prepared between 1332 and 1335, which contain all the localities with a parish church. Out of the 
122 parishes belonging to the see of Pécs 74 were inhabited around 1550, which hints at a depopu-
lation of 40 %. Since in Hungaiy natural depopulation was extremely rare in the later Middle Ages, 
this phenomenon is rightly attributed to the influence of the Ottoman devastations. Distraction was 
greatest in the central part of the county, the greatest number of localities surviving in the eastern 
region. Besides small villages important settlements such as Nagyeng (Between Újlak and Száva-
szentdemeter), which had been one of the most important towns of the kingdom, were also totally 
destroyed during the 15th century. Under Ottoman rule it was occupied by Serbs and renamed it as 
Vengince. 

Other medieval sources show that important differences existed between the northern and 
the southern parts of the county. The last part of the study is consecrated to their analysis. In the 
South destruction was most intensive after 1526: by the middle of the 16th century 70 % of the 
villages had become uninhabited, and at least 80 % of the population disappeared and was replaced 
by Serbs. In the North some 74 % of the villages were affected, in some places 90 % of the population 
disappeared. Only the region of Eszék was relatively spared. 
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